; Betriebsanleitung




en in Kanstruktion, Ausstattung und Zubehdr bleiben im Interasse der
entwicklung vorbehalten.

Gewichis- und Leistungsangaben verstehen sich mit entsprechenden
anzen nach DIN. Bei Landerausfilhrungen sind Abweichungen méglich.
Kraftstoff-Verbrauchsangaben entsprachen den zur Zeit der Drucklegung ermit-
telten Werten.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen kbnnen deshalb keine
Anspriiche hergeleitet werden. Irtum vorbehalten.

Bitte beriicksichtigen Sie, dafi in dieser Betriebsanleitung die mdgliche Gesamt-
ausstattung enthalten ist, d.h., daf auch Sonderausstatiungen. soweil zur
Bedienung erforderlich, beschrisben werden.

Die mit einem Stern * gekennzeichneien lUmfange sind ausstattungsabhangig
und geharen serienmanig nur zu bestimmten Modellen oder Landerausilhrun-
gen oder sind als Sonderausstattung bzw. Sonderzubehdr lieferbar,

Es ergeben sich daher eventuelle Ausstattungsabweichungen Ihres BMW auf-
grund des individuellen Besiellumianges. Die Beschreibung von Sonderaus-
stattungen. die nicht in dieser Betriebsanleitung enthalten sind, entnehmen Sie
bitte der jeweils beigeflgten Einbau- oder Betriebsanleitung. Bei Unklarheiten
steht Ihnen der BMW Service zur Verflgung.

Von Anderungen des Ausristungsumfanges, die nicht der ABE bzw. dem
Madellangebot im einzelnen entsprachen, ist im Interesse der Funkiions- und
Fahrzeugsicherheit sowie der Werterhaltung abzusehen.
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Achtung: Wichtige Sicherheitsinformation!

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit Teile und Zubehérprodukte.
die von BMW freigegeben sind.

Bei von BMW gepriiften und freigegebenen Original EMW Teilen und Zubehér
konnen Sie sich darauf verlassen, dal BMW sich von der Tauglichkeit im
Funktionszusammenhang mit lhrem Fahrzeug durch geegignete Prifungen
iiberzeugt hat. Fir diese Produkte tragt BMW die volle Produktverantwortung.

Flr von BMW nicht freigegebene Teile und Zubehérprodukie jedweder
Art (ibernimmi BMW keine Haftung.

BMW kann nicht fir jedes einzelne Fremdprodukt beursilen, ob Sie as im
Zusammenhang mit BMW Fahrzeugen ohne Sicherheitsrisiko, also ohne
fahr fiir Leib und Leben, verwenden kdnnen. Diese Gewdhr kann lhnen aud
aine TUV-Abnahme oder eine behirdliche Genehmigung (Allgemeine Betriebs-
erlaubnis) nicht in allen Fallen geben, da der Priffumiang nichtimmer ausreicht

Original BMW Teile und Zubehor und sonstige von BMW freigegebene Produk
e sowie die dazugehdrende gualifizierte Beratung erhalten Sie beim BMW
Service.

Wir freuen uns, dai Sie sich fiir gsinen BMW entschieden haben.

Je besser Sie mit ihm veriraut sind, desto souverdner sind Sie im StraBenverkehr.

Deshalb unsere Bitte:

Lesen Sie die in dieser Betriebsanleitung fiir Sie zusammengefaBten Informationen,
bevor Sie mit Ihrem neuen Wagen starten. Sie erhalten wichtige Hinweise zur Fahr-
zeug-Bedienung, damit Sie die technischen Vorziige Ihres BMW voll nutzen kdnnen.
Dartiber hinaus finden Sie hilfreiche Informationen zur Wartung und Pflege im Sinne
der Betriehs- und Verkehrssicherheit sowie einer bestmoglichen Werterhaltung [hres

BMW.

Freude am Fahren winscht lhnen lhre
BAYERISCHE MOTOREN WERKE AKTIENGESELLSCHAFT



Tanken

TankverschluB offnen: Gegen Uhrzeiger-
sinn drehen und abnehmen.

— schlieBen: Verschlul3 aufsetzen, im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag drehen (Bajo-
nettverschluR),

Achtung: Beim Umgang mit Krafistoffen
sind die entsprechenden Sicherheitsvor-
schriften zu beachten.

Entriegeln der Tankklappe bei Ausfall der
Zentralverriegelung:

Den Knopf mit dem Tankséulen-Symbol an
der rechten Seitenverkleidung des Gepack-
raums nach hinten ziehen.

Erforderiiche Kraftstoffqualitét

Katalysator-Fahrzeuge

BMW 730i Sechszylinder, 750i/L
Otto-Kraftstoff  Mormal unverbleit DIN
51 807 mit Mindest-Oktanwert ROZ 81.

BMW 730i Achtzylinder?), 740i/L?)
Oito-Kraftstoff Super unverbleit DIN
51807 mit Mindest-Oktanwert ROZ 95
(Euro-Super).

Fahrzeuge ohne Katalysator')

BMW 730 i Sechszylinder, 750i/L

Alle Otto-Kraftstoffe, verbleit oder unver-
bleit, mit Mindest-Oktanwert ROZ 91.

BMW 730i Achtzylinder?), 740i/L2)
Otto-Kraftstoff Super unverbleit DIN
51607 mit Mindest-Oktanwert ROZ 95
{Euro-Super) oder

Otto-Kraftstoff Super DIN 51600 Oktan-
wert ROZ 98 bzw. Superkraftstoff mit Min-
dest-Oktanwert ROZ 95.

"} Katalysator-Nachrilstung maglich

| Bei diesen klopfgeregelten Materen kann auch Krafistotf
mit Mindest-Oktanwert ROZ &1, mit Einfliissen aut Lei-
stung und Verbrauch, verwendst werden.

Weitere Uberpriifungen siehe Seite
— Reifen-Fiilldruck (auch Reserverad),

2> monatlich 131,132
- Motordlstand 75
— Batterie-Saurestand —

destilliertes Wasser nachfillen 83
— Kihimittelstand 80
— Bremsflissigkeitsstand 79
— Fahrzeugbeleuchtung —

Lampenwechsel 92

— Waschflussigkeitsstand in den
Reinigungsanlagen fir Scheiben
bzw. Scheinwerfer und Nebel-
scheinwerfer sowie in der
Intensivreinigungsanlage 81




Das Wichtigste im Cockpit

1 — Lichtschalter

2 — Nebellichtschalter

3 — Schalter fur heizbare Heckscheibe

4 — Schalter fur Warnblinkanlage

5 — Hebel fur Wisch-/Wascheinrichtung

6 — Fahrtrichtungsanzeige-, Parklicht-,
Abblend- und Lichthupenhebel

7 — Hebel fr Lenkséulenverstellung

Schiissel

& Zentralschllssel

— Hauptschllssel  mit
Druck auf BMW Symbol).

— Zweitschllssel

- Beserveschlissel zur sichersn Aufbe-
wahrung, z. B. in der Geldborse.

B. Tiir- und Zlndschliissel
2alt nicht fir Gepéckraum- und Hand-
schuhkastenschloB.

Far die Neubeschaffung eines Schlissels:
Schitssel-Nummer auf selbstklebendem
Schild. Bitte an sicherem Ort gegen Dieb-
stahl aufbewahren.

Batterieleuchte

Hauptschliissel mit Batterieleuchte

Bei nachlassender Leuchtkraft die Batierie
arneuern, um evil, Saureaustritt vorzubeu-
gen.

Batteriewechsel siehe Bild.

Achtung:
Leere Batterien umweltfreundlich entsor-
gen.

Zentralverriegelung —
schiieen

Betatigen eines Tir- oder des Gepéck-
raumschlosses bzw. des Sicherungsknop-
fes der Fahrertir:

Tiren, Gepéckraum und Tankklappe wer-
den verriegelt.

Bei einem Unfall entriegelt die Zentralver-
riegelung automatisch, Warnblinkanlage
und Innenlicht werden singeschaltet.

Bel offener Fahreriir kann deren Siche-
rungsknopf nicht niedergedriickt werden.
Dadurch wird ein versehentliches Aussper-
ren verhindert.

Hinwels: Sollte der Sicherungsknopf der
Beifahrertlr beim normalen SchlieBen nicht
nach unten gehen, ist die Tir Ober die Not-
betatigung gedfinet worden und muB des-
halb wie unter ,Notbetatigung"” beschrieben
geschlossen werden.



Diebstahisicherung —
schlieBen

Betatigung an einem TirschloB. Die Verrie-
gelung der Tlren kann damit blockiert wer-
den.

Der Schliissel ist nur in senkrechter Stel-
lung abziehbar.

Achtung:

Diebstahlsicherung nicht benutzen, wenn
sich Personen im Fahrzeug befinden — ein
Entriegeln vor innen ist nicht moglich!

KomifortschlieBung fiir Fenster und Schie-
be-Hebedach:

Schlissel bei geschlossener Tir in einer
der beiden SchlieBstellungen festhalten, bis
alles geschlossen ist.

Zentralverriegelung und
Diebstahisicherung — 6ffnen

bei elekirischem Defekt

I Notbetatigung
MNur an der Belfahrertlr maéglich

Offnen: Griffleiste anheben, Schllissel Gber
harten Druckpunkt in Richtung Offnen dre-
hen.

Beim darauffolgenden SchlieBvorgang den
harten Druckpunkt Gber die Position Dieb-
stahlsicherung hinaus ebenfalls Gberwin-
den.

Hinweis: Sollte der Sicherungsknopf der
Beifahrertiir beim normalen Schlieffen nicht
nach unten gehen, Ist die Tar Uber die Not-
betatigung gedffnet worden und muB des-
halb wie vor beschrieben geschlossen wer-
den.

Tiren von auBen &finen:
Griffleiste anheben.

FahrertiirschloB-Heizung:

Einschalten durch Anheben der Fahrertir-
Griffleiste.

Die Einschaltzeit wird automatisch strom-
sparend geregelt.

Tlren von innen éffnen:
Zuerst Sicherungsknopf, dann Tarofiner
Uber der Armlehne ziehen.

Achtung:

Im Fahrzeug verbleibende Kinder kénnen
die Turen von innen verriegeln. Fahrzeug-
schliissel daher stets abziehen und mitneh-
men, damit das Fahrzeug jederzeit wieder
von aulen gedfinet werden kann.

Soft-Close-Automatic *

Zum SchlieBen von Gepéackraumklappe
und Taren* (in Vorbereitung) genigt es,
diese nur leicht anzudriicken. Das System
leitat dann nach einer kurzen Verzbgerung
den selbstiatigen SchlieBvorgang ein, der
einige Sekunden dauert.

Auch der Offnungsvorgang wird in der An-
fangsphase unterstitzt. Alle anderen Beta-
tigungen an Turen und Gepéckraumklappe
sind unverdndert.

Uber einer Geschwindigkeit von ca. 3 km/h
st die Servounterstiitzung ausgeschaltet.

Wie bei jedem SchlieBvorgang, achten Sie
bitte auch beim Servo-Schlielsystem dar-
auf, daB der SchlieBbereich von Tlren und
Gep&ckraumklappe frei ist (Kinderhande!).

Gepédckraum

SchloBbetatigung ausschlieflich mit Zen-
tralschlissel.

Zentralverriegelung
:> (nicht bei eingelegler Diebstahlsi-
cherung)

(Zentralschllssel in der waagrech-
ten Stellung abziehen):

Gepédckraum sichern

Der Zugriff zum Gepackraum wird bei Aus-
handigung des Tar- und Ziindschlussels B
— wichtig z. B. im Hotel, in der Werkstait —
verhindert.

Bei eingelegter Diebstahisicherung kann
der Gepéckraum mit einem Zentralschlis-
sel gedffnet, mul3 aber nach dem SchlieBen
unbedingt wieder gesichert werden.

Sepackraumbeleuchtung
Srennt bel gedfineter Gepédckraumklappe.

==~_tzen Sie die Spannbédnder® in der Ge-

~s-wraummatie zur Fixierung kleinerer Ge-
scksticke.

rifimulde links neben dem SchlieBme-

us erleichtert das Herunterziehen

= offenen Gepéckraumklappe.

Kindersicherung an den Hintertliren
Sicherungshebel nach innen schieben: Tur
kann nur von auBen gedffnet werden.

Entriegeln der Tankklappe bei Ausfall der
Zentralverriegelung:

Den Knopf mit dem Tanksaulen-Symbol an
der rechten Seitenverkleidung des Gepéck-
raums nach hinten ziehen.




Fernbedienung mit Infrarotsender *

Innenspiegel
richten (max. Abstand ca. 5 m), dabei Ab-

Sender auf Empféanger beim

schattungen vermeiden.

Taste 1 driicken/bis zu 5 Signale werden
ausgesendet — LED (4) leuchtet bis zu 5 x

auf:

— Zentralverriegelung und Diebstahisiche-

rung werden entriegelt
— Digbstahlwarnanlage wird entscharft
— Innenlicht wird eingeschaltet

Taste 2 driicken — LED |euchtet kurz auf:

— Zentralverriegelung wird verriegelt

Taste 3 innerhalb von 15 s nach der Ta-
ste 2 driicken — LED lsuchtet kurz auf:

— Diebstahlsicherung wird eingelegt
— Diebstahlwarnanlage wird gescharft

Fenster und Schiebe-Hebedach
schlieBen:

Taste 2 dricken und festhalten — LED
blinkt.

Der SchlieBvorgang wird beim Loslassen
der Tasie sofort unterbrochen.

Zentralschliissel
Zum Aus- und Einklappen Taste driicken.

Alle Funktionen an Tar- und Gepéck-
raumschléssern kénnen auch mit den kon-
ventionellen Schllisseln betatigt werden
(siehe S. 7).

Batterie-Kapazitat

Batterien ermneuern, wenn die LED bei einer
Tastenbetétigung nicht mehr aufleuchtet,
Gleichzeitig sind SchlieBfunktionen nicht
mehr maglich

Batterien wechseln

Schraube (Pfeil ,a') Iésen, Taste driicken
und Deckel zur Seite schwenken. Schraube
(Pfeil b) I6sen.

Spezifikation und Einbaulage der Batterien
sind auf dem Batteriehalter aufgedruckt.

Achtung! Nur Batterien nach der angege-
benen Sperzifikation verwenden. Leere Ba*
terien umwelifreundlich entsargen,
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- Zandung mit zweitem Schliissel einschal-
(ZindschlUsselstellung 2).

nfrarotsender auf Initialisier-Einheit set-

zen (siehe Bild).

Taste 1 so lange dricken (ca. 2 s), bis die

LED des Senders zu blinken anfangt.

Initialisierung ist abgeschlossen.

anerhalb von 15 min missen auch die an-
seren dem Fahrzeug zugehérigen Sender
nsgesamt bis zu vier) initialisiert werden.
Wahrend dieser Zeit darf die Zindung nicht
ausgeschaltet werden.

Schlisselbart auswechseln

Eine Senderinitialisierung ist erforderﬁ_ch

—nach dem Wechsel von Senderbatterien
(jedoch nicht, wenn der Batieriewechsel
weniger als 1 min dauert und dabei keine
Taste betatigt wurde)

— bei Beschaffung eines neuen Senders

und kann beliebig oft durchgeflhrt werden.

Bei defektem Infrarotsender sind beim
BMW Service Ersatzsender ohne Schils-
selbart erhaltlich.

Zum Auswechseln des Schlisselbaries
Schraube lésen und Bart umstecken.
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SchlieBen: Taste 1 driicken.
— LED leuchtet kurz auf
— Zentralverriegelung wird verriegelt.

Sichern: Taste 2 driicken, und zwar inner-
halb ven 15 Sekunden nach Driicken von
Taste 1.

— LED leuchtet kurz auf

— Diebstahlsicherung wird eingelegt

— Diebstahlwarnanlage wird gescharft.

Ausschalten des Neigungsalarmgebers der
Diebstahlwarnanlage (siehe auch Seite 48);
Taste 2 nach dem Sichern erneut kurz
driicken.

KomfortschlieBung:

Zum SchlieBen von Fenstern und Schiebe-
Hebedach Taste 1 oder 2 gedrilckt halten.
Nach ca. 2 Sekunden beginnt der Schlief3-
vorgang, die LED blinkt. Der SchlieBvor-

Batterien

Fernbedienung mit Infrarotsender *
(in Vorbereitung)

Sender auf Empfanger unter dem Innen-
spiegel richten (maximaler Abstand & m),
dabei Abschattungen vermeiden.

Offnen: Taste 1 driicken.

— Die LED (3) leuchtet kurz auf

— Zentralverriegelung und Disbstahlsiche-
rung werden entriegelt

— Diebstahlwarnanlage wird entscharft

— Innenlicht wird eingeschaltet.

Komfortéffnung:

Sollen Fenster und Schiebs-Hebedach ge-
&ffnet werden, die Taste gedriickt halten.
Nach ca. 2 Sekunden beginnt der Off-
nungsvorgang, die LED blinkt. Der Off-
nungsvorgang wird beim Loslassen der Ta-

gang wird beim Loslassen der Taste sofort
unterbrochen.

Hinweis:

Wird die Taste 1 versehentlich losgelassen,
mul3 sie nochmals kurz gedrlckt, losgelas-
sen und beim erneuten Drlicken gehalten
werden, um den gawiinschten Vorgang neu
auszuldsen.

Zentralschliissel

Der Schlussel am Infrarotsender ist ein
Zentralschlissel.

Alle Funktionen der Fernbedienung kénnen
auch mit den konventionellen Schilisseln
ausgeiihrt werden (siehe Seite 7).

Erneuern, wenn die LED beim Driicken ei-
ner Taste nicht mehr aufleuchtet und die
SchlieBfunktionen nicht mehr méglich sind:

Deckel mit Schraubenzieher an der Aus-
sparung abheben (Pfeil).

ste sofort unterbrochen.
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(Pfeile) 16sen und Deckel ab-

7o und Einbaulage der Batterien sind auf
= Boden des Batteriefachs eingepréagt.
Achtung:

Nur Batterien des angegebenen Typs
verwenden. Leere Batterien umwelt-
freundlich entsorgen.

Senderinitialisierung
Nach einem Batteriewechsel muf.der Sen-
der der Fernbedienung initialisiert werden
{nicht nétig, wenn der Batteriewechsel we-
niger als eine Minute dauert und dabei kei-
ne Taste gedriickt wird). Das gleiche gilt,
wenn Sie einen neuen Sender in Betrieb
nehmen (z. B. als Ersatz fur einen defek-
ten):

- Fahrertir schlieBen, Zindschlissel im
LenkradschloB kurz {max. 5 Sekunden) in
Position 1 und wieder zurck auf O
drehen.

- Taste 1 (siehe Bild) am Sender driicken
und halten, Taste 2 kurz hintereinander
dreimal innerhalb von 10 Sekunden
driicken, Taste 1 wahrenddessen aber
nicht loslassen.

Taste 1 loslassen, die LED blinkt langsam
ur max. 10 Sekunden.

- Den Sender zum Empfanger unter dem
Innenspiegel flhren (moglichst nahe,
héchstens ca. 15 cm) und eine der beiden
Tasten driicken.

—'Die Zentralverriegelung signalisiert durch
Verriegeln und sofortiges Entriegeln das
erfolgreiche Initialisieren des Senders.

Bleiben das Blinken der LED oder die Reak-
tion der Zentralverriegelung aus, mul3 der
Initialisierungsvorgang ernsut durchgefihrt
werden,

Wenn Sie weitere Sender fur Ihr Fahrzeug
haben, so missen Sie innerhalb von jeweils
30 Sekunden auch die anderen Sender
{insgesamt bis zu vier) initialisieren. Dabei
aber das LenkradschloB unberihrt lassen.

Ist ein Sender defekt, so sind beim BMW
Service Ersatzsender erhéltlich.

Hinweis:

Wie jeder SchiUssel reproduzierbar ist,
kann auch das Signal des Infrarotsenders
kopiert werden. Der nach jeder Betétigung
automatisch wechselnde Code sowie die
Méglichkeit des Initialisierens bieten die
gréBtmagliche  Sicherheit gegen MiB-
brauch. Trotzdem sollte der Infrarotsender
gegen unbefugte Benutzung geschiizi wer-
den.



Sitze

Sitzlangsverstellung

Hebel (1) zishen, Sitz in gewlinschte Lage
schieben.

Nach dem Loslassen des Hebels auf richti-
ges Einrasten der Arretierung achten.

Sitzneigungsverstellung (nur Fahrersitz)
Hebel (2) ziehen, Sitz nach Bedarf bewe-
gen.

Sitzlehnenverstellung
Hebel ziehen (1), Lehne nach Bedarf bela-
sten oder entlasten.

Sitzhéhenverstellung
Hebel dricken (2), Sitz nach Bedarf bela-
sten oder entlasten.

Achtung:

Fahrersitz nicht wahrend der Fahrt verstel-
len. Durch eine unerwartete Sitzbewegung
kénnte das Fahrzeug auBer Kontrolle gera-
ten und dadurch ein Unfall verursacht wer-
den.

Der Beifahrer sollte die Sitzlehne wéhrend
der Fahrt nicht in die Liegesitzposition®
bringen.

Hinweis:

Zur Entlastung der Bandscheiben ganz zu-
rlicksetzen und den Ricken vollstandig an
der Lehne anliegen lassen.

Bei einer idealen Haltung bildet die Kopf-
stellung zur Wirbelséule eine Gerade.

Bei Langstreckenfahrten kann die Lehnen-
neigung etwas vergroBert werden, um die
Muskelbeanspruchung zu reduzieren. Das
Lenkrad muf3 dennoch an allen Punkten mit
leicht angewinkelten Armen bedient werden
kénnen.

Kopistiitzen vorn und hinten
Héhenverstellung durch Ziehen oder Driik-
ken.

Neigungsverstellung durch Schwenken.

Achtung:

Kopfstiitzen reduzieren bei Unféllen Hals-
wirbelschdden. Die Kopfstiizenmitte sollte
ca. in Ohrhéhe liegen.

nnen-
m die

. Das
=n mit
=rden

Drilk-

Hals-
sollte

Elektrische Sitzverstellung vorn *

' — Sitzneigungsverstellung

© - Sitzlangsverstellung

i - Sitzhohenverstellung

+ - Sitzlehnenverstellung

= — Kopfstitzenhéhenverstellung

BMW Sportsitz*

Zusatzlich Verstellung der Oberschenkel-
age mit Wippschalter am Sitzrahmen
SitzauBenseite (Schalter A im Bild
rechis).

Sitz-, Spiegel- und
Lenkradmemory *

Drei verschiedene Sitz-, AuBenspiegel- und
Lenkradpositionen* kénnen programmiert
und abgerufen werden.

Programmieren — ab Zindschllsselstel-

lung 1:

— Gewlnschte Sitz-, AuBenspiegel- und
Lenkradposition einstellen.

— MEMORY-Taste driicken: Kontrollampe
zeigt Programmierbereitschaft an.

— Gewlnschte Taste 1, 2 oder 3 drilcken,
Kontrollampe erlischt.

Abrufen:
Fahrertiir offen oder Fahrertlr geschlos-
sen und Innenlichtautomatik aktiv bzw.
Ziindschliissel in Position 1:
Gewinschte Taste 1, 2 oder 3 kurz drik-
ken.
Der Verstellvorgang wird sofort abgebro-
chen, wenn ein Schalter der Sitz- bzw.
Spiegelverstellung oder der Memoryta-
statur betétigt wird.

Fahrertir geschlossen und Zindschliissel
entweder abgezogen oder in Position 0
oder 2:
Gewinschte Taste 1, 2 oder 3 so lange
driicken, bis Verstellvorgang abgeschlos-
senist.

Abkippen des Beifahrerspiegels

Spiegel-Umschalter (8. 20) in Stellung
»Fahrerspiegel«:

Bei Einlegen des Ruckwérisganges bzw.
der Wahlhebelposition R kippt das Spiegel-
glas auf der Beifahrerseite etwas ab, um
z. B. beim Einparken den unteren Nahbe-
reich des Fahrzeugs (Bordsteinkante) in
Sicht zu haben.

Sie kénnen diese Automatik auch ausschal-

ten: Spiegel-Umschalter in Stellung »Bei-
fahrerspiegel« schieben.



Elektrische Sitz- und
Kopfstiitzenverstellung hinten *

1 — Sitzldngs- und Lehnenneigungsverstel-
lung
2 — Kopfstlitzenhdhenverstellung

Legt ein Fondpassagier den Sicherheitsgurt
an, fahrt die entsprechende Kopfsilize
selbsttétig aus. Eine Korrektur der Hohe
kann mittels Schalter 2 erfolgen.

Lordosenstiitze *

Verstellung nach Bedarf mit dem Wipp-
schalter am Sitzrahmen der Sitzinnenseite.

Mit dieser Einrichtung kann durch Verdnde-
rung der Ruckenlehnenkontur die Wélbung
der Lendenwirbels&ule nach vorn (Lordose)
unterstitzt werden.

Oberer Beckenrand und Wirbelsdule wer-
den abgestlizt. um eine aufrechie und ent-

Elektrische Kopfstiitzen hinten*

spannte Sitzhaltung zu férdern.

Die Hohenkorrektur erfolgt mittels Wipp-

schalter an gleicher Stells.

tel-

Lenksédulenverstellung*

Klemmhebel herausklappen.

Lenkrad durch Ziehen oder Dricken in
Langsrichtung der Sitzposition anpassen.
Klemmhebel wieder zurlckklappen.

Achtung:
Lenksé&ule nicht wahrend der Fahrt verstel-
len — Unfallgefahr.
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Elektrische Lenkradverstellung *
Das Lenkracd kann in Langsrichtung und in

zer Hohe* verstellt werden, analog der He-
celbewegung.

Achtung:

Lenkrad nicht wahrend der Fahrt verstel-
len — Unfallgefahr.

Speichern der Lenkrad-Position slehe Sitz-,
Spiegel- und Lenkradmemory Seite 15.

Automatische Verstellung des Lenk-
rads*®
(nur in Verbindung mit Héhenverstellung).

Zur Erleichterung des Ein- und Aussteigens

fahrt das Lenkrad in die oberste Position,

wenn:

— Der Zundschlssel in Position 0 gedreht
wird

— Der ZundschlUssel in Position 1 steht und
die FahrertGr gedffnet wird

— Der Ziindschlussel in Position 2 steht, die
Handbremse angezogen ist und die
Fahrertiir gedffnet wird.

Das Lenkrad fahrt in die Fahr-(Memory-)Po-

sition, wenn:

— Der Zundschliissel in Position 2 steht und
bei offener Fahrertlir die Handbremse ge-
|6st wird

— Der Ziindschlissel in Position 2 steht, die
Handbremse angezogen Ist und die Fah-
rertlir geschlossen wird.
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Sicherheitsgurie

Sicherheitsgurte bei jeder Fahrt anle-
gen!

Das GurischlaB muB beim SchlieBen hor-
bar einrasten.

Offnen des Gurtschlosses:

Rote Taste im SchloBteil dricken und Auf-
rollautomatik durch Nachflhren des Guris
unterstitzen

Sicherhsitsgurt verdrehungsfrei und straff
iiber Becken bzw. Schulter legen (nicht
{iber feste oder zerbrechliche Gegensidnde
in den Taschen der Kleidung flhren). Der
Gurt paft sich den Kérperbewegungen an.

%]

Der Gurt sollte maglichst eng am Korper
anliegen, daher auftragende Kleidung ver-
meiden und Rickenlehne nicht zu weit
nach hinten neigen. Den Gurt &fter (ber
den Schulterteil nachspannen.

Achtung:

Der Gurt sollte aus folgenden Grinden
moglichst eng am Kdrper anliegen (Nei-
gung der Ricksnlehne sollte nicht zu groB
sein):

Bei Frontalunfillen kann der Beckenguri
iber die Hufte rutschen und den Unterleib
verletzen. Die Ruckhaltewirkung verzdgert
sich aufgrund des gréBeren Abstands.

Auch Schwangere sollten immer den Si-
cherheitsgurt anlegen und insbesondere
darauf achten, daf3 der Beckengurt tief an
der Hufte anliegt und nicht auf den Unter-
leib drilckt.

Die Anpassung des oberen Guribefesti-
gungspunktes an verschiedene Korper-
gréRen erfolgt automatisch mit der Sitzver-
stellung.

Pro Sicherheitsgurt grundsatzlich nur eine
Person angurten.

Der Sicherheitsgurt darf nicht am Hals an-
liegen, eingeklemmt werden odear an schar-
fen Kanten scheuern.

Achtung:

Sauglinge und Kleinkinder dirfen wéahrend
der Fahrt nicht auf den Schof3 genommen
werden.

Verwenden Sie fur Kinder bis 12 Jahre ge-
eignete Rilckhaltesysteme.

Kleinkinder bis zu 9 Monaten kénnen durch
eine nach hinien gerichiete Babyschale auf
dem Beifahrer- oder Ricksitz unter Ver-
wendung der serienméfigen Sicherheits-
gurte gesichert werden.

Fir die Altersgruppen 9 Monate bis 3 Jahre
und 3 bis 6 Jahre steht das BMW VARIO-
System zur Verfigung.

Fiir die Altersgruppe 9 Monate bis 3 Jahre
erfolgt die Befestigung Uber zwei Verriege-
lungsschlésser am Beifahrersitz. Kinder der
Altersgruppe 3 bis 6 Jahre beniitzen das
BMW VARIO-System nach vorn gerichtet
unter Verwencung des serienmanigen Si-
cherheitsgurts.

Ein weiterer Kindersitz, dreiteilig, beste-
hend aus Sitzschale, Rickenlehne und
Fangkarper, steht allgemein fir die Alters-
gruppe 2 bis 12 Jahre zur Verfligung.

Die Befestigung erfolgt nach vorn gerichtet
unter Verwendung des serienmanigen Si-
cherheitsgurts.

Bei der Verwendung von Kinder-Rilckhalte-
systemen die Anweisungen der Hersteller
heachten. Die erforderlichen Befestigungs-
punke im Fond sind serienmafig vorhan-
den.

Achtung:

Der Einsatz von Kinder-Rickhaltesystemen
auf dem Beifahrersitz ist bel Fahrzeugen
mit Beifahrer-Airbag nicht gestattet.

an Gurt- oder Kinder-Riickhal-
durfen auf keinen Fall vorge-
rerden.

hadigung oder Beanspruchung
n Unfall mui ein BMW Service
System inkl. GurtschloB3-Stram-
Vorbereitung) und BMW Kinder-
systeme* austauschen und die
kerungen Uberprifen.

m ausgelésten GurtschloB3-Stram-
schen dem GurtschloB und dem
ein Abstand von ca. 20 mm vor-

Airbag-Riickhaitesysteme

— Fahrer-Airbag und Guristrammer auf der
Beifahrerseite®

- Beifahrer-Airbag*

Kontrolleuchte AIRBAG in der Instru-

mentenkombination

Die Funktionsbereitschaft der Systeme wird

durch diese Leuchte ab Ziindschlisselstel-

lung 1 angezeigt:

System betriebsbereit:

Schriftizug AIRBAG leuchiet fur ca. 8 s auf

und erlischt dann

System gestori:

Jwr Sicherheitsgurt sperrt bei:
“==o=m Herausziehen,
en Verzégerungen oder Beschleu-

ahrten und
Schrégstellung des Fahrzeuges.

Megehinweise: siehe Seite 115.

— Schriftzug leuchtet nicht auf.

— Schriftzug leuchtet flr ca. & s auf, erlischt
nur kurz und leuchtet wieder auf.

— Schriftzug blinkt wahrend der Fahrt fir
5 min, leuchtet anschlielend dauernd.

Ein gestdries System 15st bei einem Unfall
nicht aus. Lassen Sie zu lhrer eigenen Si-
cherheit gine Uberprifung beim BMW Ser-
vice durchfihren.

Funktion

Die Systeme umfassen den Luftsack (Air-
bag) im Lenkrad bzw. in der Instrumenten-
tafel, die Gasgeneratoren, die Aufprallsen-
soren rechts und links im Vorderwagen, die
Komponenten des Guristrammers und die
Uberwachungselektronik mit dem Sicher-
heitssensor in der Fahrgastzelle.

Ausgelost wird ausschlieBlich bei einem
Frontalaufprall ab ca. 20 km/h auf ein star-
res Hindernis oder mit entsprechend hdhe-
rer Geschwindigkeit auf ein nachgiebiges
Hindemnis. Das Bild zeigt den Wirkungshe-
reich, fir den die Systeme ausgelegt sind.

30 86 0130700

Die unter den Abdeckungen im Lenkrad
bzw. in der Instrumenientafel liegenden
Luftséicke fillen sich und zerreien dabei
die Sollbruchstellen der Polsterabdeckun-
gen. Aufgeblasen dampfen sie die Vor-
wértsbewegung des Fahrers bzw. Beifah-
rers und schiitzen zudem den Oberkdrper.
Der gesamte Ablauf vallzieht sich im Bruch-
teil einer Sekunde. Das Aufblahen der Luft-
sacke wird nicht als Schlag empfunden.
Zindknall, Auffllen und Entleeren gehen
aufgrund der kurzen Reaktionszeit im Un-
fallgeschehen unter,

Achtung:

MNehmen Sie eine Sitzposition in enispre-
chendem Abstand vom Lenkrad (bzw. Ar-
maturenbrett bei Beifahrer-Airbag) ein, da
das Aufblahen des Luftsacks mit betrachtli-
cher Geschwindigkeit und Kraft vor sich
geht. Halten Sie deshalb Kopf und Oberkdr-
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per wahrend der Fahrt fern vom Lenkrad
{und Armaturenbrett bei Beifahrer-Airbag).

Der Gurtstrammer strafft den Beifahrergurt,
um dessen Rickhaltewirkung zu erhdhen.

Bei leichteren Frontalunféllen und bei Uber-
schlag, Seiten- bzw. Heckkollisionen liegt
die Schutzfunktion ausschliefilich beim Si-
cherheitsgurt.

Ein Airbag ersetzt nicht die Schutzwir-
kung des Sicherheitsgurtes, er bietet
aber zusétzlichen Schutz in vielen Un-
fallsituationen.

Bei einer Fahrzeugausriistung mit Beifah-
rer-Airbag dirfen auf der Beifahrerseite kei-
ne Kinder-Rlckhaltesysteme montiert wer-
den. Wo gesetzliche Bestimmungen es
nicht bereits vorschreiben, ist das Mitfahren
fr Kinder unter 12 Jahren nur auf den
Fondsitzen erlaubt. Aufgrund des Druckes
beim Auslésen des Fahrer- und Beifahrer-
Airbags kann es zu kurzzeitig einge-
schranktem Hérvermagen kommen.

Bei der Auslésung werden neben dem
Treibgas rauchfdrmige Gase freigesetzt.
Diese sind nicht gesundheitsschadlich und
deuten auch nicht auf einen Brand im Fahr-
zeuq hin.

An den Einzelkomponenten und der Verka-
belung diirfen keinerlel Verdnderungen vor-
genommen werden. Dazu gehéren auch
die Polsterabdeckungen des Lenkrades
bzw. Abdeckung der Instrumententafel auf
der Beifahrerssite, die nicht verklebt, Uber-
zogen oder in irgendeiner Weise veréndert
oder bearbeitet werden dirfen.

Auch dirfen keine Gegenstidnde ange-
bracht oder abgelegt werden. Das Lenkrad
selbst darf nicht demontiert werden. Arbei-
ten am Airbag-System dlrfen nur vom
BMW Service ausgefihrt werden.

Unsachgeman durchgeflnrte Arbeiten kén-
nen eine Storung der Systeme, den Ausfall
der Kontrolleuchte und/oder ein unbeab-
sichtigtes Auslésen zur Folge haben und zu
Verletzungen fuhren.

Bei Verschrottung des Airbag- bzw. Guri-
strammer-Generators sind unbedingt die
von BMW ersteliten Sicherheitsvorschriften
zu beachten, die bei jedem BMW Service
eingesehen werden kénnen.

Zur Sicherstellung der Langzeitfunktion
sind auf dem im Handschuhfach ange-
brachten Haftkleber Uberpriifungstermine
angegeben, die unbedingt einzuhalten sind.

Riickspiegel

Elektrischer AuBenriickspiegel

Den Spiegelschalter nach Bedarf betatigen.
Elektrische Beheizung

Das Aufheizen erfolgt automatisch in Ziind-
schilisselstellung 2 und ist geregelt.
Rechter AuBenriickspiegel

Verstellung mit dem Spiegelschalter nach
Betatigung des Umschalters.

Achtung:

Dieser Spiegel ist konvex. Die im Spiegel
sichtbaren Objekte sind n&her als sie schei-
nen. Fin Schatzen des Abstands von nach-
folgenden Fahrzeugen ist daher nur bedingt
maglich. Dies gilt auch {lr den &uferen Teil
der asphéarischen Weitwinkelspiegel.
Asphérische Weitwinkelspiegel*

Der duBers, spharisch gewdlbte Tell vermit-
telt, Ieicht verzerrt, ein groferes Blickfeld
als der innare Spiegelteil.
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nach

egel
chei-
1ach-
dingt
1 Teil

irmit-
kield

mit wird das Sichtfeld nach hinten erwei-
“ert und der sogenannte »tote Blickwinkel«
zusgeschaltet.

Manuelle Spiegelbetétigung
Ourch Driicken an den Spiegelglasrandern.

Spiegel-Memory: Seite 15

Innenriickspiegel

Zur Reduzierung der Blendwirkung von hin-
ten bei Nachtfahrten:

Kleinen Hebel kippen.

Sonnenblenden
Kénnen auch zur Seitenschelbe ge-
schwenkt werden.

Beleuchteie Make-up-Spiegel

Bei eingeschalteter AuBenbeleuchiung
Sonnenblende herunterklappen, evil. Ab-
deckung zur Seite schieben.

Innenriickspiegel automatisch abblen-
dend (elektro-mechanisch)*

Empfindlichkeit mit dem Schiebehebel ver-
stellen:

Mittlere Stellung (Raste): Normale Empfind-
lichkeit.

Mach links: Empfindlichkeit abnehmend.
Ganz nach links: Spiegel nicht automatisch
abblendend.

Nach rechis: Empfindlichkeit zunehmend.
Ganz nach rechts: Spiegel dauernd abge-
blendet.

Bei abgeblendetem Spiegel leuchtet die
grine LED.

Innenriickspiegel automatisch abblen-
dend (elektro-chrom)*

(in Vorbereitung)

Drehknopf in Stellung 0: Automatische Ab-
blendung ausgeschaltet,

Drehknopf in Stellung |: Spiegel blendet au-
tomatisch stufenlos ab entsprechend der
Lichteinwirkung (Umgebungslicht und blen-
dende Scheinwerfer).

Mit Einlegen des Rlckwartsgangs schaltet
der Spiegel automatisch in die klare, nicht
abdunkelbare Stellung.

Hinweis:

Die Fotozellen sollten zur einwandfreien
Funktion des Spiegels frei und sauber ge-
halten werden.

Innenriickspiegel ohne automatische
Abblendung*

Drehknopf in Stellung 0: Normale Position.

Drehknopf in Stellung I: Spiegel abgeblen-
det.



ZiindaniaBschalter/LenkradschioB3

0 — Lenkung verriegeli.
Schidssel nur in dieser Stellung ein-
steck- bzw. abziehbar.
Verbraucher sind ausgeschaltet, einige
jedoch, wie z. B. Stand- und Parklicht,
Innenbeleuchtung,  Warnblinkanlage,
elektrische Sitzverstellung und Anziin-
der sind funktionsfahig.
Verriegeln:
Schliissel abziehen, Lenkrad bis zum
Einrasten leicht drehen.
Entriegeln:
Bei Schiisseldrehung evil. leicht am
Lenkrad drehen.

1= Lenkung entriegelt.
Weitere Verbraucher wie Radio, Bord-
computer konnen bedient werden.

2 — Ziindung eingeschaltet.
Alle Verbraucher sind betriebsbereit.

Hinweis:

Eine gut geladene Batterie ist Vorausset-
zung, um den Komfort der elektrisch betrie-
penen Ausstattungen nutzen zu kdnnen. Im
Leerlauf wird die Batterie durch den Dreh-
stromgenerator nur geringflgig aufgeladen.
Wir empiehlen, in diesem Betriebsbereich
(Stadtverkehr, Kolonnenfahrt) Ausstattun-
gen mit hohem Stromverbrauch (z. B. Sitz-
heizung, heizbare Heckscheibe) vorliberge-
hend abzuschalten, wenn sie nicht unbe-
dingt benétigt werden.

Zur Aufrechthaltung der Speleherfunktionen
einzelner Ausstattungen flief3t ein geringer
Strom, was besonders dann zu beachien
ist, wenn das Fahrzeug Uber 4 Wochen ab-
gestellt wird. Vor einem solchen Vorhaben
sollte, um Entladung vorzubeugen, die Bat-
terie durch Abklemmen des Minuspaols
vom Bordnetz getrennt werden (siehe Seite
84).

3 - Anlasserbetatigung.
Gaspedal beim Anlassen nicht beté-
tigen.

Bei Automatic-Getriebe ist das Anlassen

des Motors nur in Wahlhebelposition F oder
N moglich.

Wichtige Hinweise

Warnung:

Motor nie in geschlossenen Rdumen lau-
fen lassen. Die Abgase enthalten das
farb- und geruchlose, aber giftige Koh-
lenmonoxid. Das Einatmen von Abgasen
ist gesundheitsschadlich und kann zur
BewuBtlosigkeit und zum Tod fiihren.

Ziindschliissel nie bei rollendem Fahr-
zeug abziehen.

Das Lenkradschlo wilrde beim Lenken
ginrasten.

Beim Verlassen des Fahrzeuges immer
den Zindschliissel abziehen und das
LenkradschloB verriegeln.

&), O @

Instrumentenkombination

Seite
1 - Kraftstoffanzeige mit Tankkontrolleuchte 27
2 — Geschwindigkeitsmesser
3 — Kontrolleuchten fir Fahrtrichtungsanzeige, Fernlicht und
Anhangerblinker 28
4 — Drehzahlmesser und Energie-Control 26
5 — Kihlmittel-Fernthermometer 27
B — Warnleuchten flr Handbremse, Brems- und Lenkhydraulik, -
ABS und AIRBAG 28,19
7 — Check-Control-Taste 30
8 - Wahlhebel- und Programmanzeige fir Automatic-Getriebe 34
9 — Check-Conirol-Anzeige 30
10 — Warnleuchten fir EML und Motordldruck sowie Kontrolleuchte fir ASC/ASC+T 28
11 - Service-Intervallanzeige 27
12 - Gesamt- und Tageskilometerzahler 26
13 — Ruckstellknopf fur Tageskilometerzahler 26
14 — Warnleuchte flir Batterie-Ladestrom sowie Kontrolleuchten
flir Nebelscheinwerfer und NebelschluBleuchten 29
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Lichtschalter

1. Stufe: Standlicht
2. Stufe: Abblendlicht/Xenon-Licht*

Nur das Standlicht brennt weiter, wenn bei
eingeschaltetem Abblendlicht die Zindung
ausgeschaltet wird

Xenon-Licht: Mahere Hinweise siehe Sei-
te 93.

Tagtahrlicht-Schaltung*

Wenn gewlnscht, kann der Lichtschalter in
der 2. Stufe bleiben: Beim Ausschalten der
Zindung erlischt die AuBenbeleuchtung.

Je nach Ausfuhrung ist das Tagfahrlicht au-
tomatisch in Zindschlisselstellung 2 singe-
schaltet, wenn der Lichtschalter auf O steht.

Armaturenbeleuchtung
Lichtstarkeregelung durch Drehen des Ran-

Fahrtrichtungsanzeige-/
Abbiendhebel

1 = Fernlicht (blaue Kontrolleuchte)

2 — Lichthupe

3 = Fahrtrichtungsanzeige (grine Kontroll-
leuchte und periodisches Ticken des
Blinkrelais)

Blinken dsr Kontrolleuchte und Ticken
schneller als normal: Eine Leuchte zur
Fahrtrichtungsanzeige ist ausgefallen.

Kurzzeitiges Blinken

Hebel beim Anfahren oder Fahrbahnwech-
sel nicht einrasten lassen. Nach dem Los-
lassen gent er in die Mittelstellung zurick.

Parklicht links/rechts
Hebel bei verriegelter Lenkung Ober die

ntroll-
1 des

icken
: ozur

wech-
1 Los-
ack.

:r die

Blinkersiellung hinaus driicken.
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Wisch-/Wascheinrichtung

¢ —Intervallschaltung

2 — Wischergeschwindigkeil normal
= — Wischergeschwindigkeit schnell
£~ Kurzwischen

- Scheibenreinigungsautomatik

- Intensivreinigungsautomatik*

Reinigung* der Scheinwerfer bzw. Ne-
belscheinwerfer

Se=i jedem 5. Waschvorgang durch Betéti-
n der Scheiben- oder Intensivreinigungs-
=utomatik werden die Scheinwerfer gleich-
zeitig mitgereinigt, wenn die Fahrzeugbe-
zuchtung eingeschaltet ist.

Jorratsbehalter: Seite 81.

1 - Intervallschaltung

Die Intervallzeit ist geschwindigke/tsabhén-
2ig, kann aber auch programmiert werden:
<urz aus Stellung 0 in Stellung 1 schalten.

Die Zeit bis zum erneuten Einschalten (aus
Stellung 0 in 1) ist die programmierte Inter-
vallzeit (max. 20 s, bei stehendem Fahr-
zeug verdoppelt).

Programmierung Iéschen: Hebel in Stellung
0 bzw. mit Abstellen des Motors.

2 — Wischergeschwindigkeit normal
Bei stehendem Fahrzeug erfolgt Intervall-
betrieb.

5 — Scheibenreinigungsautomatik
Waschfllssigkeit wird auf die Frontscheibe
gespriht und die Wischer werden kurzfristig
eingeschaltet.

{Ausnahme: Kurzes Ziehen spriht Wasch-
fliissigkeit auf die Frontscheibe ohne Ein-
schalten der Wischer.)

6 — Intensivreinigungsautomatik
Wie bei 5, zusaizlich wird vorher Intensivrei-
niger auf die Frontscheibe gespruht.

Beheizung der Scheibenwaschdisen und
der Windschutzscheibe im Bereich der
Scheibenwischerauflage: Automatisch in
Zindschllsselstellung 2.

Achtung:

Wascheinrichtung nur benlizen. wenn ein
Gefrieren der Waschfllssigkeit auf der
Windschutzscheibe ausgeschlossen ist,
sonst erfolgt Sichtbeeintrachtigung!
Wascheinrichtung nicht bei leerem Vorrais-
behalter betatigen, da sonst die Wascher-
pumpe beschadigt wird.

Angefrorene Wischerblatter von der Schei-
be Iésen, damit beim Einschalten der Schei-
benwischer kein Schaden am Wischersy-
stem entstehen kann.

Signalhorn

Airbag-Platte an beliebiger Stelle dricken.

Normales Lenkrad®: Eine der Signaltasten
drilcken.
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Kilometerzéhler

Registriert die Gesamizahl der gefahrenen
Kilometer.

Tageskilometerzéhler

Registriert Strecken bis zu 999,9 km.
Ruckstellung auf Null (ab Ziindschlissel-
stellung 1):

Knopf dricken.

Kilometer- und Tageskilometerzahleranzei-
ge bel abgezogenem Zindschlissel bzw.
Zondschiissel in Stellung 0: Riickstellknopf

Vmin
x1000

Drehzahimesser

Motordrehzahlen im roten Warnfeld unbe-
dingt vermeiden.

In diesem Bereich wird zum Schutz des Mo-
tors die Kraftstofizufuhr unterbrochen, was
sich durch Motorausselzer bemerkbar
macht.

Energie-Control

Zeigt den Kraftstoffverbrauch ab ca.
20 km/h in 11100 km an.

Wirtschaftliche oder unwirtschaftliche Fahr-
weige wird durch dieses Instrument deutlich
angezeigt.

driicken, Anzeige erfolgt fur kurze Zeit.

Ca.

-ahr-
Jtlich

Kraftstoffanzeige

Aufleuchten der Konirolleuchte sind
n ca. 8 | Kraftstoff im Tank.

~.¢ Funktionskontrolle leuchtet die Kon-
leuchte beim Einschalten der Zindung
- kurze Zeit auf.

«rafistoff-Behélterinhalt: Seite 130.

Kiihimittel-Fernthermometer

Blau: Motor kalt. Mit maBiger Motordreh-
zahl und Geschwindigkeit fahren.

Rot, Meldung »Kiihlwassertemp.« in
Check-Control: Motor zu heil3. Sofort ab-
stellen und abkuhlen lassen.

Zwischen den Farbfeldern: Normale Be-
triebstemperatur. Der Zeiger darf bei hoher
Aulientemperatur oder starker Beanspru-
chung bis an das rote Feld heranwandern.

Kuhimittelstand prifen: Seite 80.

Service-Intervallanzeige

Griine Felder: Je weniger aufleuchten, de-
sto ndher riickt die nachste Fahrzeugwar-
tung.

Gelbes Feld in Verbindung mit QILSER-
VICE oder INSPECTION: Leuchtet ab Fal-
ligkeit einer Wartung.

Rotes Feld: Die Falligkeit der Wartung ist
Uberschritten.

Uhrensymbol in Verbindung mit INSPEC-
TION: Zeigt den falligen Bremsflissigkeits-
wechsel an.

Hinweis:

Standzeiten, bei denen die Batterie abge-
klemmt ist, bleiben von der Anzeige unbe-
ricksichtigt.

Zur Einhaltung des BremsflUssigkeitswech-
sel-Intervalls (zwei Jahre bzw. ein Jahr)
muB dieser Zeitraum berlicksichtigh, d. h.




28

der Wechsel der Bremsflissigkeit muf3 ent-
sprachend vor dem Aufleuchten des Uhren-
symbols vorgenommen werden.

Alle Anzeigen erléschen nach dem Starten
des Motors.

Die Ruckstellung erfolgt im Anschiul? an die
Wartung durch einen BMW Service.

Weitere Hinweise im Serviceheft.

Kontroll- und Warnleuchten

E’ Fahrtrichtungsanzeige
rechts/links

Leuchtet periodisch bei Betdtigung der
Fahrtrichtungsanzeige.

Fernlicht

Leuchtet bei eingeschaltetem Fernlicht und
bei Lichthupe.

o Anhingerblinker*

Leuchtet bei Anhdngerbetrieb mit der Fahr-
zeugblinkerkontrolle.

Weitere Hinweise: Seite 108.

(B} Anti-Blockier-System ABS
- J

Erlischt nach dem Starten des Motors. Auf-
leuchten wahrend der Fahrt: ABS wegen
Storung ausgeschaltet. Normale Bremswir-

kung uneingeschrankt vorhanden.
Weitere Hinweise: Seite 110.

@’J Handbremse

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Leuchtet bei angezogener Handbremse.

flls-

MW
oder

dung
QOrd-

i der

stzen.
hzahl

Brems- und Lenkhydraulik

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Aufleuchten wahrend der Fahrt: Bremsflls-
sigkeitsstand zu niedrig.

Blinken wahrend der Fahrt (nur BMW
750i/L); Druckverlust in Bremsanlage oder
Servalenkung.

Weitere Hinweise: Seite 79, 78, 91.

iad Motordldruck

Erlischt nach dem Starten des Motors.
Kann im Leerlauf bei heiBem Motor auf-
leuchten, muf@ aber bei ernéhter Drehzahl
erléschen.

Aufleuchten wéahrend der Fahrt, Meldung
»0eldruck Motor« in Check-Control: sofart
anhalten und Motor abstellen. Motordlstand
priifen, evil. Ol nachfillen. Wenn Qlstand in
Ordnung: BMW Service zu Rate ziehen.

ey | Elektronische Motorleistungs-
regelung*

Leuchtet beim Einschalten der Zundung
kurz auf und erlischt dann: System in Ord-
nung.

Erlischt nicht oder leuchtet wahrend der
Fahrt auf: System gestort.

Mit BMW Service in Verbindung seizen.
Ggf. ist es moglich, mit geringer Drehzah
weiterzufahren.
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| ASC = Automatische Stabili-
A tats-Control*
ASC+T = Automatische Stabili-
tats-Control plus Traktion*
=rischt nach dem Starten des Motors:
tem in Ordnung.
zhere Hinweise: Seite 47.

é;, Bitte angurten*

Zventuell zusammen mit akustischem Si-
al* pzw. Meldung* in der Check-Con-

suchtet beim Einschalten der Zindung
«rz auf und erlischt dann (je nach Ausfih-
ng auch erst nach dem Angurten).

—

— | Batterie-Ladestrom

~schi nach dem Starten des Motors.
chten wihrend der Fahrt:

t am Generator-Keilriemen oder La-

=stromkreis des Generators. Batterie wird
t mehr geladen.

Achtung:
"W 730i, 740i/L: Bei defektem Keilriemen
- Antrieb der KUhimittelpumpe und damit
=zhr von MotorGberhitzung bzw. Motor-
en. Mit BMW Service in Verbindung
zen

730i Achtzylinder, 740i/L, 750i/L: Bei
em Keilriemen erhdhter Kraftaufwand
nkung (beim BMW 750i/L auch far
sbetatigung) notig.

Fahrzeuge mit High-Line Fondausstat-
tung*:

Der Ladestrom des 2. Generators wird
durch seine zweite Lampe in der Kontroll-
leuchte Uberwacht. Bei Ausfall des Haupt-
generators kann trotz Aufleuchten der Kon-
trolleuchte noch ca. 2 Stunden weitergefah-
ren werdan, sofern keine Zusatzverbrau-
cher eingeschaltet werden.

#0 Nebelscheinwerfer

Leuchtet bei eingeschalteten Nebelschein-
werfern.

NebelschluBleuchte

Leuchtet bei eingeschalteten NebelschiuB-
leuchten.
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Bremslicht ausgefallen — Lampen oder Siche-
rung defekt/Lampen oder Sicherung erneuemn,
siche S. 94 oder 85

Bremslicht ausgefallen — Sicherung oder
Stromkreis defekt/Sicherung erneuern (siehe
S. 85) oder BMW Service hinzuziehen

Fahrzeug Uberladen (zul. Hinterachslast er-
heblich Uberschritten) oder Defekt in der Ni-
veauregulierung/Zuladung  verringern  oder
BMW Service hinzuziehen (Héchstgeschwin-
digkeit: 170 km/h} — siehe S. 51

Achtung: Mit der Meldung ,Niveauregelung' erscheint abwechselnd
ein Hinweis ,max. 170 km/h', wenn diese Geschwindigkeit Uberschrit-
ten wird. Der Hinweis erlischt wieder bei deutlichem Unterschreiten
der Geschwindigkeit.

SPEED LIMIT*

Kein Bremslicht

Bremsli. Elektrik

Niveauregelung®

Anzeige bei Uberschreiten von gesstzlichem
Geschwindigkeitslimit. Landervorschriften be-
achien.

Check-Control

Diese Méangel werden sofort mit Gong und blinkenden Hinweiszei-
chen 1 gemeldet.

Mehrere gleichzeitig aufiretende Mangel werden nacheinander an-
gezeigt.

Die Meldungen bleiben bis zur Behebung bestehen und sind mit der

In Textform werden fehlerhafte Systeme gemeldet und Hinweise und
Warnungen jeweils mit Gong gegeben.

Dabei wird zwischen 3 Prioritaten unterschieden:

Prioritat 1 Check-Control-Taste (CC-Taste) & nicht [dschbar.
Text Hinweis/Abhilfe F—

Prioritat 2
Bremsdruck® Zu niedrig/siene Seite 91 Text Hinweis/Abhilfe

Getriebeprogramm®*  Automatic-Getriebe:
elekironik/siehe S. 35

Verschlissen/siehe S. 91

Bremsflissigkeit Stand etwa auf MIN abgesunken/bei nachster
Gelegenhelt ergénzen, siehe S, 79, 91. Ursa-
che des Bremsfliissigkeitsverlustas von einem

BMW Service beheben lassen

Defekt in der Schalt-

Bremsbeldge

Celdruck Motor  Zu niedrig/sofort anhalten und Motor abstellen,  /asehwasserstand Abge-‘t“”"egfbe‘ néchster Gelegenheit ergan-
Sighe 3. 28, 75 zen, siehe 8. 72
Tir offen Meldung nach Uberschreiten einer geringen

Kihlwassertemp. Kihimitteltemperatur zu hoch/sofort anhalten

und Moter abstellen. Siehe 5. 27, 80
Meldung nach Uberschreiten einer geringen

Fahrgeschwindikeit

Kafferraum offen Meldung nur beim ersten Anfahren

Handbremse l6sen

Fahrgeschwindigkeit 1 Bremslicht Eine Lampe ausgefallen/siehe S. 83
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— i
she- Lampe ausgefallen oder Bitte angurten® Eventuell zusammen mit Hinweisleuchte®
em, Sicherung bzw. Strom- bzw. akustischem Signal*
nt . Ereés;dedfekté?ehe Meldung priméar nach Fahrtende in Ziindschliisselstellung 0 (bei
der "hl;:.m{'* " “;M%S 5 mehreren Meldungen einmal Anzeige nacheinander — Meldungen
ehe - 7C. ;1 m|,' ht g‘ SIS h il der Prioritat 3 folgen auBerdem solche der Prioritat 2 und 1), wobei
ZBIChemic UESHIE selbst bei abgezogenem ZindschlUssel und Eriéschen der Anzeige
or- sshangerlicht® Sicherung fir Anhangerbeleuchtung oder  Meldungen mit der GC-Taste bis ca. 3 min. nach Fahrtende abgeru-

Ni- Stromkreis defekt/Sicherung erneuern oder  fen werden kénnen.

der BMW Service hinzuziehen Meldung auch vor Fahrtbeginn in Zundschiiisselstellung 2, wobei
Texte nach kurzer Zeit bzw. mit Fahribeginn erléschen und keine

win- = Meldung erfolgt in ZUndschilisselstellung 2 (sind Mangel aus
st 1 varhanden, erfolgt automatische Einblendung). Nach Erlé-  Hinweiszeichen bleiben. Erneute Meldung erfolgt erst wieder in
snd «ren verbleiben die Hinweiszeichen. Wenn Pluszeichen @ er- Zindschlisselstellung 0.
arit- “:,-'?'m' Weitere Meldungen iegen vor — durch Drticken der GC-Ta- Bei Pluszeichen: Weitere Meldungen durch Driicken der CC-Taste
. we abrufen.
iten abrufen.
Lchtung: Mit der CC-Taste kénnen Meldungen vor dem Zeitpunkt
- des automatischen Erloschens geloscht bzw. durch Hin-  Allgemeine Hinweise ) ) o
be- weiszeichen angedsutete gespeicherte Meldungen abge-  Text »Betriebsanleitg.« erscheint: Informationen zur jeweiligen Mel-
rufen werden. dung sind unter Hinwels/Abhilte zu finden.
Der Text »Betriehsanleity.« kann geldscht werden: Bei Erscheinen
z0i- Prioritat 3 dieses Textes CC-Taste dricken.
. Text Hinweis/Abhilfe Uberpriifen der Check-Cantrol-Anzeige (nur wenn keine Meldungen
“eistand Motor Motordlstand etwa auf MIN abgesunkenfd\— anggze\gt wgrden): . .
der - stand prifen. bei nachster Gel heit _ In Zindschlisselstellung 2 die CC-Taste dricken: Der Text CHECK
prifen, bei nachster Gelegenheit (Tank CONTROL OK muB erscheinen
pause) erganzen, siehe 8. 75 :
. Lenkhilfe* Zu niedrig/siehe S. 79
«nlwasserstand Kihimittelstand abgesunken/bei nachsier Ge-
alt- legenheit ergénzen, siehe S. 80
“neck-Control Defekt in der Elekironik, verschiedene Meldun-
gen kénnen nicht angezeigt werden/BMW Ser-
vice bei néchster Gelegenheit hinzuziehen
8" sensorOelstand  Sensor fur Motorélstand defekVBMW Service
bei nachster Gelegenheit hinzuziehen. Ach-
Jen tung: Zu niedriger Olstand wird bis zur Instand-

sefzung nicht angezeigt!

Meldung bei Fahrtende (nach Offen der Fah-
rertar)

cht an?*
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Nebelscheinwerfer

Grine Kontrolleuchte in der Instrumenten-
kornbination brennt bei eingeschalteten Ne-
belscheinwerfern.

NebeischluBleuchten

Gelbe Kontrolleuchte in der Instrumenten-
kombination brennt bei eingeschaltaten Ne-
belschluBleuchten.

Gesetzliche Bestimmungen uber die Benut-
zung der Nebelscheinwerfer beachten.

Heizbare Heckscheibe

Taste dricken: Solange die Kontrolleuchte
brennt, arbeitet die Heckscheibenheizung
mit hoher Leistung (Schnellabtauung).

Erlischt die Kontrolleuchte, wird automa-
tisch auf stromsparenden Betrieb um- und
nach ca. 20 min ausgeschaltet.

Bei Bedarf Taste erneut driicken:
Ein neuer Ablauf beginnt wieder mit
Schnellabtauung.

Ausschalten: Bei brennender Kontroll-
leuchte Taste erneut dricken.

Hinweis: Wenn kein Bedarf zur Beheizung
der Heckscheibe besteht, ist diese zur
Stromeinsparung abzuschalten, insbeson-
dere im Kurzstreckenverkehr bei geringer

Nach jedem Motorstart muB die Heckschel
benheizung bei Bedarf neu eingeschalte
werden.

Warnblinkanlage

Die rote Kontrolleuchte in der Drucktast
mit dem Dreiecksymbol leuchtet bei einge
schalteter Wamblinkanlage periodisch auf.
Bei eingeschalteter Fahrzeugbeleuchtun
ist die Drucktaste zur besseren Auffindbal
keit beleuchtet.

Ladeleistung des Drehstromgenerators.
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Handbremse

Sastet beim Ziehen selbsttatig ein, die Kon-
solleuchte »P« in der Instrumentenkombi-
~ation leuchtet.

Hzandbremse losen:
=twas hochziehen, Knopf driicken und He-
o2l nach unten schieben.

Die Handbremse wirkt auf die Hinterrader.
Sel erforderlichem Einsalz der Handbremse
m Fahrbetrieb diese nicht zu stark anzie-
nen, um ein Uberbremsen der Hinterachse
und das damit verbundene Ausbrechen des
Fahrzeughecks zu vermeiden.

Achtung:
Die Bremslichter brennen nichi, wenn die
=zandbremse angezogen wird.

Schaltgetriebe

Die Schalthebel-Ruhestellung (Punkt) liegt
in der Schaltebene 3./4. Gang. Beim Schal-
ten aus den jeweiligen Gangen in »Neutral«
federt der Schalthebel von selbst in die ge-
nannte Schaltebene zurick.

Alle Génge sind synchronisiert.

Achtung:

Wird im 5. Gang eine Motardrehzahl von
5000/min (berschritten, darf nicht mehr in
den 4. Gang zurlckgeschaltet werden —
Gefahr ven Motorschaden.

Riickwartsgang einlegen

Bei stehendem Fahrzeug beim Linksdrilk-
ken des Schalthebels leichten Widerstand
Uberwinden.

Riickfahrleuchten
Brennen bei eingeschalteter Z{ndung und
eingelegtem Rickwartsgang.

Achtung:

An Steigungen das Fahrzeug nicht mit
schleifender Kupplung halten, sondern die
Handbremse benutzen. Eine schleifende
Kupplung verursacht hohen Kupplungsver-
schleil3.

Warnung:

Bitte setzen Sie sich nicht ans Steuer,
wenn Sie Alkohol getrunken haben.
Schon kleine Mengen Alkohol —und Dro-
gen - kénnen, besonders in Verbindung
mit Medikamenten, lhr Wahrnehmungs-,
Urteils- und Entscheidungsvermdégen
sowie Ihre Reflexe beeintrdchtigen. Die
Gefahr von schweren oder tddlich ver-
laufenden Unfillen, zusammen mit még-
licher Schadigung von nichtbeteiligten,
also unschuldigen Personen, nimmt be-
trachtlich zu.

Verhindern Sie bitte auch, dafl ein Be-
kannter Auto fahri, von dem Sie wissen,
daB er Alkohol getrunken oder Drogen
zu sich genommen hat.



Automatic-Getriebe *

Verflgbare Wahlhebelpositionen (1):

BMW 730i Achtzylinder, 740i/L:
PRND432

BMW 7301 Sechszylinder, 750i/L:
PRNDZ321

AuBerdem 3 Schaltprogramme (2), wahlbar

mit dem Programmschalter.

BMW 730i Achtzylinder, 740i/L:

E (Economy) — Schalter dricken

S (Sport) — Schalterin gewlnschte

# (Winter) Richtung schieben

BMW 730i Sechszylinder, 750i/L:
E (Economy) — Schalter driicken

32 930141

BMW 730i Achtzylinder, 7401

Bitte beachten:

Anlassen des Motors ist nur in Position P
oder N mdglich.

Unter dem Wahlhebel ist eine Sperrtaste,
die das versehentliche Schalten in einige
Wahlhebelpositionen verhindert. Um die
Sperre aufzuheben, diese Taste dricken.

Nach Einlegen einer Fahrstuie vor dem
Gasgeben erst Einschaltpunkt abwarten!

Bei Leerlaufdrehzahl des Motors und einge-
legter Fahrstufe kriecht das Fahrzeug.

Beim Verschalten aus den Fahrpositionen
in Position N sofort vom Gas gehen. Erst
dann wieder gewtlinschte Position einlegen.

Vor Verlassen des Fahrzeugs bei laufen-

BMW 7301 Sechszylinder, 750i/L

P — Parken

Nur bei stehendem Fahrzeug einlegen. Die
Antriebsrader werden gegen Wegrollen
blockiert.

R - Riickwiértsgang

Nur bei stehendem Fahrzeug und Leerlauf-
drehzahl einlegen.

N — Neutral (Leerlauf)

Nur bei ldngeren Fahrtunterbrechungen
einlegen. Wahrend der Fahrt nur einlegen,
wenn das Fahrzeug schleudern sollte.

D - Drive {Automatic-Fahrstellung)
Position fir dan normalen Fahrbetrieb. Alle
Vorwértsgdnge werden geschaliet.
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S (Sport) — Schalter in gewiinschie dem Motor: Wahlhebel in Position P oder N
M (Manuell) Richtung schieben und Handbremse anziehen!
| -
4 - Direktgang Schaltprogramme Fahrbahnen in Position 3, was eih sanftes
(BMW 730i Achtzylinder, 7401/L) Anfahren erméglicht und unerwiinschtes

Die
ilen

aut-

gen
zen,

Alle

3 - Direkigang
(BMW 730i Sechszylinder, 7501/L)
Position einlegsen, wenn Sie in Position D
nen haufigen Wechsel zwischen dem
und 4. Gang (BMW 730i Achtzylinder,
40i/L) bzw. zwischen dem 4. und 3. Gang
3MW 730i Sechszylinder, 750i/L) spiren.

Der 5. bzw. 4. Gang wird nicht geschaliet.

3 und 2* — Berg- und Bremsgang

(BMW 730i Achtzylinder, 740i/L)
2und 1 - Berg- und Bremsgang

(BMW 730i Sechszylinder,

750iL)
7 Gehirge sowie an ldngeren Steigungen
und Geféllstrecken sinlegen. Die Motorlel-
stung wird besser genutzt, die Motorbrems-
wirkung verstérkt und unnotiges Hochschal-
ten vermieden.

De Positionen kénnen bei jeder Geschwin-
keit gewahlt werden. Das Getriebe
altet jeweils erst bei entsprechend nied-
~gen Geschwindigkeiten zurilck.

Kick-Down«
Das Gaspedal kann Uber seinen Vollgas-
nkt hinaus gegen einen hoheren Wider-
=iznd niedergetreten werden.

bei schaltet das Getrigbe bis zu einem
ssen  Geschwindigkeitsbereich  zum
nelleren Beschleunigen zuriick. Das
chschalten erfolgt dann erst bei hoherer
Drehzahl.

§ o

Der 1. Gang wird automatisch geschaltet. Durch entspre-
de Abstimmung ist diese Position besonders fir den
sngerbetrish geeigne!,

E — Economy-Programm
Ausgangsstellung nach jedem Startvorgang
fur verbrauchsginstigen Fahrbetrieb.

S - Sport-Programm

fir sporiliches Fahren. Durch spateres
Hachschalten kénnen die Leistungsreser-
ven des Fahrzeugs voll ausgenutzt werden.

# — Winter-Programm

Fir winterliche Fahrbedingungen. In Posi-
tion D werden die Gange 2 — 5 (BMW 730i)
bzw. 3 - 5 (BMW 740i/L) so geschaltet, dal3
ein besseres Fortkommen unter winterli-
chen Bedingungen ermaglicht wird. Beim
BMW 740i/L kann (iber »Kick-Downe bis zu
einem bestimmten Geschwindigkeiisbe-
reich der 2. Gang geholt werden.

In den Positionen 4, 3 und 2 wird der ge-
wihle Gang beibehalten. Das heil3t, dal3 in
diesem Gang auch angefahren und beim
Beschleunigen nicht zurtckgeschaltet wird.

Es ist vorteilhaft, z. B. an Steigungen oder
im Anhéngerbetrieb in Wahlhebelposition 2
zu fahren; oder im Winter auf glatten Fahr-
bahnen in Position 4, was ein sanfies An-
fahren erméglicht und unerwinschies
Schalten verhindert.

M — Manuell-Programm

Fur Fahrbedingungen, bei denen der ge-
wihlte Gang beibehalten werden soll. Das
heiBt, daB auch in diesem Gang angefah-
ren und beim Beschleunigen nicht zurick-
geschaltet wird. Bel diesem Programm fah-
ren Sie in Position D nur im 3. Gang.

Es ist vorieilhaft, z. B. an Steigungen oder
im Anh&ngerbetrieb in Wéahlhebelposition 1
oder 2 zu fahren; oder im Winter auf glatten

Schalten verhindert.

Meldung »Getriebeprogramme« in Gheck-
Control:

Funktionsstérung in der Schaltelekironik
bzw. im Gettiebe.

Alle Wahlnebelpositionen kdnnen weiterhin
eingelegt werden, in den Positionen fir
Vorwartsfahrt fahrt das Fahrzeug noch im
4. oder 5. Gang.

BMW 730i Sechszylinder, 750i/L: Um im
3. Gang — zur Ausnutzung der Motorlei-
stung — weiterfahren zu kbnnen, den Mator
bei stehendem Fahrzeug abstellen und neu
starten.

Hohe Belastung vermeiden und den
néchstliegenden BMW Service aufsuchen.

Hinweis:

Bei Erscheinen der Meldung und dem Aus-
fall des Getriebes darf das Fahrzeug nicht
weitergefahren und muB beim BMW Ser-
vice instandgesetzt werden.

Achtung:

Arbeiten im Motorraum nie bel eingelegter
Fahrposition durchfithren.

Kinder nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug las-
sen.

Abschleppen, Anschleppen und Fremd-
starthilfe sishe Seite 92, 91.
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Heizung und Beliiftung

1 — Drucktaste Luftverteilung oben

2 — Drucktaste Luftverteilung Mitte

3 — Drucktaste Luftverteilung unten

4 — Temperaturdrehschalter linke Seite

5 — Ein-/Ausschalter und Drehschalter fir
Lufimenge

6 — Temperaturdrehschalter rechie Seite

7 — Drucktaste fr max. Front- und Seiten-
scheibenentfrostung

Bei gedrickter Taste leuchtet die jeweilige
LED, wenn die Anlage mit dem Drehschal-
ter fir Luftmenge (5) eingeschaltet wurde.

Drucktaste fir Luftvertei-
lung oben
Luftaustritt iber die Entfro-
sterdlsen zur Windschuizscheibe und zu
den vordsren Seitenscheiben.

Drucktaste fir Luftvertei-
lung Mitte
Luftaustritt Gber die richt- und

dosierbaren Grills im Armaturenbrett und
den dosierbaren Grill auf der Oberseite des
Armaturenbretis.

Drucktaste fiir Luftvertei-

lung unten

raumdisen vorne und zum Fondraurm.

Luftaustritt  Ober die FubB-

Zur Beschlagfreihaltung der Scheiben tritt
eine geringe Luftmenge aus den Entfroster-
disen aus.

4, 6 - Temperaturdrehschalter linke/
rechte Seite

Mit dem fahrerseitigen Drehschalter wird

die Temperaturregelung ein- und ausge-

schaltet:

Linke Endstellung: Keine Heizung, Tempe-

raturregelung ausgeschaltet.

Drehung nach rechis aus Raste: Tempera-

turregelung eingeschaltet.

Rechte Endstellung (Raste): Max. Heizung,

Temperaturregelung ausgeschaltet (gleich-

zeitig Notschaltung bei ainer evil. Stérung

an der elekironischen Temperaturrege-

lungj.

Die Temperaturskalen dienen als Anhalts-
punkt fir die Innenraumtemperierung. Die
gewahite Einstellung wird nach dem Start
schnellstmdaglich erreicht und braucht im all-
gemeinen nicht verdndert zu werden.

Einstellungen nur in kleinen Stufen andern,
um unerwinschte Temperaturspringe zu
vermeiden,

5 — Ein-JAusschalter und Drehschalter
fur Luftmenge

Stellung 0: Anlage ausgeschaltet, Luft-

zufuhr abgesperrt.

Drehung nach rechts aus Raste in Stel-
lung I: Anlage eingeschaliet, min. Geblase-
leistung.

Weitere Drehung nach rechts: zunehmende
Lufimenge.

tritt
ster-

wird

alter

_uft-

Stel-
ase-

=nde
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Drucktaste fiir max. Front- und
Seitenscheibenentfrostung bzw.

-trocknung
Beschlagene Scheiben treten durch Tem-
peraturunterschiede (Kondensat) oder zu
hohe Luftfeuchtigkeit auf. Abhilfe ist nur
méglich Gber das Trocknen mit gréBerem
und warmem Luftdurchsatz.

Nach Driicken dieser Taste erfolgt automa-
tisch maximale Front- und Seitenschei-
benentfrostung, d. h. es sind keine zusatzli-
chen Betatigungen nétig. Die max. Wirkung
ist erst bei betriebswarmem Motor sicherge-
stellt.

Das Entriegeln dieser Taste stellt die vorhe-
rige Einstellung automatisch wieder her.

Hinweis: Das erste Dricken der Taste
nach einem Motorstart schaltet auch die
Heckscheibenheizung ein.

Temperaturschichtung fiir ermidungs-
freies Fahren: warme Fiife - kiihler Kopf

Fahrer und Beifahrer: Temperierung der
durch alle Grills am Armaturenbrett austre-
tenden Luft mittels Réndelrad 1.

nach oben: wérmer
nach unten: kilhler

Fondpassagiere: Offnen und Richten der
Grills am Ende der Mittelkonsole nach Be-
darf. Diesen Grills enistrémt ausschlielich
Frischluft.
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Klimaautomnatik ™

1 — Temperaturwahlrad linke Seite

2 — Ein-/Ausschalter und Wahlrad fir Luft-
menge

3 — Temperaturwahlrad rechte Seite

4 — Programmtasten Luftverteilung rechie
Seite

5 — Drucktaste flir AUC* bzw.
Drucktaste fur Umluftbetrieb

6 — Drucktaste fur Klimaanlage

7 — Druckiaste flur max. Front- und Seiten-
scheibenentirostung

8 — Programmtasten Luftverteilung linke
Seite

Bei gedrilckter Taste leuchtet die jewellige
LED, wenn die Anlage mit dem Wahlrad fir
Luftmenge (2) eingeschaliet wurde.

2m,

\en-
avil.
ere-

en gewinscht wird.

1, 3 — Temperaturwahlrad

linke/rechte Seite
Mit dem fahrerseitigen Wahlrad wird die
Temperaturregelungein-und ausgeschaltet:
Linke Endstellung: Keine Heizung bzw.
max. Kithlung, Temperaturregelung ausge-
schaltet.
Drehung nach rechts aus Raste: Tempera-
turregelung eingeschaltet.
Rechte Endstellung (Raste): Max. Heizung,
Temperaturregelung ausgeschaltet (gleich-
zeitig Notschaltung bei einer evil. Stérungan
der elektronischen Temperaturregelung).
Die Temperaturskalen dienen als Anhalts-
punkt fir die Innenraumtemperierung. Die
gewéhlte Einstellung wird nach dem Start
schnellstméglich erreicht und brauchtim all-
gemeinen nicht verandert zu werden

Einstellungen nur in kleinen Stufen andern,
um unerwinschte Temperaturspriinge zu
vermeiden.

2 — Ein-/Ausschalter und Wahirad fiir
Lufimenge

Stellung 0: Anlage ausgeschaltet, Luft-

zufuhr abgesperrt.

Drehung nach rechts in Raste: Anlage ein-

geschaltet, min. Geblaseleistung.

Weitere Drehung nach rechts: zunehmende

Luftmenge.

Rechte Endstellung (Raste): max. Luftmen-

ge (gleichzeitig Notschaliung bei einer evil.

Stérung an der elektronischen Geblésere-

gelung).

4, 8 - Programmtasten Luftverteilung
rechte/linke Seite

Die Luftverteilung erfolgt auto-
matisch in Abhadngigkeit von

den Temperaturverhéltnissen.
Luftaustritte: Uber die Entfrosterdiisen zur
Windschuizscheibe und zu den vorderen
Seitenscheiben, die richt- und dosierbaren
Grills im Armaturenbrett und den dosierba-
ren Grill auf der Armaturenbrettoberseite,
die FuBraumdiisen vorne und zum Fond-
raum sowie die richt- und dosierbaren Girills
zur Fondraumbeliitung am Ende der Mittel-
kensole.
Nach dem Kaltstart tritt bei kalter Witterung
und bis ca. 30" C Heizkdrpertemperatur die
Luft nur aus den Entfrosterdisen.

Dieses Programm geniigt bis auf wenige
Ausnahmen allen Anforderungen, die an
behagliche Innenraumklimatisierung ge-
stellt werden.

Zur optimalen Funktion der automat. Lufi-
verteilung sollten nicht alle Grills im Armatu-
renbrett geschlossen sein.
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und Grills ohne automatische
Steuerung der Luftverteilung.

e Luftaustritt Gber alle Disen
B

mpfehlenswertes Programm, wenn z. B.

warmer Witterung speziell Bellftung
. Kihlung der unteren Innenraumregio-

Bei erhéhten Werten werden die Frisch-
luftklappen automatisch geschlossen und
die Anlage arbeitet im Umlufibetrieb.

— LED rechts leuchtet: Umiuftbetrieb

) Drucktaste fiir Umluftbetrieb
Empfehlenswert bei  Fahrten

durch stark verunreinigte AuBen-

Bei maximaler Kihlleistung schaltet die An-
lage automatisch auf Umluftbetrieb (mit ge-
ringem Frischluftanteil) und die Entfroster-
disen werden geschlossen.

Drucktaste flir max. Front- und
Seitenscheibenentfrostung
bzw. -trocknung

Achtung:

Diese Taste drucken, evil. Lufimenge erhd-
und Luftaustritt an den Bellftungsgrills
osseln, wenn Frontschelbe und Seiten-
scheiben wahrend der Fahrt beschlagen
und das Dricken der Taste 7 nicht er-
wunschtist.

o Luftverteilung nur Ober die
o FuBraumdiisen (vorn und hin-
ten). Die Entfrosterdisen sind
~ur leicht geoffnet, zu den Grills am Ende
Mittelkonsole erfolgt keine Luftzufuhr.

Empfehlenswertes Programm, wenn z. B.
kithler Witterung keine Belilftung ge-
scht wird bzw. der FuBraum schnell
eheizt werden soll.

Drucktaste fiir AUC — Automa-
z tische Umluft Control*

— Dieses System erkennt Spitzen-
stungen durch Schadstoffe in der
uBenluft und verhindert deren Eintritt in
Jen Fahrgastraum.

Durch wiederholtes Driicken der Taste wer-

den drei Funktionen abgerufen:

— LED’s aus: nermaler Frischluftbetrieb

—LED links lsuchtet: Uber einen Sensor
wird der Schadstoffanteil der AuBenluft
gemessen.

luft — die Innenraum|uft wird umgewalzt und
damit das Eindringen verunreinigter AuBBen-
luft verhindert.

Obwohl zur Verbesserung der Luftqualitat
(Entfeuchtung) die Klimaanlage automa-
tisch zugeschaltet wird, sollte nicht zu lange
im Umluftbetrieb gefahren werden.

Hinweis: Sollten Scheiben im Umluftbe-
trieb oder bei Betrieb mit AUC innen be-
schlagen, auf nermalen Frischluftbetrieb
umschalten und Klimaanlage mit Druckta-
ste 6 einschalten.

Drucktaste fiir Klimaanlage
Bei gedrlickter Taste ist die Kli-

maanlage ab ca. +1° C AuBen-
temperatur in allen Programmen einge-

schaltet.
Die Luft wird gekUhlt und getrocknet.

Bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit ist es emp-
fehlenswert, die Klimaanlage frihzeitig zu-
zuschalten (Verdampfer ist noch nicht
durch Kondenswasser beschlagen) und so-
mit die Luft zu trocknen, um ein Beschlagen
der Scheiben zu vermeiden. Dabei sollte
gekiihlte Luft nicht an die Frontscheibe ge-
leitet werden, da diese von auf3en beschla-
gen konnte.

Beschlagene Scheiben treten durch Tem-
peraturunterschiede (Kondensat) oder zu
hohe Luitfeuchtigkeit auf. Abhilfe ist nur
moglich ber das Trocknen mit gréBerem
und warmem Lufidurchsatz.

Nach Driicken dieser Taste erfolgt automa-
tisch maximale Front- und Seitenscheiben-
entfrostung, d. h. es sind keine zuséatzlichen
Betatigungen notig.

Die max. Wirkung ist erst bei betriebswar-
mem Motor sichergestellt.

Das Eniriegeln dieser Taste stellt die vorhe-
rige Einstellung automatisch wieder her.

Hinweis: Das erste Driicken der Taste
nach einem Motorstart schaltet auch die
Heckscheibenheizung ein.

Gerdusche nach dem Abstellen des Fahr-
zeugs werden durch die Liftungsklappen-
steuerung verursacht; Stellmotoren bringen
die Liftungsklappen in Ruheposition.
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Wichtige Hinweise zum Betrieb mit Kli-
maanlage

1. Das am Verdampfer entstehende Kon-
denswasser wird unter das Fahrzeug ab-
geleitet und kann je nach Luftfeuchtigkeit
bis zu 2 I/h betragen.

. Die Klimaanlage muB3 mindestens einmal

[\S!

Mikrofilter*

Die Frischluft wird iber einen Mikrofilter an-
gesaugt. Pollen werden dabei bis zu 100%,
Staubpartikel bis zu 60% ausgefiltert.

Der Wechsel des Filters erfolgt bei den Ubli-
chen Wartungsarbeiten. Eventuell reduzier-
ter Luftdurchsatz deutet auf die Notwendig-
keit eines vorzeitigen Filterwechsels hin.

im Monat flr kurze Zeit in Betrieb ge-
nommen werden (besonders in der kal-
ten Jahreszeit beachten), sonst besteht
die Gefahr, dai3 die Abdichtung der Ver-
dichterwelle austrocknet und damit Kal-
temittel entweicht.

. Bei allen Stérungen an der Klimaanlage
- wenn z. B. die Klimaanlage auf max.
Kihlen eingestellt ist (fahrerseitiges
Temperaturwéhlrad in der linken End-

. . . stellung) und trotzdem keine gekilhite

Temperaturschichtung flr ermiidungs- Luft austritt — ist diese auszuschalten

freies Fahren: warme Filfle — kiihler Kopf und umgehend ein BMW Service aufzu-

Fahrer und Beifahrer: Temperierung der suchen.
durch alle Grills am Armaturenbrett austre-

tenden Luft mittels Randelrad 1 (nicht bei

max. Kuhlleistung).

nach oben: warmer
nach unten: kihler

w

Fondpassagiere: Offnen und Richten der
Grills am Ende der Mittelkonsole nach
Bedarf. Diesen Girills enistrdmt ausschlie3-
lich Frischluft bzw. — bel eingeschalteter
Klimaanlage — gekihlte Luft.

Die FondraumbelGftung ist automatisch ge-

schlossen in den fahrerseitigen Program-

men

— AUTO - (nur bei kalter Witterung) und

— Luftverteilung nur dber die FuBraumdi-
sen.
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ran-
0%,

abli-
zier-
dig-

Innenlicht/Fu3raumieuchten td schalten der Zindung ebenfalls fir einige Ascher
R . Sekunden an.
7 — Leuchten brennen bei gebffneter Tur . Aschervorn )
(Schaltung iiber Tirkontakie), bei aus- Die Leseleuchten im Fahrzeugfond* Ascher oben antippen, er gleitet selbsttétig )
kénnen ab Zindschlusselstellung 1 mitdem heraus.

geschalteter Zundung noch einige Se-
kunden nach dem Tirenschlieen bzw.
bis zum Einschalten der Ziindung so-
wie nach einem Unfall.

2 — dauernd ausgeschaltet.

3 - dauernd eingeschaltet.

Die Leseleuchten neben dem vorderen In-
nenlicht werden analog geschaltet
Innenlichtautomatik

Zusatzlich zu den o. g. Funktionen geht bei
abgeschlossenem Fahrzeug die Innenbe-
euchtung beim Anheben der Fahrertlr-
Griffleiste fur elnige Sekunden an (max.
dreimal méglich).

War die Fahrzeugbeleuchtung eingeschal-
tet, geht die Innenbeleuchiung beim Aus-

daneben befindlichen Schalter eingeschal-
tet werden.

Analogzeituhr

Taste +: Verstellung im Uhrzeigersinn.
Taste — Verstellung gegen Uhrzeigersinn.
Taste antippen: Minutenzeiger springt eine
Minute.

Taste driicken: Je langer gedriickt wird,
desto schneller erfolgt die Verstellung.
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Anziinder

Knopf (1} dricken

Wenn die Spirale glaht, springt der Anzin-
der zurlick und kann herausgezogen wer-
den.

Achtung:

Anzlnder niemals am Heizelement oder an
den Seiten, sondern ausschlieBlich am
Knopf anfassen.

Zum Laschen die Zigaretie nur leicht in den
Trichter hineinstecken — nicht hineindrik-
ken, Asche vorher abstreifen.

Ascher vorn entleeren:

Den Hebel in Pfeilrichtung (2) bewegen.
Der Ascher kann nun herausgenommen
werden.

Ascher hinten entleeren:
Offenen Ascher nach cben herausziehen.

Anzinder fir Fondpassaglere: am Ende der
Mittelkansole.

Achtung:

Die Anzinder sind auch bei abgezogenem
Zundschlassel funktionsbereit. Kinder des-
halp nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug las-
sen.

Anziinder-Fassung

Kann als Steckdose fir Handlampe, Auto-
staubsauger o. 4. bis ca. 200 W bei 12 V
benutzt werden.

Fassung nicht durch ungesignste Stecker
beschédigen!

Handschuhkasten

Offnen: Griff ziehen. Ab Zindschliisselstel
lung 1 schaltet sich die Beleuchtung ein.
Bei Bedarf kann der Handschuhkasten in
gedffineten Zustand zur besseren Erreich
barkeit fir den Fahrer herausgeschwenk
werden.

Schlie3en: Deckel nach dem Hineinschie
ben hochklappen.

Achtung:

Um einer Yerletzungsgefahr bei pldtzlichen
Bremsen vorzubeugen, Handschuhkaster
wéhrend der Fahrt geschlossen halten.

SchloBbetatigung mit
schitssel.

einem Zentral

Lampenwechsel: Klips an Leuchte mi
Schraubenzieher driicken, Leuchte heraus
ziehen, Lampe 5 Watt wechseln.
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Aufladbare Handlampe*

Der Stecker fir die aufladbare Handlampe
pefindet sich links im Handschuhkasten.
Die Lampe kann aufgrund des Uberla-
dungsschutzes dauernd im Stecker bleiben.
Sie ist dadurch standig voll aufgeladen.

Achtung: Lampe nur in ausgeschaltetem
Zustand in Stecker schieben!

Weitere Ablagen

Klappfach mit Parkgroschenablage links
neben der Lenksaule:
Wie der Handschuhkasten absperrbar.

\Weitere Facher befinden sich in den Arm-
shnen der Tren* sowie in den Rickenleh-
nen der Vordersitze.

Elektrische Sitzheizung *

Sitzfldche und -lehne kénren in Zind-
schitsselsiellung 2 beheizt werden.

Schalter mit Heizsymbolen driicken:
Schnelles Aufheizen, solange der
I Schalter leuchtet. Es wird automa-
tisch auf Heizen umgeschaltet.

Heizen. Die Heizung schaltet sich
i automatisch aus, wenn der Schal-
ter erlischt.

Umschalten wéhrend des Heizbetriebes:
Den nicht beleuchteten Schalter driicken.

Vorzeitiges Abschalten: Den beleuchteten
Schalter driicken.

Fondsitzheizung*
Die Wippschalter befinden sich am Ende
der Mitielkonsole unter den Beliiftungsagrills.

Aufgrund des hohen Stromverbrauchs soll-
te die Sitzheizung nicht l&nger als notwen-
dig eingeschaltet werden.
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Elektrische Fensterheber

Im Fond befinden sich separate Schalter
unter den Fenstern.

Betatigung in Zindschlisselstellung 2.

Tippfunktion®: Durch Antippen des jewsili-
gen Schalters kann das Fahrertlirienster
gedffnet und geschlossen, die anderen
Fenster kénnen gedffnet werden. Erneutes
Antippen stoppt die Bewsgung.

Sicherheitsschalter (Pfeil)

Damit kann die Betdtigung der hinteren
Fenster mitiels der Fondschalter, z. B.
durch Kinder, verhindert werden.

Komfortschaltung fiir elektr. Fensterhe-
ber und Schiebe-Hebedach

Nach dem Ausschalten der Ziindung ist
eine Beiatigung noch maéglich

— ZlndschlUsselstellung 1 und 0 oder

— bei abgezogenem Schitissel und auch

— bei ersimalig gedfineten Tlren.

Nach dem SchlieBen der Tiiren Schlissel
im TirschloB in einer der beiden SchlieB-
stellungen festhalten, um Fenster und
Schiebe-Hebedach zu schlieBen (Kemfort-
schlieBung).

Achtung:

Unkontrolliertes und unachtsames Schlie-
Ben von Fenstern und Schiebe-Hebedach
kann Korperverletzungen nach sich ziehen.
Deshalb immer darauf achten, daB Kinder
nicht mit den Schaltern \spielen® kbnnen.
Insbesondere sollie der Sicherheitsschalter
(Pfeil), der die Betatigung der hinteren Fen-
ster mittels der Fondschaller verhindert,
beim Mitfahren von Kindern im Fond stets
gedrlckt werden.

Zindschlissel beim Verlassen des Fahr-
zeugs stets abziehen.

Schiebe-Hebedach *
Betétigung in ZUndschllisselstellung 2.

Anheben: Schalter driicken.
Offnen: Schalier nach hinien schieben.
SchlieBen: Schalter nach vorn schieben.

Tippfunktion*: Offnen und SchlieBen aus
geodffneter Stellung durch Antippen des
Schalters in entsprechender Richtung. Er-
neutes Antippen stoppt die Bewegung.

Um Unterdruck oder Zugluft zu vermeiden,
soliten Sie bei offenem und besonders bei
angehobenem Dach die Luftzufuhr Ober die
Luftaustritte offenhalten und ggf. die Luft-
menge erhdhen.

Bei elekirischem Defekt kann das Schigbe-
Hebedach manuell betéatigt werden, siehe
S.92.

Ein elektronischer  Sicherungsautomat
schitzt die Anlagen bei Uberlastung und
Stérung.

Elektrisches  Sonnenschutzrollo  fiir
Heckscheibe*

“ppschalter zur Betétigung antippen.

Sonnenschutzrollos fiir hintere Seiten-
scheiben*

Sollo an Schlaufe herausziehen und in Hal-
erung einhangen.

Mittelarmlehne hinten
Ablagefach offnen: Taste vorn unter dem
Deckel anheben.

Armlehnen vorn*
Arretierung lésen: Knopf an der Stirnseite
dricken.

Leuchtweitenregulierung *

Die Abblendlichischeinwerfer kénnen der
Fahrzeugbeladung enisprechend einge-
stellt werden.

0 =1-2 Personen ohne Gepéck

1 = 5 Personen, mit oder chne Gepéack
2 =1 Person, Gepackraum voll
Zulassige Hinterachslast beachten!

Eine sehr tiefe Einstellung deutet auf einen
Defekt in der Leuchiweitenregulierung hin.
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Die geregelte Geschwindigeit wird unter- 3 ABRUF

brochen und muB wieder abgerufen wer- Hebel antippen:

den, wenn der gespeicherte Wert lédnger als Die zuletzt gespeicherte Geschwindigk
1 min um mehr als 10 km/h Oberschritien wird wieder erreicht und gehalten.

i 4 AUS

Bei Fahrzeugen mit der Ausstattung ASC — Hebel antippen:

JAutomatische Stabilitats Control’ — bzw. Die Geschwindigkeitsregelung wird u
SC+T — ,Automatische Stabilitdis- plus abhéngig von Betriebs- oder Verkehr

Traktions-Control” — wird die geregelie Ge- situationen ausgeschaltet.

schwindigkeit unterbrochen und muf3 wie-
der neu gesetzt werden nach Uberschreiten
der gesetzien Geschwindigkeit um 16 km/h
bzw. Unterschreiten um 8 km/h.

2 VERZOGERN

Hebel in dieser Stellung festhalten:
Verzogern durch automatische Gasweg-
nahme, wenn bereits mit geregelter Ge-

Darlber hinaus erfolgt das Ausschalien d
Geschwindigkeitsregelung bei Verzbgeru
gen Uber 1,5 m/s?, z. B. an Steigunge
beim Bremsen sowie beim Kuppeln bz
Bewegen des Automatic-Getriebe-Wahlh
bels von D auf N.

Mit Abstellen des Motors wird der gespe

B schwindigkeit gefahren wird. Nach dem CrerlEosRacht

Automatische Loslassen wird die erreichte Geschwindig- Achtung: )

) P kelt gehalten und gespeichert. Die automatische Geschwindigkeitsreg
*

Geschwindigkeitsregelung Bei Fahrzeugen mit der Ausstattung ASC lung nicht verwenden, wenn

Gewlnschte Fahrgeschwindigkeit ab ca. bzw. ASC+T verzdgert das Fahrzeug durch — die StraBen Kurvenreich sind

40 km/h kann gehalten und gespeichert automatische Gaswegnahme. Nach dem —starkes Verkehrsaufkommen eine ko

werden. Loslassen wird die erreichte Geschwindig- stante Geschwindigkeit nicht zul&Bt

keit gehalten und gespeichert. — die Fahrbahn glatt (Schnee, Regen, Ei

1 BESCHLEUNIGEN -

Hebel antippen: Hebel antippen: gi“:d)vlg? lockersm Untergrund (Stein

Geschwindigkeit halten und speichern. Je- Mit jedem Antippen Verzigern um ca. ’

des weilere Antippen des Hebels erhéht die 1 km/h, wenn bereits mit geregelier Ge-

Geschwindigkeit um ca. 1 km/h. schwindigkeit gefahren wird

Hebel in dieser Stellung festhalten: Fahrzeuge mit der Ausstattung ASC bzw.
Fahrzeug beschleunigt ohne Betatigung ASCHT:

des Gaspedals, nach dem Loslassen wird Geschwindigkeit halten und speichern. Mit
die erreichte Geschwindigkeit gehalten und jedem Antippen Verzégern um ca. 1 km/h.
gespeichert.

System wieder einschalien:
Taste erneut driicken, die Kontrolleuchte
erlischt.

Kontrolleuchte blinkt:
Das System reguliert aufgrund des Fahrzu-
standes die Antriebskrafte.

Kontrolleuchte erlischt nicht nach dem
Starten des Motors oder leuchtet wih-
rend der Fahrt auf:

Das System ist defekt; das Fahrzeug aber
ohne ASC/ASC+T normal betrisbsbereit.
Zur Instandsetzung einen BMW Service
aufsuchen.

Weitere Hinweise: Seite 111.

ASC — Automatische

Control * Stabilitdts-Control * bzw.

ASC+T - Automatische
Stabilitdts-Control plus Traktion *

des Fahrwerks und erhoht dadurch Komfort  Digse Systeme verbessern die Fahrstabili-

EDC - Elektronische Ddmpfer

Das System gewdhrleistet jederzeit auto-
matisch eine bedarfsgerechte Dampfung

ond Fahrsicherneit.

Schalterstellungen:

“ — Komfortprogramm

= — Sporiprogramm

_mschalten ist jederzeit méglich.

n Zandschltisselstellung 2 ist die gewahlte
Schalterstellung beleuchtet.

gewdhlte Programm kann (iber den ge-
mten Geschwindigkeitsbereich und fur
=den Beladungszustand beibehalten wer-
“en. Andern sich die EinfluBgréfien (Fahr-
sahnqualitat, Beiriebsbedingungen wie
nken, Bremsen usw.), paBt sich die
Zampfkraft in Bruchteilen von Sekunden
“en neuen Gegebenheiten an.

131, insbesonders beim Beschleunigen und
in Kurven.

Sie verhindern das Durchdrehen der An-
trisbsrader unter unginstigen Bedingungen
(Fahrbahnglatte) und gewahrleisten somit
einen optimalen KraftschiuB zwischen Rei-
fen und Fahrbahn.

Nach jedem Motorstart ist das System in
Betrieb.

Die Kontrolleuchte in der Instrumentenkom-
bination erlischt nach dem Starten des Mo-
tors.

System abschalten:
Taste dricken, die Kontrolleuchte leuchtet.
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Akustische Diebstahlwarnanlage *

Bei unbefugtem Offnen einer Tur, der Front-
oder Gepéckraumklappe ertont 30 s Alarm
und die Zindung wird deakiiviert. Gleichzei-
tig wird die Warnblinkanlage fiir 5 min ein-
geschaltet* und das Abblendlicht im Rhyth-
mus der Warnblinkanlage ein- und ausge-
schaltet*.

Wird das Diebstahlvorhaben fortgesetzt,
z. B. durch Startversuche oder Manipulatio-
nen an Radio, Handschuhkasten oder Bat-
terie, ertont bei jeclem waiteren Eingriff 30 s
Folgealarm.

Wird das Fahrzeug weggeschoben, ertént
nach einer kurzen Strecke ebenfalls Alarm.

Das Scharfen und Entschérfen erfolgt mit
Betatigung der Diebstahlsicherung tber die
Torschlgsser bzw. Fernbetatigung.

Bei geschérfter Anlage leuchtet die LED auf
der Armaturenbretioberseite bis zu 36 h.
Blinkt die LED beim Scharfen, sind Turen,
Front- oder Gepéckraumklappe bzw. Hand-
schuhkasten nicht richtig geschlossen.
Auch wenn die betroffene Tir oder Klappe
nicht geschlossen wurde, scharft die Anla-
ge nach 10 s den geschlossenen Umfang
und die LED leuchtet konstant.

Beim Entschérfen erlischt die LED. Erfolgt
die Entschérfung, wenn die LED bereits er-
loschen ist (nach 36 h), leuchtet sie kurz
auf.

Bei Alarmauslosung blinkt die LED bis zu
36 h, um auch nachirdglich auf eine unbe-
fugte Manipulation hinzuweisen. Sie erlischt
beim Entscharfen.

Der Gepéckraum ist auch bei geschéarfter
Anlage zugénglich. Ein Blinken der LED
(10 s) macht aufmerksam, wenn die Heck-
klappe zwar geschlossen, aber nicht verrie-
gelt wurde (Schllsseldrehung nach rechts
und abziehen).

Diebstahlwarnanlage zusatzlich mit Innen-
raumschutz und Neigungsalarmgeber*,

Beim Zerstéren der Heck- oder einer Sei-
tenscheibe (alle Seitenscheiben sollten ge-
schlossen sein, dirfen jedoch zur DurchlUf-
tung des Fahrgastraumes bei heiBer Witte-
rung einen Spalt breit — bis 10 mm ~ gedff-
net werden) ertdnt ebenfalls Alarm. Dassel-
be geschieht, wenn das Fahrzeug in seiner
Lage, d. h. Neigung, verandert wird (z. B.
beim Versuch des Raddiebstahls oder Ab-
schleppens — Erkennung durch Neigungs-
geber)

Beim Schérfen blinkt die LED, wenn eine
Seitenscheibe Uber den zuldssigen Spalt
hinaus offen ist. Auch wenn die betroffene
Scheibe nicht weiter geschlossen wurde,
schérft die Anlage nach 10 s die geschlos-
senen Scheiben und die LED leuchtet kon-
stant.

Um zu verhindern, daf3 bei gescharfter An-
lage ungewollt Alarm ausgelost wird, 2. B.
beim Transport auf Autoreisezilgen, auf
Fahren etc., kann der EinfluB des Nei-
gungsgebers auch ausgeschaltet werden:
Schérfvorgang  unmittelbar  nach  dem
Schéarfen der Diebstahlwarnanlage noch
einmal durchfiihren (Drehen des Schllssels
in Position Diebstahlsicherung bzw. bei
Fernbedienung je nach Ausfilhrung Taste 2
und 3 bzw. Taste 2 kurz driicken) — die LED
erlischt kurz und leuchtet wieder auf, der
EinfluB des Neigungsgebers ist bis zur Ent-
schérfung ausgeschaltet.

Hinweis: UnsachgemaBer Einbau von Tur-
lautsprechern kann die Funktion der Schei-
benabsicherung beeintréchtigen.

L&Bt sich die Anlage auf dem normalen
Weg nicht entschérfen, ist folgender Not-
vorgang durchzufihren:

— Tir mit Schidssel &ffnen (Alarm ertont
30s). .

— Einsteigen, Tur schlieBen und Schilissel
in Zundschliisselstellung 1 drehen (Alarm
ertont 30 s).

— Warten, bis LED (nach ca. 15 min) er-
lischt. Wahrend dieser Zeit Tur nicht 6ff-
nen und Zundschlisselstellung 1 beibe-
halten.

Die Anlage ist dann entschérft.
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Sark Distance Control (PDC) *

ivierten Zustand wird ber jeweils vier
chall-Sensoren in der vorderen und
en Stoflstange der Abstand zum
nsten Objekt gemessen und akustisch
ezeigt.
Meffeld flr die vier vorderen Sensoren
w2 die beiden hinteren Ecksensoren be-
¢ ca. 20 cm vor den StoBstangen und
nt ca. 40 cm weit. Fir die beiden Senso-
«~ n der Fahrzeugmitte hinten betragt die
s2 des MeBfeldes 1,30 m. Die Meldung
Abstands erfolgt vorn mit einem hohen,
mit einem tieferen Intervallion. Die
serung dafur erfolgt durch den Rilck-
sgangschalter bzw. Ober das Wegsi-
des Geschwindigkeitsmessers. Die
ngerung des Abstands zum gemesse-
Objekt wird durch klrzere Intervalle an-

gezeigt, ein erkanntes Objekt bei einem Ab-
stand kleiner als 20 cm mit Dauerton.

Automatisch aktiviert wird das System in
Ziindschlisselstellung 2 nach Einlegen des
Riickwéartsgangs bzw. der Wéhlhebelposi-
tion R.

Manuelles Ein- und Ausschalten ist uber
die Drucktaste (Pfeil) in der Mittelkonsole
méglich (Kontrollampe geht an bzw. aus).
Nach Uberschreiten einer Fahrstrecke von
ca. 50 m bzw. einer Geschwindigkeit von
ca. 30 km/h schaltet das System aus und
muB bei Bedarf neu eingeschaltet werden.
Erfolgt nach Erkennen eines Objekts durch
die Ecksensoren keine weitere Anndhe-
rung, z. B. beim Fahren parallel zu einer
Wand, wird die Abstandsmeldung nach drei
Sekunden unterbrochen.

Eine Funkiionsstérung wird durch einen
kurzen Dauerton und durch Blinken der
Kontrollampe angezeigt (bei Aktivierung
durch den Rlckwartsgang nur durch die
Kontrollampe). System ausschalten und Ur-
sache vom BMW Service beseitigen lassen.

Hinweis:

Die Einschatzung von Hindernissen falit
trotz PDC in den Verantwortungsbereich
des Fahrers, besonders dann, wenn die Er-
kennung von Objekten an die Grenzen der
physikalischen Ultraschallmessung stéBt,
wie z. B. bei Anhangerdeichseln und -kupp-
lungen ader diinnen und lackierten Gegen-
sténden. Objekie im toten Sensorbereich
werden nicht mehr erkannt und angezeigt.
Um die volle Funktionsfahigkeit zu erhalten,
sind die Sensoren sauber und eisfrei zu
halten.
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min/DAT

MEMD  DATUM
]

AuBentemperaturanzeige und
Digitaluhr*

Neben der Uhrzeit k&nnen Datum und Au-
Bentemperatur abgerufen und mit der Me-
mo-Taste ein stindliches Erinnerungssi-
gnal eingeschaltet werden.

Bei Ziundschlisselstellung O kbnnen nach
Driicken der jeweiligen Funktionstaste Uhr-
zeit und Datum abgelesen werden. Ab
ZundschlUsselstellung 1 wird die Uhrzeit
angezeigt. Zahlenwerte kdnnen eingege-
ben bzw. geéndert werden.

Eingabe von Uhrzeit und Datum

Nach Stromunterbrechung (Ersteingabe,
blinkender Punkt) kann die Uhrzeit ohne
vorheriges Dricken der Funktionstaste —
UHR — Uber die beiden Eingabetasten —
h/DAT — und min/DAT — eingegeben wer-
den. Zur Eingabe des Datums muB vorher

die Funktionstaste — DATUM — gedriickt
werden.

Bei Driicken der Eingabetasten bzw. jeder
weiteren halben Sekunde bei gedriickter
Taste erhdht sich der Zahlenwert um eins.

Die Funktion Uhr wird durch sin Symbol und
die des Datums durch die Buchstaben DAT
angezeigt.

Sekundengenaues Starten der Uhr erfolgt
nach Driicken der Taste - UHR —, das Star-
ten des Kalenderpragramms durch Drilcken
der Taste — DATUM —. Der Punkt hért an-
schlieBend zu blinken auf.

Vor allen weiteren Anderungen der Einga-
ben ist die jeweilige Funktionstaste (UHR
oder DATUM) so lange zu driicken, bis ein
blinkender Punkt zwischen Stunden und Mi-
nuten bzw. Tag und Menat erscheint.

Wird nach der Eingabe nicht gestartet, son-
dern eine andere Funktion gewdhit, bleibt
die alte Eingabe erhalten.

Unrealistische Eingaben werden nicht in
das Programm (bsmommen. Bei der Da-
tumsanzeige werden Schaltjahre nicht be-
riicksichtigt und milssen manuell korrigiert
werden.

Hinweise fiir 12-Stunden-Uhr
Der Wechsel von AM auf PM erfolgt nach
Durchlauf von 12 Stunden und wird vor dem
Zahlenwert angezeigt. Zur Deckung der
Landerausfuhrungen besteht bei der Uhr-
funktion eine Umstellmoglichkeit auf

24 hbzw. " C,

12 hbzw. " F und

12 hbzw. " C-Anzeige

am Gehdusedeckel hinten. Nach Umschal-
ten von 24 h auf 12 h Uhr erfolgt automati-
scher Wechsel in der Funktion der Eingabe-
tasten von Tag und Monat in Monat und
Tag.

Memo

Mit der Taste — MEMO — kann ein stundli-
ches Erinnerungssignal zu- bzw. abge-
schaltet werden. Das Signal ertént 15 s vor
jeder vollen Stunde und erinnert z. B. bei
Cassetienbetrieb daran, zu den Nachrich-
ten auf Radicempfang umzuschalten. Die
eingeschaltete Erinnerungsssteuerung wird
in der Anzeige mit den Buchstaben ME an-
gezeigl.

AuBentemperatur

Durch Driicken der Taste — A-TEMP — wird
die AuBentemperatur angezeigt. Bei Au-
Bentemperaturen unter +3°C ertdnt ab
Zundschlisselstellung 1 ein Signal als War-
nung. Gleichzeitig blinken in der Anzeige
die MaBeinheit (" C/" F) und der Punkt 10 s
lang.

Wird wahrend dieses Zeitraums eine ande-
re Funkiion abgerufen und anschlieBend
wieder die Temperaturanzeige gewdahlt,
blinkt nur die optische Warnung fur den ver-
bliebenen Zeitraum.

Die Temperaturwarnung wiederholt sich,
wenn seit der letzten Warnung die Tempe-
ratur mindestens einmal +6° C erreicht hat
und anschliefend wieder unter +3° C fallt.

Die Temperaturwarnung schlief3t nicht aus,
daB Eisbildung (z. B. auf Briicken und
schattigen Fahrbahnstellen) auch bei Tem-
peraturen tber +3° C moglich ist.

— e
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Schaltuhr* fir
Standheizung/-liftung

Damit kann die Standheizung/-liftung direkt
und ausgeschaltet und zwei verschie-
Einschaltzeiten zwischen 0.00 und
3,59 Unr kénnen vorgewdhilt werden.

Direkt einschalten: Taste EIN fir 3 s drik-
w=n, die LED blinkt.

Ausschalten: Taste AUS driicken.

£ngabe einer Einschaltzeit:
*5 Zindschlisselstellung 1, die Funktion
JHR muB in Betrigb sein.

edem Drlcken der Taste ZEIT er-
<neint in der Digitalanzeige ein Ventilator-
ymbol und wechselweise die Zah! 1 oder 2
== Hinweis auf die angewéhlte bzw. einge-
s=bene Einschaltzeit

Nach Anwéhlen der gewunschten Zahl
kann die jeweilige Einschaltzeit eingegeben
werden:

Taste ZEIT so lange dricken, bis der Punkt
zwischen der Stunden- und Minutenanzei-
ge zu blinken anfangt.

Gewinschte Einschalizeit mit den Tasien
h-DAT und min-DAT eingeben.

Taste ZEIT nochmalg dricken: Der Punkt
hort auf zu blinken, die Einschaltzeit ist pro-
grammiert.

Einschaltzeit aktivieren (ab Ziindschlis-
selstellung 1): Nach Anwahl der Einschalt-
zeit Taste SET-RES driicken, die LED
leuchtet bis zum automatischen Einschal-
ten der Standheizung/-liftung.

Die LED Uber der Taste EIN zeigt an-
schlieBend den Betrieb der Anlage an.

Einschaltzeit deaktivieren: Nach Anwahl
der Einschalizeit Taste SET-RES emneut
driicken, die LED erlischt.

Eine eingegebene Einschaltzeit kann im-
mer wieder durch Drlicken der Taste SET-
RES aktiviert und deaktiviert werden. Sie
bleibt so lange gespeichert, bis eine neus
Zeit eingegeben wird.

Bei Ausstattung mit Bordcomputer Bedie-
nung liber Tasten ZEIT und S/R.

Standheizung */-liftung *

Unter einer AuBentemperatur von 16° C ist
die Standheizung bei abgezogenem Ziind-
schllssel (bzw. Zindschllsselstellung 0)
sowie in Zundschlisselstellung 1 einsatz-
bereit.

Mit Hilfe der vorwahlbaren Einschaltzeit
kann in einem erwérmten Innenraum Platz
genommen werden. AuBerdem wird bei kal-
ter Witterung das Befreien des Fahrzeugs
von Schnee und Eis erleichtert.

Die Einschaltdauer der Standheizung und
auch der Standllftung betragt 30 min. We-
gen hoher Stromaufnahme sollte die Stand-
heizung nicht zweimal unmittelbar hinter-
einander betrieben werden, ohne daf nicht
zwischendurch eine Aufladung der Batterie
im Fahrbetrieb erfolgt.

Der Austritt der erwarmten Luft erfolgt auto-
matisch Gber die Entfrosterdiisen und die
FuBraumdlsen vorne und hinten, es wird
mit max. Leistung gehsizt. Nur in Zlnd-
schliisselstellung 1 kann die Innenraum-
temperatur Uber die Temperaturdrehschal-
ter bzw. -wéahlrader vorgewahlt werden und
eine individuelle Luftverteilung mittels der
Drucktasten ist méglich.

Hinweis: Die Standheizung l4uft nach dem
Ausschalten (LED aus) noch einige Zeit
nach.
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Uber einer AuBentemperatur von 16" C
kann die Standliftung zur Bellftung des
Innenraumes und damit Senkung der In-
nenraumtemperatur  eingesetzt  werden
(ZundschlUsselstellungen  wie  Standhei-
zung). Die Bellftung erfolgt Uber das Ge-
bldse der Heizungsanlage bzw. der Kli-

Wichtige Hinweise

Lauft die Standheizung nach max. zwei
Startversuchen nicht an oder schaltet au-
tomatisch aus, BMW Service zu Rate zie-
hen.

Standheizung keinesfalls in geschlosse-
nen Rdumen betreiben!

maautomatik.

Der Luftaustritt erfolgt automatisch Uber die
richt- und dosierbaren Grills im Armaturen-
brett. Die Grills missen daher zum effizien- Empfehlung: Standheizung wahrend der
ten Betrieb der Standliftung ganz gedfinet warmen Jahreszeit etwa einmal im Monat
sein. kurz einschalten (ca. 5 min).

Bei Temperaturen Uber 16° C wie folgt vor-
gehen:

Schaltuhr: Taste A-TEMP 3 s lang driicken,
Buchstabe E erscheint.

Bordcomputer: Tasten A-TEMP und ZEIT
gleichzeitig 3 s lang drilcken, Schriftzug
»In« erscheini.

AnschlieBend kann die Standheizung ein-
mal betrieben werden (direkt ein- und aus-
schalten).

Beim Tanken Standheizung unbedingt
ausschalten!

Beifahrersitzverstellung

Mittelarmlehne herausklappen und Deckel
offnen.

Durch Verstellen von Lehne und Kopfstitze
(Schalter 1) sowie Sitz (Schalter 2) konnen
FuBstlitze und Ablagetisch auf individuelle
Bediirinisse eingestellt und die Sichtver-
haltnisse gesteuert werden.

Sonnenschutzrollo  fir

Ablagetische

Beim Herausschwenken schaltet sich die
indirekte Beleuchiung ein.

High-Line Fondausstattung *
FuBstiitzen
Bei Nichtgebrauch nach oben klappen.

Elektrisches
Heckscheibe
Wippschalier 3 zur Betétigung antippen.
Das Rollo kann auch von den Vordersitzen
aus betatigt werden. Siehe Seite 57.
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Individueiles Fond-Klimasystem
1 — Temperaturwéhlrad linke Seite

2 — Ein-fAusschalter und Wahirad fir Kahl-
boxbetrieb und Luftmenge

3 — Temperaturwahlrad rechte Seite
4 — Wippschalter fir Sitzheizung rechts

5 - Drucktaste Luftverieilung untenfrechte
Seite

6 — Kontrollampe fir Kahlboxbetrieb

7 — Drucktaste Luftverteilung unten/linke
Seite

8 — Wippschalter fur Sitzheizung links

Das System arbeitet unabhéngig von der
Klimaautematik. Es erméglicht im Fond
gleichfalls eine individuelle Temperaturein-
stellung — links und rechts getrennt — sowie
die Temperaturschichtung warme FlBe —
kiihler Kopf* fir ermiidungsireies Reisen.

1, 3 — Temperaturwiéhlrad linke/rechte
Seite

Drehen nach rechts: Zunahme der Lufttem-
peratur.

Die gewéhlte Einstellung wird nach dem
Start schnellstméglich erreicht.

2 — Ein-/Ausschalter und Wahirag
Kiihlboxbetrieb und Luftmenge

Stellung 0: System ausgeschaltet, Lufi-
zufuhr abgesperrt.

Drehen in Stellung i%—;}# (Raste/Kontroll-
lampe 6 leuchtet):
AusschlieBlich Kiihlboxbetrieb.

Weiteres Drehen nach rechis: Kiihlbox und
System eingeschaltet, Luftmenge zuneh-
mend. Der Luftaustritt erfolgt Uber die Fuf3-
raumduisen (Uber Drucktasten 5 und 7 zu-
und abschalibar) und Ober die richt- und
dosierbaren Grills iber dem Bedienfeld.

Die Klimaanlage ist zur angenehmen Tem-
perierung der austretenden Luft und zum
Betrieb der Kihlbox auch bei tieferen Au-
Bentemperaturen eingeschaltet.

5, 7 — Drucktaste fiir Luftverteilung un-
ten — rechte/linke Seite

Bei gedrickier Taste (LED leuchtet) sind
die FuBraumdisen gedifnet.

6 — Kontrollampe fiir Kiihlhoxbetrieb
Leuchtet beim Betrieb.
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Temperaturschichtung fiir ermidungs-
freies Reisen: warme Fiife — kiihler Kopf

Temperierung der durch die Grills austre-
tenden Luft mittels Randelrad 1 (nicht bei
max. Kihlleistung)

nach oben: warmer

nach unten: kihler

bei gleichzeitigem Offnen der FuBraumdi-
sen.

Kiihibox

Kihlboxbetrieb: siehe nebenstehende
Seite, Wahlrad 2.

Kihlbox reinigen: Bitte ausschlieBlich mit
weichem Lappen und lauwarmem Wasser,
evil. mit Zusatz von Geschirrspllmitiel. An-
schlieBend mit weichem Tuch trocknen.
Achtung:

Bitte Kiihlboxeinsatz nicht demontisren und
LufteinlaBéffnungen nicht verdecken

Elektrische Fondsitzheizung

Sitzflache und -lehne kénnen in Zind-
schlugselstellung 2 beheizt werden.

Schalter mit Heizsymbolen (4 und 8) auf
dem Bedienfeld des Fond-Klimasystems
drilcken:

Schnelles Aufheizen, solange der
Schalter leuchtet. Es wird automa-
tisch auf Heizen umgeschaltet.
Heizen. Die Heizung schaltet sich
automatisch aus, wenn der Schal-
ter erlischt.

Umschalten wéhrend des Heizbetriebes:
Den nicht beleuchteten Schalter driicken.

Vorzeitiges Abschalten: Den beleuchieten
Schalter driicken.
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Glédsertableft
Deckel nach vorn schieben.

Die Vertiefungen im Tableit sind auf die
Glaser in den Halterungen der Kiihibox ab-
gestimmt.

Radio-Fernbedienung

Die Anordnung und Funktion der Tasten der
Radio-Fernbedienung in der Mittelarmlehne
entspricht denen des Gerates im Armatu-

renbrett.

Bitte beachten Sie dazu die Radic-Bedie-

nungsanleitung.

CD-Halterung

Deckel éffnen und Tasie des gewlnschten
Faches driicken.

Brillenfach
Zur Herausnahme des Einsatzes die La-
sche (Pfeil) dricken.

Bei Ausriistung mit Telefonanlage befindet
sich die CD-Halterung im Handschuhka-
sten.
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Soft-Close-Automatic fir Gepickraum-
klappe

Die Automatic ist bei dieser Ausstattung auf
die Gepéckraumklappe beschrankt. Sie
braucht zum SchlieBen nur leicht ange-
drickt zu werden.

Bitte beachten Sie die Ausflihrungen auf
Seite 8.

Edelholzblenden und in Edelholz ausge-
fuhrte Teile

Reinigung bitte ausschlieBlich mit feuch-
tem Lappen. AnschlieBend mit weichem
Tuch trocknen.

Elektrisches  Sonnenschutzrolle  fir
Heckscheibe

Der Wippschalter befindet sich — wie abge-
bildet — hinter der Handbremse.

Siehe auch Seite 45.

Das Rollo kann auch vom Fond aus betatigt
werden. Siehe Seite 53.
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Bordcomputer *

1 — Eingabetasten flir Zahlenwerie

2 - Einheiten-Umschalitaste

3 - Digitalanzeige

4 — Fototransistor zur automat. Helligkeits-
regelung der Anzeige

5 - Start/Stop (SET/RESET)-Taste

6 — Leuchidioden (LED)

7 — Informationstasten

Auf Abruf sind folgende Informationen fir
sicheres und wirtschaitliches Autofahren er-
haltlich:

UHR/DAT — Uhrzeit und Datum

VERBR — 2 Durchschnittsverbrauche
REICHW - Voraussichtliche Reichweite
GESCHW - Durchschnitisgeschwindigkeit

A-TEMP - AuBentemperatur

ZEIT — Stoppuhr bzw. 2 Einschalt-
zeiten bei Standheizung/-lGi-
tung

ANK — Voraussichtliche Ankunftszeit

DIST — Distanz zum Fahrtziel

LIMIT — Grenzgeschwindigkeit

CODE — Wegfahrsicherung

Der Bordcomputer ist ab Zindschllssel-
stellung 1 betriebsbereit.

Eingaben aus Grinden der Verkehrssi-
cherheit immer vor Fahrtbeginn bzw. bei
stehendem Fahrzeug vornehmen.

Mit der entsprechenden Informationstaste
kénnen ohne vorherige Eingabe

— Durchschnittsverbrauch 1 und 2
— Reichweite
— AuBentemperatur

abgefragt werden.

Mit der Taste S/R (5) kénnen nach Anwéh-
len durch die Informationstaste

— Durchschnittsgeschwindigkeit
— Durchschnittsverbrauch 1 und 2
— Stoppuhr, ggf. Standheizung/-lGftung

neu gestartet bzw. gestoppt und in Funktion
UHR kann ein Stundensignal abgerufen
oder geldscht werden.

Die Eingaben der Zahlenwerte fiir

— Uhrzeit und Datum

— Grenzgeschwindigkeit

— Einschaltzeit 1 und 2 der Standheizung/
-liftung

— Distanz zum Fahriziel (woraus die An-
kunftszeit berechnet wird)

— Wegfahrsicherung

sind auf den folgenden Seiten beschrieben.

Mit der Einheiten-Umschalttaste (2) kann
nach Anwahlen durch die Informationsta-
sien jede einzelne Information (ohne CO-
DE) wahlweise in metrischer oder engli-

scher MafReinheit angezeigt werden.
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Durch Unterbrechung der Stromversor-
gung, z. B. bei Batteriewechsel, werden alle
gespeicherten Daten geloscht.

Nach AnschluB an die Stromversorgung
missen Uhrzeit, Datum sowie evil. Ein-
schaltzeiten, Distanz und Grenzgeschwin-
digkeit neu eingegeben werden.

Bei Stérungsanzeige PPPP: BMW Service
aufsuchen.

Fernbedienung

Fahririchtungsanzeigehebel antippen:
Informationen werden zusétzlich in der In-
strumentenkombination angezeigt und kén-
nen nacheinander abgerufen werden. Die
Anzeige im Bordcomputer ist dabei unab-
héngig von der Anzeige in der Instrumen-
tenkombination.

Anzeige in der Instrumentenkombination 16-
schen: Check-Control-Taste in der Instru-
mentenkombination oder Taste CODE
driicken.

Hinweis: Meldungen der Check-Control ver-
drangen die Bordcomputer-Anzeige.

Sollen alle Informationen in der Instrumen-
tenkombination angezeigt werden, wie folgt
vorgehen:

- Fahririchtungsanzeigehebel 3 s dricken,
Anzeige Preg 1 (im Bordcomputer: P 1)
erscheint.

— Taste S/R driicken.

Sollen nur bestimmte Informationen in der
Instrumentenkombination angezeigt wer-
den, wie folgt vorgehen:

— Fahrtrichtungsanzeigehebel 3 s drlcken,
Anzeige Prog 1 (im Bordcomputer: P 1)
erscheint.

— Gewiinschte Informationstasten driicken.

Hinweis: Beim Durchschnittsverbrauch 1
und 2, bei der Einschaltzeit 1 und 2 fiir
Standheizung/-IGftung und beim Datum ist
folgendes zu beachten: Sollen z. B. beide
Verbrauche angezeigt werden, muB die Ta-
ste VERBR zweimal gedriickt werden. Soll
z. B. nur der Verbrauch 2 angezeigt werden
(nicht Verbrauch 1), nach dem Driicken der
Taste VERBR dis Einhsiten-Umschalttaste
km/mls drlicken (bei weiterem Driicken der
Umschalttaste wechseln Verbrauch 1 und 2
beliebig oft).

Mit der Einschaltzeit 1 und 2 fir Standhei-
zung/-IGftung und mit dem Datum entspre-
chend verfahren.

— Taste S/R dricken.
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Eingabe und Abfrage mit dem Bordcomputer
Wichtig! Zuordnung der Eingabetasten in der Dezimalreihenfolge £33

Unrealistische Werteingaben werden nicht
in den Speicher iibernommen.

1000gs

Reihenfolge der Dezimalstellen erfolgen.
Ubernahme in den Speicher: Taste S/R

100er e 1er
o o o

Bei Tastendruck bzw. jeder weiteren halben
Sekunde bei gedrickter Taste erhdht sich
der Zahlenwert der entsprechenden Stelle

Die Eingabe einer Zahl ldscht die im Spei- dracken. e
cher befindliche und kann in beliebiger .
Eingabe: Abfrage:

Tasten in abgebildeter
Reihenfolge drilcken

Driicken der Inf.-

Taste, wenn andere Inf.

in der Anzeige

Hinweise fir Eingabe und Abfrage

Uhrzeit UHRIDAT Bei Anzeige ----UHR (nach Stromunterorechung):
(Datum) = Uhrzeit neu einstellen.
Uhr kann nach Eingabe sekundengenau mit Driicken der
! 5 o EUHF-' Taste S/R gestartet werden (z. B. bel Radio-Zeitzeichen).
T | Eingabe des Datums analeg Uhrzeit. Nach Driicken del;\
0 I | | S/R-Taste erscheint Jahreszahl. Ggf. richtige Jahreszal
| uHR/DAT eingeben, S/R-Taste nochmals dricken.
(Tag) Mon.) Datumsanzeige aus einer anderen Information: Taste

UHR/DAT zweimal driicken.

Uhrzeit bzw. Datum kerrigieren: In der jeweiligen
Information Zahlenwert &ndern, dann S/R driicken.
Stundensignal: In Funktion UHR Taste S/R dricken, ein
SIR Schallsymbol erscheint in der Anzeige. Kurz vor jeder
vollen Stunde ertdnt dreimal ein Piepton, in der Instru-
mentenkombination erscheint flir kurze Zeit die Uhrzeit.
Ausschalten: In Funktion UHR Taste S/R erneut driicken,
Abfrage von Uhrzeit und Datum in Ziindschlisselsiellung
0: Taste UHR/DAT dricken.

VERBR Neuberechnung nach Fahrtbeginn mit Driicken der

Taste S/R.

| Durch wiederholtes Drlicken der Taste VERBR wird
wechselweise der Durchschnittsverbrauch 1 bzw. 2
angewahlt — fur kurze Zeit erfolgt in der Digitalanzeige ein
Hinweis auf den angewahlten Verbrauch.

Durchschnitts-
verbrauch 1 oder 2

Reichweite — REICHW Pluszeichen (+) vor Anzeigewert signalisiert »vollen«
Tank.
—
T
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Eingabe: Abfrage:
Tasten in abgebildeter | Driicken der Inf.- Hinweise far Eingabe und Abfrage
Reihenfolge driicken Taste, wenn andere Inf.
in der Anzeige
Durchschnitts- GESCHW GESCHW Neuberechnung nach Fahribeginn mit Driicken der
geschwindigkeit Taste S/R.
SR
AuBentemperatur - A-TEMP Unter +3'C automatische Temperéturahzeige und -
warnung durch Gong-Signal sowie 8 s blinkende
MaBeinheit, in der Instrumentenkombination erscheint fir
B kurze Zeit die Temperaiurangabe.
Stoppuhr | OZETD /R Bei Fahrzeugen mit Standheizung/-liiftung keine
— Start | —03 - Stoppuhrfunktion.
| LED leuchtet bei laufender Stoppuhr.
— Zwischenzeit | - Qzern LED blinkt, Stoppuhr laut weiter. Taste ZEIT erneut
dricken: Lautende Stoppuhr erscheint wieder.
— Stoppen OZEng /R - Stoppen der laufenden Zeit, wenn eine andere
| —— Information in der Anzeige ist. Sonst genlgt Dricken der
Taste S/R.
Erneutes Drlicken von S/R startet neue Zeitzahlung.
Standheizung/-liftung  OZETO S/R Mit Driicken der Taste ZEIT erscheint der derzeitige
- Direkt ginschalten —] - | Zustand der Standheizung/-liiftung
| | Direkies Einschalten in Zindschllsselstellung 1,
- Abschalten auch in Ziindschlisselstellung 0.
- gzemp - .
SLCUETESHE LD Q—-% In Funktion ZEIT nur Taste S/R driicken.
e - Eingabe der | OZEmn Eingabe nur moglich, wenn Zeituhr in Betrieb ist.
Einschaltzeit In Funktion ZEIT Taste nur einmal, fir die Einschaltzeit 2
1 oder 2 onxTo erneut driicken (Hinweis in der Anzeige).
Bel leuchtender LED 30 Minuten Heiz-/Liitbetrieb ab
B QT eingegebener Einschaltzeit. Bei Heiz-/Liftbetrieb blinkt
| die LED. Sie erlischt beim Ausschalten.
e Korrektur der Einschaltzeit wie Eingabe.
/R ozZETn Nach Anwahl der eingegebenen Einschaltzeit 1 oder 2

[

erfolgt die Aktivierung bzw. Deaktivierung durch Driicken
{ der Taste S/R. Bei Aktivierung leuchtet die jeweilige LED.
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Abfrage:

Driicken der Inf.-
Taste, wenn andere Inf.
in der Anzeige

ISt Nach Uberschreiten der eingégebenen Distanz wird die

Eingabe:
Tasten in abgebildeter
Relhenfolge driicken

Hinwsise fiir Eingabe und Abfrage

tonsprogrammes sind erst nach Driicken
der Informationstaste méglich.)

UHR/DAT Uhrzeit und Datum sind
durch Tastendruck wechsel-
weise anwéhibar. Die Einga-
be der Jahreszahl dient zur Bericksich-
tigung der Schaltjahre bei der Datumsan-

zeige.
VERBR Mit  gezieltem Startbefehl
zur Neuberechnung kénnen
z. B. der Durchschnittsver-

brauch fir eine ganze Reise und auBerdem
z. B. fir eine Teilstrecke gleichzeitig be-
rechnet werden.

REICHW Die voraussichtliche Reich-
weite mit dem vorhandenen
Kraftstoffvorrat wird laufend
entsprechend der Fahrweise berechnet und
bei Abfrage angezeigt. Unter 15 km Reich-
weite blinken 4 Segmente — hochste Zeit
zum Tanken!

Das Auftanken wird vom Bordcomputer nur
in Zindschlisselstellung 1 oder 0 sowie ei-
ner Auftankmenge von mehr als 5 Litern
registriert. Mit einem Pluszeichen (+) vor
dem Anzeigewert ist die Reichweite grofer
als angezeigt, was sine Folge der MefBbe-
grenzung bei der Kraftstoffniveaumessung
ist.

und anschlieRend wieder unter +3° C fallt.

Die Temperaturwarnung schlieBt nicht aus,
daB Eishidung (z. B. auf Bricken und
schattigen Fahrbahnstellen) auch bei Tem-
peraturen Gber +3° C mdglich ist.

OZEmQ Stoppuhr:
Max. Laufzeit 99 h 59 min.
Anzeige in s/'10 s, nach
einer Minute in min/s und nach einer Stunde
in h/min. Die Stoppuhr bleibt in Zundschlils-
selstellung 0 stehen und l&uft ab Stellung 1
wieder weiter.

Standheizung/-iftung:

Bei wiederholtem Drlicken der Taste aus
einer anderen Information erscheint nach-
einander: Derzeitiger Zustand, Einschalizeit
1, Einschaltzeit 2, wieder derzeitiger Zu-
stand usw.

LIMITO  Erne Grenzgeschwingigket

@ kann neu eingegeben oder
abgefragt werden.

Die Geschwindigkeitswarnung wiederholt

sich, wenn die Grenzgeschwindigkeit ein-

mal um mindestens 5 km/h unterschritien

wurde.

Distanz zum |
Fahriziel zuriickgelegte Strecke mit Minuszeichen weitergezahit.
[
Voraussichtliche | - ANK Voraussichtliche Ankunftszeit am Fahrtziel, laufend -_
Ankunftszeit [ — entsprechend der Fahrweise berechnet.
Abfrage nur bei vorhergehender Distanzeingabe méglich.
Nach zuriickgelegter Distanz: In Funktion ANK erscheint
die Funktion DIST. Bei Anwahl aus einer anderen
Funktion erscheint: ----ANK.
Grenzgeschwindig- LMo LED leuchtet: Gong-Signal und blinkende LED bei
keit bzw. Limit Geschwindigkeitsuberschreitung, in der
Inst_rumentenkumbination erscheint fir kurze Zeit die
Limit-Angabe. Erneutes Driicken der Informationstaste
setzt die Geschwindigkeitswarnung auier Betrieb, die
: Mt LED erlischt, der gespeicherte Wert bleibt jedoch erhalten.
£ Momentane Geschwindigkeit in den Speicher
ipernehmen: In Funktion LIMIT Taste S/R driicken.
Code- Zandschlissel auf 1 Code-Zahlen ab 0000 bis 8999 kénnen eingegeben
Wegfahrsicherung CODEDY werden.
— Scharfen Achtung! Code-Zahl unbedingt merken!
[ B
Si8 Ziindschliissel auf 0: LED leuchtet bis zu 36 Stunden.
— Entscharfen Zindsshllssel auf 1 ader 2 Achtung! Bei 3. Falséheingabe ader 3. Startversuch
= ertont 30 Sekunden Alarm!
|Code eingeben)
S/R
Dcdar Motor starten
,,,,, — s ———T—
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Weitere Erlduterungen fiir A-TEMP  pie Temperaturwarnung wie- CODECY Bei geschérfter Anlage wer-
den Bordcomputer @ derholt sich, wenn seit der den Motorhaube, Radio und
R ] X letzten Warnung die Tempe- Motorstartversuche (ber-
Alle Anderungen innerhalb eines Informa- ratur mindestens sinmal +6° C erreicht hat ~ wacht.

Ist die Frontklappe nicht geschlossen oder
das Radio ausgebaut, blinkt die LED 10 s
lang beim Drehen des Zindschlissels
auf 0.

Zindschlussel bei gescharfter Anlage auf
Stellung 1 oder 2 drehen: Gong und Anzei-
ge ----Code fordern zur Code-Eingabe auf.
Wird ohne Code-Eingabe gestariet, ertént
Dauergong und der Motor springt nicht an.

Notentscharfung bei vergessener Code-

Zahl:

— Batterie ab- und nach ca. 5 min wieder
anklemmen (siehe Seite 84, Punkt 6.)

— Zundschltssel in Stellung 1, Alarm ertént

— Es erscheint eine fir 15 min rlicklaufende
Zeitanzeige

— Nach 15 min kann der Motor gestartet
werden.

Sollte die Code-Zah! wieder verflgbar sein,
kann sie noch wahrend der Wartezeit von
15 min. eingegeben werden:

— Taste CODE drlicken

— Code-Zahl eingeben

— Taste S/R dricken

— Motor starten.
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Skisack *

Der Skisack ermdglicht eine sichere und
saubere Beftrderung von 3 bis max. 4 Paar
Ski.

Die Lange des Skisacks betrigt 1,20 m. Mit
dem zusdtzlichen Platz im Kofferraum kén-
nen Skier bis zu einer Ladnge ven 2,10 m
verstaut werden. Bei Beladung mit mehre-
ren Skiern reduziert sich das Platzangebot
aufgrund der Yerengung des Skisacks, so
daf? an Skiern von 2,10 m Lange nur 2 Paar
beférdert werden konnen.

Beladen des Skisacks

Mittelarmlehne herausklappen, Verkleidung
oben am Klettverschiuf3 16sen und auf die
Armlehne legen.

Runden Knopf dricken: Die Ladeklappe im

AnschlieBend Halteblgel oben aushéngen
und nach unten legen.

Skisack zwischen den Vordersitzen ausle-
gen.

Der ReiBverschiul dient zur besseren Zu-
ganglichkeit zu den verstauten Gegenstén-
den bzw. zum besseren Austrocknen des
Skisacks.

Ladeklappe vom Kofferraum aus mittels
Magnethalter an der Unterseite der Hut ab-
lage befestigen.

Bitte darauf achten, dai Skier nur in saube-
rem Zustand im Skisack verladen werden
und keine Beschadigungen durch scharfe
Kanten entstehen.

Wird der Skisack l&ngere Zeit nicht benutzt,
sollte er tracken gelagert werden.

Es empfiehlt sich, den wasserdichten Ski-
sack je nach Benutzung von Zeit zu Zeit von
Schmelz- und Kondenswasser zu befreien.

Bei gréBerem Platzbedarf kann die Mittel-
armlehne ausgebaut werden:

Armlehne halb herausklappen und mit bei-
den Handen ruckartig nach vorn ziehen.

Einbau:

Armlehne in derselben Lage wie beim Aus-
bau in die Halterung einflhren und durch
ruckartiges Herunterdriicken einrasten.

Achtung:

Beim Aus- und Einbau auf die Achse der
Armlehne achten, um Beschadigungen am
Sitzbezug zu vermeiden.

Kofferraum wird entriegelt.

-
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Autoradiobetrieb *

Die Empfangs- und Wiedergabequalitél ei-
ner Radicanlage ist abh&ngig von der Emp-
fangslage sowie der Hohe und Ausrichtung
der Antenne.

Beim Autoradio sind in dieser Hinsicht Zu-
gestandnisse unumgénglich. Die Emp-
fangslage dndert sich standig. und ein Aus-
richten der Antenne ist nicht méglich (die
Heizdréhie der Heckscheibenheizung die-
nen gleichzeitig als Antenne). Stéreinfilisse
wie Starkstromleitungen, schlecht oder gar
nicht entstérte Fahrzeuge, bauliche oder
natiirliche Hindernisse kénnen im taglichen
Fahrbetrieb trotz einwandireier eigener
Fahrzeugentstérung zu nicht beeinfluBba-
ren Gerauschbelastigungen flhren.

Witterungseinfliisse wie Nebel, Regen
oder Schneefall kénnen auf den Radioemp-
fang sttrend einwirken.

Mit steigender Sonnenintensitét wird die
Empfangsqualitat von Lang-, Kurz- und Mit-
telwelle negativ beeinfluBt. Den besten
Empfang auf diesen Wellenbergichen ha-
ben Sie wahrend der Nachtstunden, da in
dieser Zeit die Senderwellen in der lo-
nosphéare am stérksten reflektiert werden.

Die Wellenbereiche MW, LW und KW bie-
ten groBen Fernempfang, weil sich die Sen-
dewellen sowohl als Bodenwellen entlang
der Erdoberflache als auch als Raumwel-
len — reflektiert von der lonosphére — aus-
breiten.

Aus physikalischen Grinden ist die Wieder-
gabequalitat im Mittelwellenbereich nicht
so gut wie im UKW-Bereich. Durch den —
besonders nachts - sehr guten Fernemp-
fang bietet der Mittelwellenbereich eine
Vielzahl von Sendern, wobei aber Stérun-
gen aufgrund der Senderdichte nicht ver-
meidbar sind.

Im Gegensatz zum UKW-Bereich erscheint
die Klangwiedergabe im Mittelwellenbe-
reich etwas durnpf.

Die Reichweite der Langwellensender
liegt Uber derjenigen der Mittelwellensen-
der.

Der Kurzwellenbereich hat die groBte
Reichweite. Die grénte Senderdichte und -
mit physikalisch bedingten Einschrénkun-
gen - beste Wiedergabequalitét finden Sie
im Bereich des 49-m-Bandes.

Der UKW-Bereich (FM)* bietet gegentber
den anderen Wellenbereichen die weitaus
beste Wiedergabequalitdt. Jedoch ist der
Empfang auf wenige Sender beschrénkt, da
die Senderreichweite durch die geradlinige
Ausbreitung der Senderwellen nur ca.
80 km betragt. Mit zunehmender Entfer-
nung vom Sender treten Stérgerdusche auf,
letztlich erlischt der Sender ganz oder wird
von einem starkeren Sender verdréngt, In
dessen Sendebereich Sie eingefahren sind.
Bei Beginn dieser natlrlichen Stéreinilisse
sollten Sie einen anderen Sender wéhlen.
Bei UKW ist ein haufiger Senderwechsel
notwendig!

Stereoemptang ist nur auf UKW mdglich.
Mit zunehmender Entfernung vom Sender
konnen Sidrungen friher als bei Mono-
Empfang auftreten. Wir empfehlen fir die-
sen Fall, von Hand auf Mono umzuschalten
oder einen anderen Sender mit Stereo-
Empfang zu wahlen.

* Frequenz-Madulation
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Autotelefon*

Bei nachtraglichem Einbau einer Telefon-
anlage kann es notwendig sein, zur Sicher-
stellung der Stromreserven eine zweite Bat-
tarie entsprechender Kapazitat nach BMW-
Richilinien mit Trennrelais zum Fahrzeug-
stromkreis einzubauen. Ihr BMW Service
informiert Sie gerne

Hinweis:

Mobile Kommunikationssysteme (Autotele-
fon, Funkger&t usw.) kénnen zu Stdrungen
im Betrieb fUhren, wenn sie nicht fur Ihr
Fahrzeug vorgesehen sind. BMW kann
nicht jedes Produkt prifen und deshalb
auch keine Verantwortung dafir tragen. Vor
dem Kauf solcher Systeme empfehlen wir,
den Rat des BMW Service elnzuholen.

Um die Funktionssicherheit Ihres BMW zu

’

e ey 23800127104

23800127103

Zisch-, Prassel- und Patschgerdusche
entstehen, wenn durch Reflexionen - z. B.
von Hausfassaden — gleiche Sendersignale
in Sekundenbruchteilen zwei- oder mehr-
mals vom Autoradio empfangen werden.
Damit verbunden sind schnell wechselnde
Lautstarken.

Dauerrauschen tritt meist nach Verlassen
des Sendergebietes auf oder zeigt eine
ausgepragte Abschattungszone an. Abhilfe
kann nur durch Einstellen eines stérkeren

Schwunderscheinungen — speziell im Mit-
telwellenbereich (AM) — treten durch Uber-
lagerungen von Boden- und Raumwellen
am Empfangsort auf und werden meist
durch Empfangsverzerrungen begleitet.

Flatterndes Rauschen entsteht bei Ab-
schatiungen der direkien Verbindung Sen-
der — Empfanger durch grof3e bauliche oder
natirliche Hindernisse. Bei Alleefahrten
spricht man vom »Latienzauneffeki«.

gewahrleisten, sollten Sie auBerdem keine
mobilen Telefone und seonstige mobile
Funkanlagen betreiben, deren Antenne sich
innerhalb des Fahrgastraums befindet.

Senders erfolgen.
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Motor anlassen

— Handbremse anziehen.

— Schalthebel in Leerlaufstellung
{Automatic-Getriebe in P oder N).

— Besonders bei niedrigen Temperaturen
méglichst alle Stromverbraucher abschal-
ten und Kupplungspedal treten.

— GASPEDAL BEIM ANLASSEN NICHT
BETATIGEN
Springt der Motor, z. B. in sehr kaltem
oder sehr heiBem Zustand. beim ersien
Versuch nicht an: Gaspedal beim Anlas-
sen halb niedertreten

Weitere Hinweise

Anlasser nicht zu kurz betatigen, jedoch
nicht langer als ca. 20 s. Zundschlissel
nach dem Anspringen des Motors sofort
loslassen.

AnlaB-Wiederholsperre:

Vor einem nochmaligen Betatigen des An-
lagsers Zundschlissel auf Stellung 1 oder 0
drehen. Damit wird einem ermeuten Anlas-
sen bei noch drehendem Motor — dies ist
unbedingt zu verhindern — vorgebeugt.

Anlafvorgang in nicht zu kleinen Abstan-
den wiederholen, um ein NaBwerden der
Zindkerzen zu vermeiden.

Bei strengem Frost:

Zur Schonung der Batterie vor einem er-
neuten AnlaBvorgang eine kurze Pause
(ca. 20— 30 s) einlegen.

Die fir den jeweiligen Betriebszustand gln-
stige Leerlaufdrehzahl wird automatisch re-
guliert.
Motor nicht im Stand warmlaufen lassen,
sondern sofort mit méBiger Drehzahl los-
fahren.

Motor abstellen

Zindschlissel auf Stellung 1 oder 0 dre-
hen.

EnergiebewuBt Auto fahren:

Der Kraftstoffverbrauch hangt vor allem
von der Fahrweise ab.

— Den Motor nicht im Leerlauf auf Betriebs-
temperatur bringen. und grundsétziich
langeren Leerlauf vermeiden

— Den 1. Gang nur zum Anfahren benutzen
und nie voll ausfahren.

— Rechizeitig schalten, und in den hohe-
ren, wirtschaftlichen Gangen 3, 4 oder 5
fahren.

— Dauervollast vermeiden.

— Unnéiigen Ballast vermeiden.

— Reifen-Fulldruck beachten.

AuBerdem:
EnergiebewuBt Auto fahren senkt Abgas-
belastung und Gerdusche.

Achtung:

Fahrzeug nie mit laufendem Motor unbe-
aufsichtigt stehen lassen, da das Fahrzeug
s0 eine groBe potentielle Gefahr darstellt.
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Katalysator-Fahrzeuge

Der in der Abgasanlage befindliche Kataly-
sator reduziert die Schadstoffe im Abgas.
Fir den Betrieb dieser Fahrzeuge ist aus-
schlieBlich bleifreier Krafistofi vorge-
schrieben.

Schon geringe Mengen Blei gen(gen,
Lambdasande und Katalysator dauerhaft zu
schadigen.

Folgendes Verhalten ist Voraussetzung, um
einwandfreie Motorfunktionen sicherzu-
stellen und etwaigen Schaden vorzubeu-
gen:

— Die vorgesshensn Wartungsarbeiten un-
bedingt einhalten.

— Den Kraftstofftank nicht leerfahren.

— Bei Motoraussetzern den Motor sofort ab-
stellen.

— Anschleppen nur bei kaltem Motor, da
sonst unverbrannter Kraftstoff zum Kata-
lysator gelangt. Besser ist es, sin Start-
hilfekabel zu benutzen.

— Vermeiden Sie weitere Situationen, bei
denen der Kraftstoff nicht oder ungeni-
gend verbrannt wird. z. B.:

Haufiges oder langes Betatigen des An-
lassers kurz hintereinander bzw. wieder-
holte Startversuche, bei denen der Motor
nicht anspringt. (Abstellen und Neustar-
ten eines stérungsfrei laufenden Motors
ist unbedenklich.)

Laufenlassen des Motors mit abgezoge-
nem Zindkerzenstecker.

Wird durch Zandaussetzer bzw. Funktions-
stérungen in der Krafistoff-Lufigemischaui-
bereitung dem Katalysator unverbrannter
Kraftstoff zugefiihn, bestent die Gefahr der
Uberhitzung und Beschadigung.

Warnung:

Am Katalysator treten — wie bei jedem
Fahrzeug mit Katalysator — hohe Tempe-
raturen auf. Achten Sie deshalb darauf,
dafl im Fahrbetrieb, im Leerlauf oder
beim Parken keine leicht entflammbaren
Materialien (z. B. Heu, Laub, Gras usw.)
in Kontakt mit einer heiBen Auspuffanla-
ge kommen, da dann die Gefahr des Ent-
zlindens und eines Feuers mit dem Risi-
ko schwerer Verletzungen und Sach-
schiden besteht.

Die im Bereich der Auspuffanlage ange-
brachten Hitzeschutzbleche diirfen nicht
entfernt oder mit Unterbodenschutz ver-
sehen werden.

Die Reduzierung der Abgasemissionen und
des Kraitstoffverbrauchs sowie die Qualitét
der angebotenen Kraftsioffe beeinflussen
die Lautkuliur des Motors.

Durch die Elektronik in Form von Mef3- und
Steuerfunktionen und die gualitativ hoch-
wertige Auslegung und Fertigung der ein-
zelnen Bauteile wird den verdnderten Be-
dingungen weitestgehend Rechnung getra-
gen. 8o auch durch einzelne Systeme, wie
z. B. die elektronische Zind- und Einspritz-
anlage.

Besonderheiten im Lauf- und Fahrverhal-
ten, die sich z. B. bei Beschleunigung aus
dem unteren Drehzahlbereich, beim Wie-
dereinsetzen der Verbrennung im Bereich
der Schubabschaltung oder bei niedriger
Leerlaufdrehzahl duBern, sind Begleiter-
scheinungen eines Kompromisses zwi-
schen der Forderung nach geringem Kraft-
stoffverbrauch, verbesserten Umweltbedin-
gungen und dem Fahrkomfort, aber keine
anderungsheddrftigen Erscheinungen.

Bei der flr die optimale Motor-Abstimmung
eingesetzten Digitalen Motor-Elektronik tritt
nach Trennen dieses Systems von der
Stromversorgung bei der erneuten Inbe-
triebnahme fiir einen gewissen Zeitraum ein
unrunder Motorleerlauf ein. Ein einwand-
freier Leerlauf wird wieder hergestellt, wenn
der Motor bei Betriebstemperatur alle Pha-
sen der Anpassung durchfahren hat.

— ]
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Einfahren

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise,
um eine optimale Lebensdauer und Wirt-
schaftlichkeit Inres Fahrzeugs zu erreichen.

Motor und Hinterachsgetriebe

Bis km-Stand 1000:

Mit wechselnden Drehzahlen und Ge-
schwindigkeiten fahren, dabei 140 km/h
nicht Gberschreiten.

Vollgas- bzw. Kick-Down-Stellung des Gas-
pedals grundsatzlich vermeiden!

Ab km-Stand 1000 kénnen Drehzahl bzw.
Geschwindigkeit allmahlich gesteigert wer-
den.

Wird im spéteren Fahrbetrieb eines dieser
Aggregate erneuert, sind auch in diesem
Fall die Einfahrhinweise zu beachten.

Wahrend des Einfahrens kann anfanglich
eine geringe Schwergangigkeit beim Schal-
ten, Lenken usw. auftreten. Durch den Ein-
laufprozen verliert sich diese aber nach kur-
zer Zeit.

Reifen

Die Haftung neuer Reifen auf der Fahr-
bahnoberflache ist ferligungsbedingt noch
nicht optimal. Wahrend der ersten 300 km
sollte daher verhalten gefahren werden.

Bremsanlage

Zum Erreichen gleichmaiger und optima-
ler Reibwerte bis zu einem km-Stand von
ca. 500 Bremsungen vorwiegend im mittle-
ren Verzogerungsbereich  durchfihren.
Wiederholte Gewaltbremsungen, beson-
ders aus hohen Geschwindigkeiten, oder
Dauerbelastungen, z. B. bei PaBfahrien,
bei neuen Bremsbelagen vermeiden.

Bremshelage und -scheiben erreichen erst
nach dieser Fahrstrecke und den genann-
ten Bedingungen ein glnstiges Verschleil3-
und Tragbild.

Die Handbremse ist ein von der FuBbremse
getrenntes System mit separaten Brems-
trommeln und muf3 ebenfalls eingebremst
werden.

Das Einbremsen kann, wenn ein Nachlas-
sen der Bremswirkung splrbar wird, mit
entsprechender Sorgfalt vom Fahrer durch-
geflihrt werden:

Sofern es die StraBen-, Witterungs- und
Verkehrsverhaltnisse zur Vermeidung von
Verkehrsbehinderungen  zulassen, die
Handbremse bei einer Geschwindigkeit von
ca. 40 km/h leicht anziehen, bis Widerstand
splrbar wird. Dann eine Raste weiter zie-
hen und in dieser Stellung ca. 400 m fah-
ren. AnschlieBend Handbremse wieder voll-
standig ldsen.
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Achtung:

Beim Fahren auf nassen oder matschigen
StraBen kann sich zwischen Reifen und
StraBe ein Wasserkeil bilden. Dieser Zu-
stand ist als Aquaplaning bekannt und kann
teilweisen oder totalen Verlust des Falyr-
bahnkontakies, der Kontrolle (ber das
Fahrzeug und der Bremsi&higkeit verursa-
chen. Deshalb auf nassen StraBen Ge-
schwindigkeit verringern.

Gepéackraumklappe im Fahrbetrieb grund-
sétzlich schlieBen, damit keine Abgase in
den Fahrgastraum gelangen. MuB zu
Transportzwecksn dennoch einmal mit ge-
offneter Klappe gefahren werden, alle
Scheiben, evil. auch das Stahlkurbel-Hebe-
dach schlieBen und das Heizungs- und LUf-
tungs-Geblase auf mittlere bis hohe Dreh-

Weitere prakiische Hinweise
Motor nicht im Leerlauf warmlaufen lassen.

Lediglich bel sehr tiefen AuBentemperatu-
ren den kalten Motor nach dem Anlassen
ca. eine halbe Minute mit erhdhter Leerlauf-
drehzahl laufen lassen, um eing einwand-
freie Schmierung des Motors zu sichemn

Kalten Motor nicht mit hoher Drehzahl lau-
fen lassen, da dies seine Lebensdauer be-
eintréchtigt.

Unter Last — Beschleunigungen, Steigun-
gen — mdglichst mit Motordrehzahlen (ber
1500/min. fahren und rechtzeitig zurlick-
schalien, besonders an Steigungen.

Beim Auskuppeln das Kupplungspedal

Kraftstoffverbrauch

wird nach einheitlichen Prifvorschriften er-
mittelt (DIN 70030 Teil 1). Er ist keinesfalls
identisch mit dem Durchschnittsverbrauch,
der von vielen verschiedenen Faktoren wie
Fahrweise, Belastung, StraBenzustand,
Verkehrsdichte und -fluB, Witterung, Rei-
fenfulldruck usw. abhéngt. Krafistoffver-
brauch nach DIN siehe Seite 118.

ganz niedertreten und beim Fahren den
FuB nmicht auf dem Kupplungspedal ruhen
lassen.

Achtung:

Wahrend der Fahrt den FuB auch auf dem
Bremspedal nicht runen lassen. Selbst
leichter, aber andauernder Druck auf das
Bremspedal kénnte hohe Temperaturen,
BelagverschleiB und méglicherweise Aus-
fall der Bremsanlage zur Folge haben.

Empfehlung
Nach |angerer Fahrt mit niedriger Ge-
schwindigkeit (dichter Stadtverkehr, Kolon-
ne etc.): Sobald wie moglich einige Kilome-
ter mit Motordrehzahlen dber 3000/min.
fahren. Dadurch werden etwaige RuBabla-
gerungen beseitigt.

zahl schalten.

Achtung:

Auf die Hutablage keine schweren, harien
Gegensidnde legen, da diese bei Brems-
mandvern die Insassen gefahrden kénnten.
Kleidungssiticke so auf die Kleiderhaken
hangen, daf3 die Sicht fir den Fahrer nicht

beeintrachtigt wird.

Keine schweran Gegensténde an Kleider-
haken hangen, um mdglichen Persanen-
schaden bel Bremsmanévern vorzubeugen.

71

Frontklappe

Entriegeln: Hebel links unter dem Armatu-
renbrett zishen.

Achtung:

Vor allen Arbeiten im Motorraum Motor ab-
stellen und abkuhlen lassen.

Vor allen Arbeiten an der elektrischen Anla-
ge. bei Reparaturen und Wartungsarbeiten,
besonders im Motorraum, immer zuerst dis
Baiterie abklemmen.

UnsachgeméBe Handhabung ven Teilen
und Materialien bei Arbeiten am Fahrzeug
stellt ein persdnliches Sicherheitsrisiko dar.
Beachten Sie die entsprechenden Hinweise
und Anleitungen. Sind Sie mit den zu
beachtenden Vorschriften nicht vertraut,
lassen Sie die Arbeiten von lhrem BMW
Service durchfihren.

Durch den eingebauten Federmechanis-
mus wird die Frontklappe automatisch nach
vorne geschoben und kann gedfinet wer-
den.

Motorraumbeleuchtung
Brennt bei gedfineter Frontklappe und ain-
geschalteter Fahrzeugbeleuchtung.

SchlieBen: Frontklappe vorn an beiden Sei-
ten gleichzeitig bis zum deutlich hérbaren
Einrasten zudriicken.

Durch Anheben Oberzeugen, dafB3 die Klap-
pe richtig verriegelt ist.

Achtung:
Sollten Sie wahrend der Fahrt feststellen,
daB die Frontklappe nicht richtig verriegelt
ist, sofort anhalten und diese korrekt
schlieBen.
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Fahrzeug-Identifizierungsnummer

Im Motorraum, neben der rechten Schei-
benwischerachse (Pfeil), gaf. auch auf der
linken Armaturenbrettoberseite.

Typenschild

Im Motorraum vor dem rechien Radhaus.

Die Angaben auf dem Typenschild und die
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer missen
mit den Fahrzeugpapieren dbereinstimmen.

Bei Ruckfragen, Uberprifungen, Ersatzan-
forderungen wird auf die Daten des Fahr-
zeugs zurlckgegriffen.
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Das Wichtigste im Motorraum — BIMW 730i Sechszylinder

1 - Vorraisbehélter der Intensivreinigungs- 6 — Sicherungskasten
anlage 7 — Mef3stab fur Motorél
2 — Vorratsbehélter der Scheibenreini- 8 - Olbehalter fur Servolenkung/Niveaure-
gungsanlage gulierung
3 - Einflllstutzen far Motordl 9 - Vorratsbehédlter der Reinigungsanlage
4 - Ausgleichsbehélter fiir Kihimitte! fir Scheinwerfer und Nebelscheinwer-
5 — Vorratsbehalter fur Bremsfliissigkeit fer
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Das Wichtigste im Motorraum — BMW 730i Achizylinder, 740i/L

1— Mefstab fur Motorél
2 — Einflllstutzen fur Motorol

5 — Ausgleichsbehalter fir Kihimittel
6 — Sicherungskasten

3 — Vorratsbehélter der Intensivreinigungs- 7 — Olbehélter fir Servolenkung/Niveaure-

anlage

gulierun

d
4 — Vorratshehalter der Reinigungsanlage 8 — Vorratshbehélter fir Bremsflissigkeit
flr Scheiben, Scheinwerfer und Nebel-

scheinwerfer




(@
: &
lmv‘;r.‘;J '

ol
i

‘ Il!

i

©

\
"

n

Das Wichtigste im Motorraum — BMW 750i/L

1 — Einfllistutzen fir Motorsl
2 — MeBstab flir Motorél

5 - Ausgleichsbehalter fiir Kithimitiel
6 — Sicherungskasten
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3 - Vorraisbehlter der Reinigungsanlage
flr Scheiben, Scheinwerfer und Nebel-
scheinwerfer

4 - Vorratsbehalter der Intensivreinigungs-

7 — Vorratsbehélter fur Bremsflissigkeit
8 — Olbehalter fur Brems- und Lenkhydrau-
lik sowie Niveauregulierung

anlage

|
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BMW 7301 Sechszylinder

Motoréistand priifen

Der Motordlverbrauch ist, ebenso wie der
Kraftstoffverbrauch, abhangig von der Fahr-
weise und den Einsatzbedingungen.

Deshalb solite der Olstand regelmaBig etwa
zlle 1000 km, nach starkerer Beanspru-
chung auch froher, geprift werden. Das
Fahrzeug soll dabsi waagerecht stehen.

BV 7301 Achtzylinder, 740iL

Beste Mefgenauigkeit:

Bei kaltem Motor vor dem Anlassen. Bei
betriebswarmem Motor nach einer kurzen
Abtropfzeit, in der sich das Ol in der Olwan-
ne sammeln kann (Tankpause).

MeRstab bis zum Anschlag in das Mefrohr
einschieben

BW 75011




BMW 730 Sechszylinder

Motorél nachfiillen

Bei Bedarf Ol am Einfillstutzen nachfilllen.
Obere Markierung des OlmeBRstabas nicht
Uberschreiten!

Die 6Imenge zwischen den beiden Mar-

BMW 730i Achizylinder, 740i/L

(I erst nachfillen, wenn der Olstand bis an
die untere Markierung abgesunken ist. Un-
tere Markierung jedoch nie unterschreiten!

BMW 750iL

BMW Motoren sind so konstruiert, daB OI-
zusatze in Verbindung mit den heutigen
hochentwickelten Markenschmierdlen nicht
erforderlich sind und unter Umsténden so-
gar zu Folgeschaden fihren kénnen. Glei-
ches gilt sinngeman fur Schalt-, Automatic-

und Hinterachsgetriebe sowie Servolen-

kierungen des OlmeRstabes betrdgt ca.
kung.

1 1. BEvil. zu viel eingefiilites Ol ist nutzlos
und schédlich fir den Motor und wiirde, da
es nach kurzer Zeit verbraucht wird, nur
abnormen Olverbrauch vortduschen.

Achtung:

Andauernder Kontakt mit Altol hat in Labor-
tests Krebs hervorgerufen.

Deshalb Hautpartien nach der Arbeit grind-
lich mit Seife und Wasser waschen.

Ole, Fette usw. immer flir Kinder unzugéng-
lich aufbewahren und entsprechendes Warn-
hinweise auf den Behiltern beachten.

Motorélvorschriften

Zur Kennzeichnung der vorgeschriebenen
Motordlqualitat  ist  ausschlieBlich — die
CCMGC- bzw. API-Spezifikation mafge-
bend.

Erforderliche Qualitatsstufen:

Priméar zu Ebenfalls
verwenden zuléssig
CCMC-G4 API SF
CCMC-G5* API SG
CCMC-G4/PD2 API SF/CD
CCMC-G5/PD2* API SG/CD
API SG/CE

* Vor der Verwendung von Motordlen der
Spezifikation CCMC-G5 bzw. CCMC-
G5/PD2 ist beim BMW Service nachzufra-
gen, ob das gewahlte Ol fiir den ganzjéh-
rigen Einsatz freigegeben ist.

Bei der Beseitigung von Aliél die entspre- | | |

chenden Umweltschutzgesetze beachten. Ve
Empfehlung: Olwechsel nur von elnem K /
EMW Service durchflhren lassen. ——Frmaons |

* namentlich von BMW freigegebene Motordle der Spazifi-

Die Wah!| der SAE-Klassen ist abhangig kation CCMC-G5 bzw. CCMC-G&/PD2
vom jahreszeitlich bedingten Luft-Tempera-

turbereich.

Aus nebenstehender Ubersichistafel kann
die richtige SAE-Klasse in Abhangigkeit von
der Uberwiegend herrschenden Lufttempe-
ratur abgelesen werden.

Die Temperaturgrenzen der SAE-Klassen
koénnen kurzfristig ber- oder unterschritten
werden.
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Servolenkung — BMW 730i Sechszylinder

Servolenkung — Olstand priifen

Bei stehendem Motor Behélterdeckel auf-

schrauben und wieder einstecken

Der Olstand muB zwischen den Markierun-

gen am Mefstab liegen.

Eveniuell ATF-Ol nachfillen. Olsorten

kennt jeder BMW Service,

Motor laufen lassen. Eventuell Ol nachful-
len, bis der Olstand zwischen den Markie-

rungen liegt.

Motor abstellen. Der Olstand darf ca. 5 mm

Uber die obere Markierung ansteigen.
Behalterdeckel zuschrauben.

m W ow

Servolenkung — BMW 730i Achtzylinder, 740i/L

Servolenkung und Niveau-
regulierung * — Qlstand priifen

Bei stehendem Motor Réndelmutter l6sen,
Behalterdeckel abnehmen.

Der Olstand muB bel leerem Fahrzeug
knapp (ca. 5 mm) Gber dem Siebboden lie-
gen.

Eventuell Olstand berichtigen. Dazu unbe-
dingt Pentosin CHF 118 oder, falls nicht
erhdltlich, LHM verwenden. Bei baladenem
Fahrzeug 0,25 | Pentosin CHF 113 einfll-
len, aber Befillung abbrechen, wenn der
Olstand den Siebboden erreicht. Bel leerem
Fahrzeug Olstand nochmals nachprifen.

Behalterdeckel aufsetzen, Réandelmutter
festziehen. Auf richtigen Sitz des Deckels

Brams- und Lenkhydraulik/Niveaursgulierung —
BMW 750i/L

Olbenhiilter fir Brems- und
Lenkhydraulik * sowie
Niveauregulierung *

Meldung »Oelst. Lenkhilfe« in Check-Con-
trol:
BMW Service aufsuchen.

Im Notfall bei stehendem Motor Réndel-
mutter 16sen, Behélterdeckel abnehmen
und 0,25 | Pentosin CHF 11S oder, falls
nicht erhélilich, LHM einfillen. Bleibt die
Check-Control-Meldung bestehen, weltere
0,25 | einfullen.

Behélterdeckel aufsetzen, Randelmutter
festziehen. Auf richtigen Sitz des Deckels
achten.

achten.

BMW 7301 Sechszylinder

Vorratsbehdlter fir Bremsfliissigkeit

Fiillmenge bis zur oberen Markierung MAX
(von auBen kontrollierbar).

Die werkseitig freigegebenen Bremsflissig-
keiten (DOT 4) kennt jeder BMW Service.

BMW 730 Achtzylinder, 740/L

Achtung:

Bremsflissigkeit ist hygroskopisch, d. h.
Feuchtigkeit wird im Laufe der Zeit aus der
Luft aufganommen. Zur Gewahrlsistung der
Betriebssicherheit der Bremsanlage
Bremsfliissigkeit unbedingt alle zwei Jah-
re (BMW 750i/L: jahrlich) durch einen BMW
Service erneuern lassen.

Beachten Sie dazu auch den Hinweis auf
den Seiten 84 bzw. 87.

Bremsflussigkeit ist giftig und greift den
Fahrzeuglack an!

Deshalb nur im verschlossenen Originalbe-
hélter und fir Kinder unzugénglich aufbe-
wahren.

Bei der Entsorgung die entsprechenden
Umweltschutzgesetze beachten.

BMW 750iL

Warnung:

Bremsflussigkeit nicht verschiitten und
nur bis zur Markierung MAX auffiillen.
Bremsfliissigkeit kénnte bei Beriihrung
mit heiBen Motorteilen Feuer fangen und
dadurch ernsthafte Verbrennungen her-
vorrufen.
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Vorratsbehdlter fiir
Kuppiungshydraulik

Nur BMW 730i Achtzylinder.

Fallung mit Bremsflissigkeit bis zur obaren
Strichmarkierung.

BMW 730i Sachszylinder

Kiihimittelstand prifen

Kihimittelstand bei kaltem Motor: Bis zur
Markierung MAX des durchsichtigen Aus-
gleichsbehalters fur Kuhimittel.

AusgleichsbehalterverschiuB nur bei abge-
kihltem Metor &ffnen — Zeiger des Femn-
thermometers im unteren Drittel der Skala —
sonst Verbrihungsgefahr!

VerschiuB gegen Uhrzeigersinn etwas auf-
drehen, bis Uberdruck entweichen kann,
danach &ffnen.

Uberfallen fuhrt zum Ausscheiden des
Kuhimittels Gber die Uberlaufleitung.

Achtung: Kihlsystem niemals bel heiBem

BMW 730i Achizylinder, 7401L

Das Kihlsystem ist konstrukiiv so ausge-
legt, daf3 auBer dem Langzeit-Gefrier- und
Korrosionsschutzmittel keine weiteren Zu-
séize erforderlich sind.

Um evil. Folgeschéaden zu vermeiden, dir-
fen nur werkseltig freigegebene nitrit- und
aminofreie  Langzeit-Gefrier- und Korro-
sionsschutzmittel verwendet werden. Diese
kennt jeder BMW Service.

Warnung:

Gefrierschutzmittel ist giftig. Deshalb
nur im Originalbehélter und fiir Kinder
unzuganglich autbewahren.

Konzentration des Kuhimittels: siehe Win-
terbetrieb, Seite 98.

Motor aufilllen.

KiihImittel alle 2 Jahre erneuern.

B T50IL

Warnung:

Im Langzeit-, Gefrier- und Korrosions-
schutzmittel ist das brennbare Athylen-
Glykol enthalten. Verschiitten Sie des-
halb Langzeit-Gefrier- und Korrosions-
schutzmittel nicht (iber heiBen Motortei-
len, da es Feuer fangen und lhnen damit
ernsthafte  Verbrennungen  zufligen
konnte.

Vorratsbehélter der Scheiben- und
Intensivreinigungsaniage * —
BMW 730i Sechszylinder

Scheibenreinigungsanlage:
vermoégen ca. 3.0 |

Fillung mit Wasser und — nach Bedarf, be-
sonders aber bei tiefen Temperaturen —
Frostschutz nach Anweisung des Herstel-
lers.

Intensivreinigungsanlage: Fassungsver-
mégen ca. 1,0 1.

Fullung mit Intensivreiniger (frostbesténdig
bis ca. —27°C, beim BMW Service erhilt-
lich).

Fassungs-

Vorratsbehélter der
Reinigungsanlage fiir Scheinwerfer
und Nebelscheinwerfer* —

BMW 730i Sechszylinder

Fassungsvermogen ca. 8,01,
Fillung wie Scheibenreinigungsanlage.

Achtung:
Reinigungsautomatik nicht bei leeren Vor-
ratsbehéltern betatigen!
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Vorratsbehélter der
Reinigungsanlage fiir Scheiben,
Scheinwerfer und Nebelschein-
wetrfer sowie der Intensiv-
reinigungsanlage — BIMW 730i
Achtzylinder, 740i/L

Fassungsvermégen ca. 7.5 |, chne Reini-
gungsanlage fir Scheinwerfer und Mebel-

Vorratsbehélter der
Reinigungsanliage fir Scheiben,
Scheinwerfer und
Nebelscheinwerfer * — BMW 750i/L

Fassungsvermdgen ca. 9,0 |, ohne Reini-
gungsanlage flir Scheinwerfer und Nebel-
scheinwerfer ca. 6,5 .

Fillung wie vor beschrieben.

Vorratshehdélter der Intensiv-
reinigungsanlage — BMW 750i/L

Fassungsvermégen ca. 1,01
Flllung wie vor beschrieben.

scheinwerfer ca. 2,5 |.
Flllung wie vor beschrieben

Intensivreinigungsanlage: Fassungsver-

mégenca. 1,01
Fullung wie vor beschrigben.
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Spritzdiisen der
Scheibenreinigungsanlage

Die Spritzsirahlen sollien auch bei hohen
Geschwindigkeiten eine einwandfreie Sau-
berung der Windschutzscheihe gewahrlei-
sten.

Einstellung bei Bedarf mit einer Nade! korri-
gieren.

Spritzdiisen der Reinigungsanlage fiir
Scheinwerfer bzw. Nebelscheinwerfer
Bei Bedarf durch BMW Service einstellen
lassen.

Batterie

Die Batterie ist wartungsfrel nach DIN
43538/2, d. h. die einmal eingefiillte Saure-
menge reicht normalerweise fur die Le-
bensdauer der Batterie, die sich unter der
Rlcksitzbark befindet.

Zugang zur Batterie: Ricksitzbank anhe-
ben.

Bei zu niedrigem S&urestand, z. B. durch
langeren Aufenthalt in heiBen Regionen,
destilliertes Wasser (keine Saure!) nachfil-
len.

Fliissigkeitsstand: In jeder Zelle bis zu den
in den VerschluBstopfendffnungen sichtba-
ren Markierungen = ca. 5 mm (ber den
Plattenoberkanten.

Batterie-Oberteil sauber und trocken halten.

Fahrzeuge mit elektrischer Sitzverstellung
hinten:

Arbeiten an der Batterie vom BMW Service
durchiiihren lassen.

Starthilfe: siehe ,,Fremdstarthilfe,
Seite 86.

Wichtige Hinweise:

1. Keine saure- oder bleihaltigen Partikel in
die Augen, auf die Haut oder an die Klei-
dung kommen lassen. Andernfalls sofort
mit reichlich sauberem Wasser abspl-
len, bei Personenschaden sofort Arzt
aufsuchen.

2. Batteriepole niemals kurzschlieBen, da
Verletzungsgefahr durch energiereichen
Funken mdglich ist.

3. Nicht mit offener Flamme in die Nahe der
Batterie kommen und Funkenbildung
vermeiden — Explosionsgefahr!

4. Batteriekabel niemals bei laufendem Mo-
tor abklemmen, da sonst die Bordelek-
tronik durch Uberspannung zerstdrt wird!
Zuerst Minus-, dann Pluspol abklermmen
und seitlichen Entgasungsbehélter ab-
ziehen. Verschraubung der Batteriebefe-
stigung losen.

Beim Einbau zuerst Plus-, dann Minuspol
anklemmen und auf korrekte Befesti-
gung der Batterie achten.

. Zum Nachladen der Batterie im Fahr-
zeug (nur bei stehendem Motor) beide
Batteriekabel abklemmen!

Nachladen ist auch — ohne Zugang zur
Batterie — ber den Abgriff im Motarraum
(Plugpal) und Masse méglich — siehe
Punki 4. unter »Fremdstarthilfe«.

w
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6. Vor allen Arbeiten an der elekirischen
Anlage zur Vermeidung von Kurzschliis-
sen Batterie-Minuspol abklemmen!

Zu diesem Zweck kann auch — ohne Zu-
gang zur Batterie — eine Masseleitung
am Sitzkasten rechts abgeklemmt wer-
den:

— Abdeckung abziehen

Hinweis:

Fir den Bremsillssigkeitswechse! bleiben
Standzeiten, bei denen die Batterie abge-
klemmt ist, von der Service-Intervallanzeige
unberiicksichtigt. Zur Einhaltung des
Bremsflissigkeitswechsel-Intervalls  (zwei
Jahre bzw. ein Jahr) mul3 dieser Zeitraum
berlicksichtigt, d. h. der Wechsel der

S Iosen und Halterun Bremsflissigkeit muB entsprechend vor
gﬁﬂﬁﬁgﬁ ¢ dem Aufleuchten des Uhrensymbols vorge-
— Mutter abschrauben und Masseleitung nommen werden.
abnehmen.

Ist eine 2. Batterie* im Gepéckraum vor-
handen, muB3 diese ebenfalls abge-
klemmt werden.

. Wenn das Fahrzeug Uber 4 Wochen ab-

gesiellt wird, sollte die Batterie durch Ab-
klemmen des Minuspols vom Bordnetz
getrennt werden.
Wird das Fahrzeug langer als 6 Wochen
nicht in Betrieb genommen, Batterie aus-
bauen und nach Aufladung in einem kiih-
len, jedoch frostfreien Raum lagern. Spé-
testens nach 3 Monaten muf3 die Batterie
erneut aufgeladen werden, da sie sonst
unbrauchbar wird.

=~

2. Batterie* im Gepackraum

Fir diese Batterie gelten Pflege und Hin-
weise wie auf der vorhergehenden Seite
aufgefihrt.

Achtung: 7

— Diese Batterie im Bedarfsfall nur Uber ihre
Pole nachladen.

— Zur Starthilfe darf diese Batterie auf
keinen Fall verwendet werden.

Zugang zur Batteris nach Entiernen der
Verkleidung.

Durchgebrannte Sicherung niemals
flicken

Sicherungskasten schlieBen: Deckel hinun-
terdriicken, Bigel seitlich andriicken.

Bei wiederholtem Durchbrennen Schadens-
ursache vom BMW Service beheben |as-
sen.

Weitere Sicherungen befinden sich unter
der Rlcksitzbank links. Bei Fahrzeugen mit
der Ausstattung Anh&ngerkupplung sind die
Anhéngerleuchten zusatzlich im Anhénger-
modul im Gepéckraum hinter der linken Sei-
tenverkleidung abgesichert. Die Sicherung
fiir die Dauerplusleitung befindet sich unter
der Riicksitzhank rechts neben der Baterie
in einern separaten Sicherungskastchen.

Ein Verzeichnis der Sicherungen mit Am-

Sicherungen

Bei Ausfall eines Stromverbrauchers diesen
Verbraucher ausschalten une Sicherung
kontrollieren.

Der Sicherungskasten (Stromverteiler) mit
Reservesicherungen, Relais und Kunst-
stoff-Pinzette befindet sich im Motorraum
inks.

Sicherungskasten &ffren: Blgel zur Seite
dricken, Deckel abnehmen.

Sicherung des defekten Verbrauchers mit
Kunststoff-Pinzette aus der Fassung zie-
nen. Eine durchgebrannte Sicherung - er-
kennbar am geschmolzenen Draht — durch
ine neue gleicher Amperezahl ersetzen.

pereangaben und Verbrauchern befinget
sich jeweils am Sicherungskastendeckel.

Verbandkasten *

In einer Halterung unter dem Beifahrersitz.
Zum Entnehmen Verriegelung hinter der
Griffschale anheben und Verbandkasten
nach varn herausziehen.

Beim Wiederunterbringsn durch leichten
Druck nach unten sicherstellen, dai die
Verriegelung wieder eingerastet ist.

Gesetzliche Vorschriften liber das Mitfih-
ren eines Verbandkastens beachten!
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Fremdstarthilfe

Bei entladener Batierie kann der Motor mit
der Batterie eines anderen Fahrzeuges
lUber zwei Starthilfekabel* wie folgt ange-
lassen werden:

1. Priiffen, ob die Batterie des anderen
Fahrzeuges 12 Volt Spannung und etwa
die gleiche Kapazitdt (Ah) aufweist (ist
aufgedruckt).

. Entladene Batterie nicht vom Bordnetz
trennen!

Ny

@

Zwischen beiden Fahrzeugen keinen Ka-
rosseriekontakt herstellen — Kurzschluf3-
gefahr!

4. Zuerst mit einem Starthilfekabel die Plus-
pole beider Batterien miteinander verbin-
den. Dafur steht im Motorraum des BMW
ein Abgriff (Abdeckkappe mit »Batt. +«

markiert, zum Abheben Lasche ziehen
(BMW 730i Sechszylinder, 750i/L) bzw.
seitlich an den beiden Laschen ziehen
(BMW 730i Achizylinder, 740i/L — siehe
Bild, Pfeile 1) zur Verfigung. Danach
das zweite Starthilfekabel erst am Minus-
pol der Batterie des anderen Fahrzeu-
ges und dann am Massepunkt am Fe-
derbeindom (siehe Bild, Pfeil 2) des eige-
nen Fahrzeugs anklemmen.

5. Bei schwacher Batterie des stromspen-
denden Fahrzeuges dessen Motor lau-
fen lassen. Eigenen Motor wie gewohnt
starten und ebenfalls laufen lassen.
Wenn der eigene Motor angesprungen
ist, vor Abklemmen der Starthilfekabel
Beleuchtung. heizbare Heckscheibe und
héchste Gebldsestufe einschalten, um
eine Uberspannung vom Regler zu den
Verbrauchern zu vermeiden. Anschlie-
Bend Starthilfekabel in umgekehrier Rei-
henfolge wieder abklemmen. Je nach
Fehlerursache Batterie nachladen las-
sen.

Achtung!
Durch das leistungsnesieigerte Zindsy-
stem ist das Berlhren von spannungsfih-
renden Teilen bei laufendem Motor lebens-
geféhrlich!

Bitte weichen Sie nicht von der beschriebe-
nen Vorgehensweise ab, sonst kénnen Per-
sonenschéden oder Schaden an beiden
Fahrzeugen entstehen.

BMW 730i Achtzylinder, 740i/L, 750i/L
Wegen der Besondsrheit der in der Digita-
len Motor Elektronik verwendeten Luftmas-
senmessung zum Starten des Motors kei-
ne Starthilfesprays verwenden!
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Nach Anspringen des Motors wieder aus-
kuppeln.

Warnblinkanlage ausschalten.

Ursache der Starischwierigkeit vom BMW
Service beseitigen lassen.

Fahrzeuge mit Automatic-Getriebe

Abschleppésen

Ose vorn rechts: Abdeckung abziehen.
Ose hinten: Abdeckklappe mit Schrauben-
zieher bel den Pfeilen herausdricken.

Zum Schleppen sind entweder Nylon-
schleppseile bzw. -bdnder, die durch ihre
Elastizitdt zu groBe Zugbelastungen ver-
meiden, oder Schleppstangen zu verwen-
den

Zum Schleppen mit Stange sollten die Ab-
schleppdsen beider Fahrzeuge auf der glei-
chen Seite angeordnet sein.

Sollte sich eine Schrigstellung der Stange
nicht vermeiden lassen, ist auf folgendes zu
achten:

— der Freigangigkeitswinkel bei Kurveniahrt
ist eingeschrankt,

— Schrégstellung der Schleppstange ergibt
Seitenkraft (kritisch vor allem bei glatter
Fahrbahn),

- Spurversatz zwischen Schleppfahrzeug
und geschlepptem Fahrzeug zum Aus-
gleich der Schragstellung ist erforderlich,

— Gefahr des Ausknickens, wenn das
Schleppfahrzeug bremst.

Achtung:
Das geschleppte Fahrzeug sollie nicht
schwerer sein als das Schieppfahrzeug.

Anschleppen

Warnblinkanlage einschalten.

Ausland: Landerbestimmungen beachten!
Z0ndung einschalten, 3. Gang einlegen und
auskuppeln.

Starten des Motors durch Anschleppen ist
nicht moglich.

Fremdstarthilfe: siehe vorhergehende Seite.

Abschleppen

Zindschlissel in Stellung 1, damit Brems-
und Fahririchtungsanzeigeleuchten sowie
Signalhorn und Scheibenwischer betétigt
werden kdnnen.

Warnblinkanlage sinschalten.

Ausland: Landerbestimmungen beachten!

Bei Ausfall der elekirischen Anlage das zu
schleppende Fahrzeug dem Machfolgever-
kehr kenntlich machen, z. B. durch Hinweis-
schild oder Warndreieck in der Heck-
scheibe.

Fahrzeuge mit Automatic-Getriebe
Wahlhebel auf N.

Schleppgeschwindigkeit:

BMW 730i Sechszylinder, 750i/L:
max. 50 km/h.

BMW 730i Achtzylinder, 740i/L:
max. 70 km/h.

Schleppstrecke:

BMW 730i Sechszylinder, 750i/L:
max. 50 km.

BMW 730i Achizylinder, 740i/L:
max. 150 km.
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Bei lapgeren Schleppstrecken zusatzlich 11
ATF-Ql in das Automatic-Getriebe fillen
oder Gelenkwelle ausbauen.

Nach Instandsetzung des Fahrzeugs Ge-
triebedlmenge unbedingt wieder reduzie-
ren!

Achtung: Bei Stillstand des Motors fehlt die
Servounterstdizung der Bremsen und der
Servolenkung. Dadurch wird ein erhdhter
Kraftauiwand bendtigt.

Bordwerkzeug

Unter der Gepéckraumklappe nach Losen
der Flugelschraube zugénglich.
Warndreieck *

Das Warndreieck kann griffbereit im Werk-
zeugkasten untergebracht werden.

Gesetzliche Vorschriften liber das Mit-
fliihren eines Warndreiecks beachten!

Feuerléscher *
Halterung am Fahrersitz.

Lassen Sie zur Sicherung der Betriebsbe-
reitschaft alle zwei Jahre eine Uberprifung
durch einen autorisierten Kundendienst des
Herstellers durchfilhren.

Sind diese Kundendienste auf dem Feuer-
I6scher nicht genannt, enthehmen Sie die
aktuelle Adresse bitte dem Branchenbuch.

Racdwechsel

Handbremse anziehen, 1. Gang oder Rick-
wértsgang bzw. Wahlhebelstellung P einle-
gen

Bei Reifenpanne Fahrzeug sichern: Warn-
blinkanlage einschalten, eventuell Warn-
dreieck, -blinkleuchte in entsprechendem
Abstand aufstellen. LAnderbestimmungen
beachten!

Reserverad

Im Gepéckraum unter der Bodenmatte. Be-
festigungsmutter von Hand |dsen.

Wagenheber und
Radschraubenschliissel

Unterbringung an der Gepdckraum-Rick-
wand. Verkleidung (Schnellverschlilsse 6ff-
nen) abnehmen. Nach Gebrauch den Wa-
genheber zur Vermeidung von Gerduschen
wieder ganz herunterdrehen und mit der
Fliigelmutter in der urspriinglichen Lage fi-
xieren.

Unterlegkeil

Den Keil — neben dem Wagenheber klap-
perfrei - untergebracht — auf waagrechter
Fahrbahn hinter das gegenuberlizgende
Hinterrad legen (durch die Konstruktion der
Handbremse bedingt). Bei starker Fahr-
bahnneigung in Fahrtrichtung das Fahrzeug
zusétzlich gegen Wegrollen sichern.
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Stahlscheibenrad: Radvollabdeckung von
Hand abnehmen.

Lelchtmetallscheibenrad:  Radschrauben-
abdeckung mittels Schraubenzieher ab-
driicken.

Radschraubenabdeckung in Form einer
groBen Sechskanimutter: Mit Sechskant-
schlissel (im Gepackraum unter der Re-
serveradabdeckung) unter Zuhilfenahme
des Radschraubenschiissels durch Links-
drehung abschrauben (BajonetiverschiuB3).

Radschrauben lockern.

Wagenheber an einem der vier Aufnahme-
punkte so ansetzen, daf der Wagenheber-
ful mit seiner gesamten Flache auf der
Fahrbahn aufliegt. So weit hochkurbeln, bis
sich das betreffende Rad vom Boden ab-
hebt.

Achtung:

Den Wagenheber nur zum Radwechsel be-
nutzen. Niemals versuchen, damit einen
anderen Fahrzeugiyp oder irgendwelche
Ladungen anzuheben, da dies zu Unfallen
und Personenschaden flhren kann.

Achtung! Nicht unter das angehobene
Fahrzeug legen — Lebensgefahr!

Radschrauben abschrauben und das Rad
auswechseln.

Zentrierstift aus dem Werkzeugkasten neh-
men und in eine der Gewindebohrungen
stecken. Rad aufsetzen und nach Eindre-
hen einer Radschraube Zentrierstift entfer-
nen. Restliche Radschrauben eindrehen
und gleichm&Big anzighen.

Wwagen herunierlassen, Radschrauben
kreuzweise gut festziehen und umgehend
Anzugsdrehmoment (110 Nm) mit geeich-

tem DrehmomentschiUssel aus Sicherheits-
grinden tberpriifen lassen.

Wird eine neue Felge, z. B. das Reserve-
rad, erstmals montiert, Anzugsdrehmoment
nach 1000 km nachpriifen lassen.

Bel Montage wven nicht Original BMW
Leichtmetall-Scheibenradern mussen ggf.
auch die dazugehdrigen Radschrauben
statt der Original BMW Radschrauben ver-
wendet werden.

Zum Befestigen der Radvollabdeckung
muf3 sich das Ventil unten befinden. Die
Abdeckung zuerst Uber das Ventil in der
Felge ansetzen, mit dem Ful in dieser Po-
sition festhalten und mit beiden Handen
nach oben andrticken.

Ausgewechseltes Rad maglichst bald in-
standsetzen und auswuchten lassen.
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Reifeninstandsetzungen  sollen  aus-
schlieBlich von einem BMW Service oder
einer anderen Fachwerkstatt durchgefihrt
werden, da nur hier die Tragweite der Rei-
fenbeschadigung erkannt werden kann.

Achtung:
Beim Ernsuern und Demontieren schlauch-
loser Reifen ist unbedingt das Gummiventil

aus Sicherheitsgrinden auszutauschen.

w

h

AbschlieBbare Radschrauben*

VerschluBkappe abheben — evtl. Schllssel-
kante zu Hilfe nehmen.

Schiissel ins SchloB stecken, um ca. 90°
nach rechts oder links drehen und Schiof3
abheben

0=2u
| = Offen

Aufsetzen in umgekehrter Reihenfolge.
Beim Abziehen des Schliissels Schlof fest-
halten!

Achtung:
AbschlieBbare Radschraube jeweils gegen-
Uber dem Ventil montieren.

Empfehlung: Einen Schilissel im Bord-
werkzeug deponieren, um ihn jederzsit griff-
bereit zu haben (Werkstattaufenthalt).

Radschraubensicherung *

1 Abdeckkappe (nicht bei Radern mit Rad-
schraubenabdeckung)

2 Radschraube ilr Adapter

3 Adapter (Zwei Stlck im Bordwerkzeug)

Abnehmen:

— Abdeckkappe (1) mit dem Radschrauben-
schilssel leicht nach links drehen und ab-
nehmen.

— Einen Adapter (3) aus dem Bordwerk-
zeug nehmen und in die Radschraube
stecken,

— Radschraube (2) abschrauben.

Nach dem Anschrauben den Adapter wie-
der herausnehmen und die Abdeckkappe
aufdriicken.

Das Schild* mit der Code-Nummer des
Adapters bitte an sicherem Ort aufbewah-

ren.
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Bremsaniage

Warnleuchte fiir Brems- und Lenkhydraulik
leuchtet — Meldung »Bremsflissigkeit« in
Chack-Control:

— VergréBerter  Bremspedalweg  durch
Bremsflissigkeitsverlust.

Warnleuchte blinkt — Meldung »Brems-
druck« in Check-Control
{nur BMW 750i/L):

— Erhéhter Bremspedaldruck erforderlich,
keine Bremskraftverstarkung durch Spei-
cherdruckverlust.

— Schwergangige Servolenkung, keine
Lenkhilfe dureh Systemdruckverlust,

— Erhéhter Bremspedaldruck und schwer-
géngige Servolenkung, weil Hydropumpe
ohne Funktion, ggf. Keilriemen gerissen.

Ausfall eines Bremskreises
Der Bremspedalweg vergrafiert sich, ein er-
hahter Pedaldruck ist notwendig.

Das Bremsverhalten ist auch mit dem ver-
bleibenden Bremskreis noch gut.

Dennach sollte, wie bei allen Stérungen an
der Bremsanlage, schnellstens Verbindung
mit dem nachsien BMW Service aufgenom-
men werden.

Meldung »Bremsbeldge« in Check-Con-
trol:

— Bremsbeldge verschlissen/sollten umge-
hend erneuert werden.

Achtung:

Nur von BMW freigegebene Bremsbeldge
verwenden, sonst erlischt die Fahrzeug-Be-
triebserlaubnis.

Servolenkung

Lenkung schwergéngig:
Olstand priifen, siehe S. 78.

Lenkung bei schnellen Lenkbewegungen
schwergangig:

Keilrfiemenspannung ungeniigend, Keilrie-
men defekt. Keilriemen nachspannen bzw.
erneuern lassen.

Sind diese Arbeiten erfolglos, unbedingt
BMW Service aufsuchen.

Speziell Servotronic*:

Lenkung mit zunehmender Geschwindig-
keit leichtgéngiger:

Funktionsstorung in der Elektronik.
Achtung:

Bei Ausfall der Servountersilitzung ist ein
erhéhter Kraflaufwand zur Lenkungsbetati-
gung natig!

Niveauregulierung *

Meldung »Niveauregelung« in Check-
Control: .

Bei erheblicher Uberladung des Fahr-
zeugs (Fahrzeug sinkt hinten sehr deutlich
ab) zuldssige Hinterachslast beachten und
Zuladung entsprechend verringern — der
Normalzustand stellt sich wieder ein, die
Meldung erlischt.

Bei Defekt in der Niveauregulierung
BMW Service aufsuchen. Bis dahin Ge-
schwindigkeit von 170 km/h nicht Gber-
schrelten — durch den gréBeren Sturz an
den Hinterrddern werden die Reifen starker
beansprucht.

Scheibenwischer

Wischerblatt auswechseln:
Sicherungsfeder ziehen (Pfeil), Wischer-
blatt zum Wischerarm hin abziehen.
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Schiebe-Hebedach

Manuelle Betatigung bei slektrischem De-

fekt:

Abdeckung abnehmen, Schiebe-Hebedach
mit Innen-SechskantschlUssel (aus dem
Bordwerkzeug) in gewinschte Richtung
drehen.

Defekt umgehend vom BMW Service behe-
ben lassen.

Lampenwechsel

Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anla-
ge zur Vermeidung wvon KurzschlUssen
stets die betreffenden Verbraucher aus-
schalten bzw. Minuspol der Batterie ab-
klemmen.

Glaskolben neuer Lampen nicht mit bloBen
Hénden anfassen. Sauberes Tuch, Papier-
serviette oder dgl. benutzen bzw. Lampe
nur am Sockel anfassen.

Eine Ersatzlampenbox fur den Bedarfsfall
steht beim BMW Service zur Verfigung.

Abblendlicht (1)
Gluhlampe H 1, 55 Wait

Scheinwerfer-Abdeckung abbauen, Kunst-
stoffkappe nach links drehen und von
Scheinwerfer-Rlckseite abnehmen.
Federdrahtbligel aushangen und Lampe
nach Abziehen des Steckers wechseln.

BMW 750i/L: Vor Lampenwechsel evtl. Luft-
filter abnehmen.

Fernlicht (2)
Glihlampe H 1, 55 Watt
Wechsel wie Abblendlicht.

Zur Vermeidung von Wassereintritt darauf
achten, daR alle Rastnocken des Bajonett-
verschlusses der Abdeckkappen beim Ver-
schlieBen eingerastet werden.

Stand- und Parklicht (3)

Lampe 5 Watt

Lampenhalter unter leichtern Druck nach
links drehen und herausnehmen, Lampe
herausziehen.
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Xenon-Licht *

Die Lichtquelle dieses Abblendlichtschein-
werfers ist eine Gasentladungslampe (D1 =
Discharge Version 1) mit 35 Watt. Die
Scheinwerfer funktionieren nur bei laufen-
dem Motor.

Beim Einschalien wird das im Lampenkol-
ben unter Druck stehende Gas (Xenon) mit
Hochspannung gezindet. Die volle Licht-
starke wird mit einer kurzen Verzégerung
erreicht. Entsprechende Sicherheitsschal-
tungen gewéhren den nétigen Schutz. Eine
Beschadigung der Scheinwerferlinse fihrt
zum Abschalten des jeweiligen Scheinwer-
fers.

Die um fast dreifach hohere Lichtausbeute
wird mit Hilfe des optischen Systems be-
sonders zur Ausleuchtung des Vorfeldes
und der Seitenstreifen genutzt.

Die Lebensdauer der Lampe ist sehr hoch
Schwacher werdende Lampen sind am
Flackern, an der starken Rotfirbung und
gleichzeitig geringeren Lichtstérke erkenn-
bar. Unnétiges Ein- und Ausschalten redu-
ziert die Lebensdauer. Eine Wiederholsper-
re verhindert das ,Spielen’, und nach funf
schnell hintersinander erfolgten Schaltun-
gen tritt eine Pause von ca. funfzehn Se-
kunden ein.

Bei Ausiall einer Lampe kann mit Nebel-
scheinwerfern  verhalten weitergefahren
werden, sofern die Gesetze dies zulassen.
Blendende Scheinwerfer (z. B. bei Funk-
tionsstdrung an der Niveauregulierung)
milssen von Hand entsprechend justiert
werden.

Warnung:

Arbeiten an der gesamten Lichtanlage
einschlieflich des Lampenwechsels
sind aufgrund der Hochspannung nur
von Fachkréften auszufiihren.

Das System ist diagnosefahig. Fehler kén-
nen somit ausgelasen werden.

Nebelscheinwerfer

Gliihlampe H 1, 55 Wait

Abdeckung neben dem Scheinwerfer abzie-
hen, untere Kreuzschlitzschraube (Pfeil) 16-
sen und Scheinwerfer herausschwenken.
Abdeckkappe nach links drehen, wvon
Scheinwerfer-Riickseite abnehmen. Feder-
drahtbiigel aushangen und Lampe nach
Abziehen des Steckers wechseln.
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Fahrtrichtungsanzeigeleuchte vorn
Lampe 21 Wali

Lampenhalter unter leichtem Druck nach
links drehen und herausnehmen. Lampe
ebenso entnehmen.

Fahrtrichtungsanzeigeleuchte
seitlich *

Lampe 5 Watt

Kreuzschlitzschraube 16sen, Geh&use nach
vorn aus der Seitenwand schieben. Lampe
unter leichtemn Druck nach links drehen und
herausnehmen.

Heckleuchten

SchluBleuchte: Lampe 5 Watt
Ubrige Lampen: 21 Wait

Gepéckraumklappe 6ffnen, Heckverklei-
dung nach Lésen der Schnellverschilsse
abnehmen.

Entsprechenden Lampenhalter unter leich-
tem Druck nach links drehen und heraus-
nehmen. Lampe ebenso entnehmen.

1 — NebelschluBleuchte

2 — Riickfahrleuchte

3 - Bremsleuchte

4 — SchluB3leuchte

5 — Fahririchtungsanzeigeleuchte
6 — Rickstrahler
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Mittlere Bremsleuchte *
Lampe 21 Wait

Gepackraumdeckel offnen. Lampenhalier
unter leichtem Druck nach links drehen und
herausnehmen. Lampe ebenso entneh-
men.

Kennzeichenleuchte
Lampe 5 Wait

Schwarze Abdeckblende mit Schraubenzie-
her an einer der seitlichen Aussparungen
herausdriicken.

Kreuzschlitzschrauben 16sen, Glasrahmen

mit Gummidichtung abnehmen.
Lampe aus Kontaktzungen ziehen.

FuBraumleuchten
Lampen 5 Watt

Lichtscheibe abnehmen, dazu evil. Schrau-
benzieher am unieren Ende anseizen.
Lampe unter leichtem Druck nach links dre-
hen und entnehmen.
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Gepéckraumleuchten

Lampen 10 Watt ) »
Leuchte mit Schraubenzieher an der seitli-
chen Aussparung herausdriicken und Lam-
pe wechseln.

Innenleuchten

Vorn: Lampen 10 Watt

Lichtscheibe mit Schraubenzieher an der
linken Aussparung heraugdrUcken. Lampe
aus den Kontakizungen ziehen.

In Verbindung mit Leseleuchten:
Innenleuchte: Lampe 15 Watt
Leseleuchten: Lampen 10 Watt

Leuchte mit Schraubenzieher an der linken
Aussparung herausdriicken.

Innenleuchie: Die Kunststofflasche am Re-
flektor zurlickdricken, den Reflektor auf-
klappen und die Lampe herausnehmen.

Leseleuchte: Lampe unter leichtem Druck
nach links drehen und entnehmen.

Hinten: Lampen 10 Watt ‘
Leuchte mit Schraubenzieher an der seitli-
chen Aussparung herausdriicken. Reflektor
aufklappen und die Lampe wechseln.

Leseleuchte: Lampe unter leichtem Druck

Motorraumlieuchte
Lampe 10 Wait ] )
Klips an Lichtscheibe mit Schraubenzieher
driicken, Lichtscheibe abnehmen, Lampe
wechseln.

nach links drehen, entnehmen.
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Fahrzeug-Stillegung

Soll das Fahrzeug langer als drei Monate
abgestellt werden, folgende Wartungsarbai-
ten zur Vermeidung von Standschéden vom
BMW Service durchflihren lassen:

1. Reinigung  und  Konservierung bzw.
Nachbehandlung von Motor, Motorraum,
Unterboden, Achsen und Aggregaten
nach Werksvorschrift. Fahrzeug-Ober-
wasche mit Innenreinigung und an-
schlieBender Lack- und Chrompflege.
Dichtgummis der Hauben und Tiren rai-
nigen und mit Talkum oder Glyzerindl
einreiben.

. Motorgl und Olfilter in betriebswarmem
Zustand wechseln. Als zuséatzliche Kor-
rosionsschutzmaBnahme kann dem Mo-
tor Uber den Kraftstoff ein Korrosions-
schutzmittel nach Angaben des Herstel-
lers beigemischt werden.

. Kuhimittelstand und -konzentration prii-
fen, ggf. ergénzen.

4. Saurestand in den Batteriezellen priifen,
ggf. destilliertes Wasser nachfiillen.

. Behalter und Leitungen der Scheiben-
waschanlage entleeren.

. Kraftstoffbehdlter volltanken, um Tank-
korrosion durch Kondenswasser zu ver-
meiden.

n
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. Reifenfulidruck auf 4 bar erhdhen.

Unmittelbar vor dem Abstellen des Fahr-
zeuges Hand- und FuBbremse trocken-
bremsen, damit Bremsscheiben und -trom-
meln nicht korredieren.

Fahrzeug in trockenem und gut durchlifte-
tern Raum abstellen, Rickwdértsgang bzw.
Wahlhebelposition P einlegen, ggf. mit Un-
terlegkeil gegen Wegrollen sichern, jedoch
Handbremse nicht anziehen!

Batterie ausbauen, nachladen und in einem
kihlen, jedoch frostfreien Raum lagern.
Spéatestens nach 3 Monaten muR die Batte-
rie nachgeladen werden, da sie sonst un-
brauchbar wird!

Die Klimaanlage muB mindestens einmal
im Menat fir kurze Zeit in Betrieb genom-
man werden (besonders in der kalten Jah-
reszeit beachten), sonst besteht Gefahr,
daB die Abdichtung der Verdichterwelle
austrocknet und damit Kaltemittel ent-
weicht. Der Motor soll dabei bis zum Errei-
chen der Bstriebstemperatur (Zeiger des
Kihimittel-Fernthermometers atwa in der
Mitte zwischen den beiden Farbfeldern)
weiterlaufen, um Kondenswasserbildung
und Innenkorrosion des Motors zu vermei-
den. Bei Fahrzeugen chne Klimaanlage
Motor wahrend der Standzeit nicht laufen
lassen.

Achtung:

Beim Laufenlassen des Motors aus o. g
Griinden in einem geschlossenen Raum fir
ausreichende Liflung sorgen, damit kelne
giftigen Abgase eingeatmet werden.

Erfolgt mit der Fahrzeug-Stillegung gleich-
zeitig eine Abmeldung, muf die gesetzliche
Frist zur Wiederzulassung beachtet wer-
den, da sonst die Fahrzeug-Betriebseraub-
nis erlischi!

Ausland: Landerbestimmungen beachten!

Fahrzeug-Inbetriebnahme
Batterie nachladen, evtl. ersetzen.

AnschlieBend Inspektion | vom BMW Ser-
vice durchflihren lassan.

Hinweis:

Fir den Bremsfllssigkeitswechsel bleiben
Standzeiten, bei denen die Batterie abge-
klemmtist, von der Service-Intervallanzeige
unberlcksichtigt.  Zur  Einhaltung des
BremsflUssigkeitswechsel-Intervalls  (zwei
Jahre bzw. ein Jahr) muB dieser Zeltraum
berlcksichtigt, d. h. der Wechsel der
Bremsflissigkeit muB entsprechend vor
dem Aufleuchten des Uhrensymbls vorge-
nommen werden.
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Winterbetrieb

Die Wintermenate mit ihren oft wechseln-
den Witterungsbedingungen erfordern nicht
nur eine angepafite Fahrweise, sondern
auch einige MaBnahmen am Fahrzeug, um
sicher und méglichst problemlos durch den
Winter zu fahren.

Winterliche Strafienverhaltnisse reduzieren
die Haftung der Reifen auf der Fahrbahn-
oberflache erheblich; die dadurch wesent-
lich léngeren Bremswege miissen vom
Fahrer in jeder Situation berlicksichiigt wer-
den.

Vor Eintritt der kalten Jahreszeit ist es
zweckmaBig, das Fahrzeug durch einen
BMW Service auf den Winter vorbereiten zu
lassen.

Entsprechende Motordlvorschrifien be-
achten und bei einem plétzlichen Kalteein-
brueh nicht bis zum né&chsten Olwechsel
warten.

Fur Schalt-, Automatic- und Hinterachsge-
triebe, flir Servolenkung, hydraulische
Bremsanlage und Niveauregulierung sind
auBer einer Olstandskontrolle keine Vor-
kehrungen fir den Winter erforderlich

Dem Kuihlwasser wurde serienméBig ein
Langzeit-Gefrier- und Korrosionsschutz-
mittel beigefligt. Die Konzentration muf3
ganzjéhrig wegen der erforderlichen Korro-
sionshestandigkeit auf 40% (BMW 7501/L:
50%) gehalten werden, das entspricht einer
Frostbestindigkeit von ca. -27°C (BMW
750i/L: =377 C).

Es darfen nur werkseitig freigegebene nitrit-
und aminofreie Langzeit-Gefrier- und Korro-
sionsschutzmittel verwendet werden. Diese
kennt jeder BMW Service.

Das KUhImittel ist alle 2 Jahre zu erneuern.
Kilhimittel vor Beginn und wéhrend der kal-
ten Jahreszeit auf Frostbestandigkeit pri-
fen. Bel dieser Gelegenheit sollte das Kihl-
system auch auf Dichtheit Gberprift und
evil. pordse oder harte Kihimittelschlauche
erneuert werden.

Thermostatische Regelung der Motortam-
peratur erfolgt in Abhangigkeit von Motor-
belastung und AuBentemperatur. Kihler
bzw. -grill deshalb nicht abdacken.

Voraussetzung fiir ein sicheres Anspringen
des Motors ist eine gut geladene Batterie,
denn bei Kélte ist ihr Wirkungsgrad gerin-
ger, die Beanspruchung dagegen stirker

Fiir die Schlésser nur vom Werk freigege-
bene Pflegemittel” verwenden. Diese ver-
hindermn auch ein Einfrieren der Schldsser.
Ist trotz aller Vorsorge oder durch einen
Defekt an der TtirschloBheizung ein Schlo
eingefroren, kann es mit dem vorher aufge-
wéarmten Schllissel aufgetaut werden.

Keine Entelser benutzen — sie wirken ent-
fettend und beeintréchtigen somit die Funk-
tion der Schiésser.

Um ein Festfrieren der Gummiteile an Tu-
ren, Front- und Gepéackraumklappe zu ver-
hindern, Gummiteile mit Gummipflegemit-
tel* bzw. Silikon-Spray” behandeln.

Die Fahrzeug-Lackierung sowie ver-
chromte und polierte Teile sollten vor und
waéhrend der Wintermonate mit den ent-
sprechenden  Pflegemitteln®  konserviert
werden.

Die Bremsanlage sollte regelméBig vor
und nach der Wintersaison — evtl. in Ver-
bindung mit den vorgeschriebenen War-
tungsarbeiten — von einem BMW Service
tberpriift werden.

als im Semmer.

* ernaltlich beim BMW Service

ag

Im Winter ist es zweckméBig, folgendes
mitzufiihren:

Sand zum Anfahren auf vereisten Steigun-
gen,

Schaufel, falls der Wagen einmal freige-
schaufelt werden mui,

Brett als Unterlage fir den Wagenheaber,

Handbesen und Eisschaber zum Entfer-
nen von Schnee und Eis von Karosserie
und Scheiben.

BMW-Schneeketten® fir alle hochwinterli-
chen StraBenverhalinisse sowohl bei Som-
mer- als auch Winterbereifung immer nur
paarweise auf den Hinterrddern mentieren
und dabel die Sicherheitshinweise des Her-
stellers beachten.

Mit Ketten sollte eine Geschwindigkeit von
50 km/h nicht Gberschritten werden.
Ausland: Gesetzliche Bestmmungen be-
achten.

Jeder BMW Service informiert gerne Gber
Einzelheiten.

Fahrhinweise fiir den Winter

Langere Fahrien im Winter “unter Berlick-
sichtigung der Witterungs- und StraBenver-
haltnisse mit ausreichenden Zeitreserven
planen. Informationen Uber die Befahrbar-
keit der wichtigsten StraBenverbindungen
sowohl im Flachland als auch im Gebirge
sind durch die einschldgigen Medien wie
Presse, Rundfunk, Fernsehen, Telefonan-
sagedienst und die Automobilclubs zu er-
halten.

Vor Antritt der Fahrt sollten Scheiben,
Rilckspiegel und Leuchtengldser von Eis
und Schnee befreit werden. Nach starkem
Schneefall solite auch die Schnesauflage
vom Dach sowie von der Front- und Ge-
packraumklappe beseitigt werden. Ebenso
sind die Lufteintrittsdffnungen hinter der
Frontklappe freizurdumen, damit die Fahr-
gastraum-Beheizung und -Beliftung nicht
beeintrachtigt wird.

Vor dem Finsteigen Schuhe von Matsch,
Schnee oder Eis reinigen, um bei der Beta-
tigung der Pedale nicht abzurutschen!

Night mit Skischuhen o. &. fahren, da dies
eing fein dosierte Pedalbetdtigung er-
schweren wirde.

Nach dem Kaltstart, besonders bei Tem-
peraturen unter —15° C, ist wihrend der er-
sten Kilometer eine Schwergangigkeit des
Schalthebels sowie eine hértere Stodamp-
fung — vereinzelt auch mit Funktionsgerau-
schen verbunden — aufgrund der kalten,
zahiliissigen Ole nicht zu vermeiden.

Beim Fahren auf glatten StraBen Gaspe-
dal gefihivoll betatigen, hohe Motordreh-
zahlen meiden und frilhzeitig in den nachst
héheren Gang schalten. Ausreichenden Si-
cherheitsabstand zum Vorausfahrenden
halten. An Steigungen oder Geféllstrecken
rechtzeitig wieder in den nachst niedrigeren
Gang herunterschalten.

Zur Verbesserung des Anfahrverhaltens
bei geringer Zuladung auf vereisten oder
verschneiten StraBen und im Gebirge emp-
fiehlt es sich, den Gepackraum mit 30 bis
50 kg zu belasten. Die Zuladung ist gegen
Verrutschen zu sichern.

Beim Schleudern des Fahrzeuges Gas
wegnehmen und Kupplung treten bazw.
Automatic-Getriebe-Wahlhebel in Stellung
N schieben. Mit ausgleichenden Lenkkor-
rekturen versuchen, das Fahrzeug unter
Kantrolle zu bringen.

Beim Bremsen werden blockierende Rader
durch das ABS vermieden. Damit blebt das
Fahrzeug lenkbar und stabil. Solte das
ABS einmal ausfallen und sollten die Réder
blockieren, Druck auf das Bremspedal so
weit reduzieren, bis die Rader gerade wie-
der rollen, aber immer noch gebremst wer-
den. AnschlieBend Pedaldruck ermeut erhé-
hen, beim Blockieren wisder reduzieren, er-
neut erhéhen usw. . .. Durch diese Intervall-
bremsung wird der Bremsweg kiirzer, und
das Fahrzeug ist trotzdem lenkbar. Es kann
dann immer noch versucht werden, Gefah-
renstellen nach Verringerung des Bremspe-
daldrucks zu umfahren.
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Achtung:

Auf glatter Fahrbahn darf zum Zweck des
Verzdgerns nicht zurlickgeschaltet werden,
da dadurch die HinterrAder ins Rutschen
kommen kénnten und in der Folge die Kon-
trolle lber das Fahrzeug verlorengehen
kénnte. Dies trifft auch auf Fahrzeuge mit
ASC* bzw. ASC+T* zu, wenn das System
defekt oder abgeschaltet ist. ABS hat auf
diese Art des Verzigerns Keinen Einflul3.

Hinweis: Bei starkem Bremsen auf glatten
StraBen oder Fahrbahnen mit stark unter-
schiedlichen Reibwerten sollie siets ausge-
Kuppelt werden,

Bei festgefahrenem Fahrzeug (tiefer
Schnee, auch Sand, weicher Untergrund
usw.) rechizeitig, d. h. bever sich die Ré&der
tiefer eingraben, herausschieben assen
oder Hinterrader unterlegen, notfalls mit
FuBmatten. Mit etwas »FuBspitzengefihl«
kann das Fahrzeug auch mit wenig Gas und
durch schnellen Gangwechsel zwischen ei-
nem Vorwérts- und dem Rickwértsgang
»freigeschaukelt« werden. Dabsi Antriebs-
rader nis durchdrehen lassen, weil sie sonst
nicht mehr greifen und sich nur noch tiefer
eingraben. Durch leichtes Anziehen der
Handbremse kann das einseitige Durchdre-
hen der Antriebsrader vermindert werden.

Achtung:

Sollte das Fahrzeug im Schnee oder Sand
steckenbleiben, achten Sie darauf, daB die
Auspuffrohre und die umgebende Flache
frei von Schnee oder Sand ist, wenn der
Motor l&uft. Andernfalls kénnte das geruch-
lose, aber giftige Kohlenmonoxid in den
Fahrgastraum gelangen, was zur BewuBtlo-
sigkeit und zum Tod fuhren kénnte. Offnen
Sie zur genugenden Frischluftzufuhr leicht
ein Fenster an der windabgewandten Seite
des Fahrzeugs.

Zur Montage von Schneeketten — nur
paarweise auf den Hinterrddern zuléssig —
rechtzeitiy entschlieBen. Sie erhdhen
nicht nur die Fahrsicherheit bei Schnee und
Eis, sondern verbessern auch die Steig-
fahigkeit und verkirzen den Bramsweg.

Dabei ist dem ver&nderten Fahrverhalten in
allen Situationen Rechnung zu tragen.
Schneeketten jedoch nicht langer montiert
lassen, als dies auch erforderlich ist. Der
Kettenverschlei3 ist auf schneefreier
StraBe um ein Vielfaches héher als auf ei-
ner Schneefahrbahn.

Wahrend siner Rasi- oder Tankpause soll-
ten evil. Schneeansammiungen und Eis-
bildung in den Radkésten beseitigt wer-
den, damit die Lenkfahigkeit des Fahrzeu-
ges und der Federweg der Réader nicht be-

Zum Parken das Fahrzeug durch Einlegen
des 1. oder Rickwértsganges bzw. durch
die Wahlhebelstellung P sichern. Sofern as
die Gelandeneigung erfordert, zusétzlich
Handbremse anziehen. Um dabei einem
Festsetzen der Handbremsbeldige an der
Trommel durch Frost oder Korrosion vorzu-
beugen, die Handbremse durch leichtes
Anziehen bis zum Stillstand des Fahrzeu-
ges trockenbremsen.

eintrachtigt werden.

—
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Wissenswertes (iber
Scheibenbremsen

Eine Scheibenbremsanlage bietet optimale
Bremswirkung, Bremskraftdosierung und
Belastbarkeit. Die dabei auftretenden Tem-
peraturspitzen, z. B. an PaBstraBen bai for-
clerter Fahrweise, erfordern eine groBimég-
liche Kuhlung, die ausschlieBlich durch den
Fahrtwind und die Umfangsgeschwindigkeit
der Bremsscheiben gegeben ist. Hohe Be-
lastungen der Bremsanlage beeinflussen
die Temperatur der Bremsfliissigkeit und
Bremsbeldge. deren Uberhitzung durch
verminderte Bremswirkung, langeren Pe-
dalweg und evtl. groBere Bremsbetati-
gungskraft splirbar wird. Der Siedepunkt
heutiger Bremsflissigkeiten liegt jedoch so
hoch, daB die Grenzen nur bei unverniniti-
ger oder extremer Belastung erreicht wer-
den.

Nésse, Schmutz, winterliche Streusalze
und Korrosion der Bremsscheiben kdnnen
das Bremsverhalten durch Verlédngerung
der Bremswege, Verdnderung der kon-
strukiiv festgelegten Bremskraftverteilung,
Reibwertschwankungen an den einzelnen
Radbremsen und daraus resultierende Be-
ginflussung des Bremsverhaltens durch
Schiefziehen beeintrachtigen.

Besonders durch geringe Laufleistungen
und langere Standzeiten wird die Korrosion
der Bremsscheiben beschleunigt.

Geringe Beanspruchung der Bremsanlage
beglinstigt sbenfalls sowohl die Brems-
scheiben-Korrosion als auch die Ver-
schmutzung der Bremsbelage, weil der zur
Selbstreinigung der Scheibenbremse erfor-

derliche Mindestdruck zwischen Belag und
Scheibe nicht erreicht wird.

Korrodierte Bremsscheiben erzeugen beim
Anbremsen einen Rubbeleffekt, der meist
auch durch langeres Abbremsen nicht mehr
7U beseitigen ist.

Dagegen kénnen geringe Korrosion und
Unebenheiten durch Bremshelage, deren
Belagoberflache mit einer Karund-(Schmir-
gel-)Schicht versehen ist, beseitigt werden.
Jeder BMW Service berdt gerne Ober alles
Wissenswerte wie Bremsverhalien wéh-
rend der Einfahrzeit, Anwendung usw. die-
ser Belage.

Eingebrannter Schmutz auf den Bremshe-
lagen (Verglasung der Bremsflache) fihrt
zu Riefenbildung auf den Bremsscheiben
sowie verzogerter, verminderter oder ver-
anderter Bremswirkung.

Eine weitere Folgeerscheinung tritt in Form
von Bremsanguistschen auf, wobei mit zu-
nehmender Verschmutzung bzw. Vergla-
sung auch die Intensitat zunimmt.

Alle diese Witterungs- bzw. Umweltein-
flisse fithren zu einer Reibwertverdnde-
rung an den Bremsen, d. h., daf3 bei glei-
cher Pedalkraft eine geringere Bremswir-
kung zur Verfligung steht. Bei unterschiedli-
chen Reibwerten ist dann ein wechsel- oder
einseitiges Bremsenziehen nicht auszu-
schlieBen.

Fahrhinweise fiir Scheibenbremsen

Soweit es die Verkehrsverhéltnisse zulas-
sen, sollte eine Scheibenbremse hin und
wieder aus hoherer Geschwindigkeit ein-
bis zweimal ziigig abgebremst werden. Der
dabei auftretende hohe Bremsdruck sorgt
tir ausreichende Selbstreinigung von
Bremskldtzen und -scheiben.

Ebenso sollte auf langeren Fahrten unter
schlechten Witterungsbedingungen, vor al-
lem im Winter bei Streusalzeinwirkungen,
die Bremse von Zeit zu Zeit spilrbar betatigt
werden. Damit kann nicht nur ihre Wirkung
bei den gegebenen Witterungsverhdlinis-
sen (Vorsicht bei Temperaturen um den
Gefrierpunkil) geprift werden, vielmehr ist
die Einsatzbereitschaft der Schelbenbrem-
se mit jeder »Testbremsung« auch bei
schlechtesten Wetterverhéltnissen durch
den Selbstreinigungseffekt wieder herge-
stellt.

Bei Masse oder starkem Regen ist es
zweckmaBig, die Bremse im Abstand von
einigen Kilometern mit leichter Pedalkraft
kurz zu betétigen. Die beim Bremsen auf-
tretende Erwarmung halt Bremsscheiben
und -klétze wieder flr kurze Zeit trocken.

Wird das Fahrzeug nach einer Regenfahrt,
besonders bei Streusalzeinwirkung. abge-
stelli, sollte die Bremse mit leichter Pedal-
kraft bis zum Stillstand betatigt werden, da-
mit die Bremsschelben trocken sind und
nicht so leicht korrodieren kénnen.

Ist eine Bremsscheiben-Korrosion bereits
aufgetreten, kann diese im Anfangsstadium
ggf. durch mehrmaliges kriftiges Abbrem-
sen beseitigt werden. Dabei andere Ver-
kehrsteilnehmer nicht geféhrden!
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Die beste Bremswirkung wird bekanntlich
nicht mit blockierten, sondern gerade noch
rollenden Réadern erzielt — wie durch das
ABS automatisch gewéhrleistet.

Sollte das ABS einmal ausfallen, nach Mbg-
lichkeit die Intervallbremsung anwenden
(siehe S. 99).

Blockierende Rader sind gefahrlich, weil
sich rutschende Vorderrader nicht mehr
lenken lassen und rutschende Hinterréder
zum Ausbrechen und Schleudern des Fahr-
zeuges flhren konnen.

Bei fortgeschrittener Bremsscheibenkorro-
sion sowle bei verschmutzten Bremskidtzen
[verglaste  Bremsfliche) muissen die
Bremsscheiben und Belagoberflachen von
einem BMW Service geprift, gereinigt oder
instandgesstzt werden.

Lange oder steile Gefillstrecken im Gebir-
ge flhren nicht zu einer Beeintrachtigung
der Bremswirkung, wenn in dem Gang bzw.
der Fahrstufe bergab gefahren wird, in dem
bzw. in der am wenigsten gebremst wer-
den muR. Die Bremswirkung des Motors
kann durch Zuriickschalten, ggf. bis in den
1. Gang bzw. die Wahlhebelposition 2 bzw.
1, weiter verstérkt werden.

Wenn die Bremswirkung des Motors nicht
mehr ausreicht, Dauerbremsungen mit ge-
ringer bis mittlerer Pedalkraft vermeiden.
Statt dessen den Wagen mit héherer Pedal-
kraft abbremsen (aui nachfolgende Fahr-
zeuge achten!) und ggf. mit kurzen Pausen
nachbremsen  (Intervalloremsung). Die
Kuhiphasen zwischen den Bremsintervallen
schiitzen die Bremsanlage vor Uberhitzung
und erhalten die volle Bremsleistung.

Niemals mit getretener Kupplung, Leer-
laufstellung des Schalt- bzw. Wahihe-
bels oder gar mit abgestelitem Motor
fahren — keine Bremswirkung des Mo-
tors bei Getriebe-Leerlaufstellung, keine
Bremskraftunterstiitzung bei abgestell-
tem Motor!

Achtung:

Der Pedalweg von Brems-, Kupplungs- und
Gaspedal darf niemals durch FuBmatten,
Bodenteppich oder sonstige Gegensténde
beeintrachtigt werden.
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Wissenswertes liber Reifen
Informationen zu Ihrer Sicherheit

Die werkssitig freigegebenen Gilrtelreifen
sind auf das Fahrzeug abgestimmt und bie-
ten sowohl optimale Fahrsicherheit als auch
den gewunschten Fahrkomfort.

Von der Reifenbeschaffenheit und der
Einhaltung des vorgeschriebenen Rei-
fenfiilldrucks hangt nicht nur die Reifen-
lebensdauer, sondern in hohem MaBe
auch die Fahrsicherheit ah.

Falscher Reifenfulldruck ist haufig Ursache
von Reifenbeanstandungen. Er beeinfluBt
dariiber hinaus in hohem MaBe auch die
Straffenlage lhres BMW.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir, regel-
maBig bzw. vor Antritt einer gréBeren
Fahrt, jedoch mindestens zweimal mo-
natlich den Reifenflilldruck zu Uberpri-
fen.

Besonders bei Erhéhung der Beladung und
hohen Dausrgeschwindigkeiten Ist darauf
zu achten, dal der vorgeschriebene Fll-
druck eingehalten wird. Niedrigerer Reifen-
filldruck als der vorgeschriebene vermin-
dert die Fahrsicherheit/-stabilitdt durch re-
duzierte Seitenfuhrungskréafte und begrenz-
te Schnellauftiichtigkeit infolge stérkerer
Walkarbeit und héherer Erwdrmung, ver-
groBert den Krafistoffverbrauch durch ho-
heren Rollwiderstand, erhéht den Reifen-
verschlei3 und fithrt zu Reifenvorschadi-
gungen, die zu Unféllen fihren kénnen.

Dabei ist zu beachten, daf3 ein vorgescha-
digter Reifen unter Umstanden erst sehr
viel spater bzw. bei geringerer Belasiung
ausfallen kann.

Bei gréBerem Fulldruckverlust stets sofort
die Ursache ergrunden und beheben. Be-
achien Sie dabei auch den Fllldruck des
Reserverades und halten Sie diesen ca. 0,3
bar Gber dem Woert flir héhere Beladung.

Hoherer  Reifenfllldruck  verschlechiert
Fahrkomfort und Wirtschaftlichkeit und be-
gunstigt den Profilabrieb.

Warnung:

UberméBig hoher Reifenfilldruck kann
zu Reifenschéden — unter Umsténden
mit pldtzlichem Fulldruckverlust — fiih-
ren, weil die Reifen z. B, durch Trimmer
auf der Fahrbahn oder scharfrandige
Schlaglécher leichter beschadigt wer-
den kdnnen.

Bei hohen Geschwindigkeiten werden die
Reifen, besonders wéhrend der heiflen
Sommermonate und bel maximal zuléssi-
ger Zuladung, sehr stark belastet. Beachten
Sie daher den Reifenfllldruck flir hohere
Beladung und die zuléssigen Achslasten.

Reifenprofil - Reifenschiéden

Reifen dfter auf Beschddigungen, Fremd-
kérper, Abnutzung und Profiltiefe kontrollie-
ren.

Die Profiltiefe sollte 3 mm nicht unter-
schreiten, obwohl der Gesetzgeber 1,6 mm
Mindestprofiltiefe vorschreibt. Es besteht
sonst schon bei geringer Wasserhdhe
héchste Aquaplaninggefahr bel hohen Ge-
schwindigkeiten.

Da die Aquaplaninggefahr grundsétzlich
auch mit der Geschwindigkeit stark steigt,
ist die Fahrgeschwindigkeit besonders
sorgféltig dem jeweiligen Fahrbahn-Nasse-
Zustand bzw. der Reifenprofil-Tiefe anzu-
passen.

Wir empfehlen, die Reifen bei 3 mm Profil-
tiefe zu erneuern. Bei weiterer Verwendung
signalisieren VerschleiBanzeiger im Profil-
grund bei 1,6 mm Profiltiefe, daf die ge-
setzlich zuléssige VerschleiBgrenze (seit
1. 1. 1992 europaweit geliend) erreicht ist.
Das Nachschneiden des Rsifenprofils ist
aufgrund méglicher Unterbauverletzungen
nicht zulassig.

Ein in den Reifen eingedrungensar Fremd-
kérper kann zu langsamem Druckverlust
fuhren, der nur bei regelmaBiger Fllldruck-
kontrolle frihzeitig bemerkt werden kann. In
diesem Fall sollte der Reifen méglichst bald
von einem BMW Service oder einer Reifen-
Fachwerkstatt gepriift werden.

Auf schlechten Wegsirecken mit masiger
Geschwindigkeit und Uber unvermeidbare
Hindernisse wie Bordsteinkanten mit ufer-
ster Vorsicht fahren, damit der Reifen-
unterbau keine auferlich unsichtbaren
Beschéadigungen erfahrt.
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Beim Einparken sowle Befahren von Lade-
rampen, Werkstattblhnen . &. darauf ach-
len, daB die Reifenflanken nicht anstreifen.

Warnung:
Uberladung des Fahrzeugs vermeiden.
Dabei kann die zuldssige Tragkraft der
Reifen liberschritten werden, was zu de-
ren Uberhitzung flihren und mehr oder
weniger schnell sich entwickelnde inne-
re Beschédigungen im Reifen bewirken
kann, unter Umstanden verbunden mit
plétzlichem Falldruckverlust.
Reifenschiden (bis hin zum pldtzlichen
vélligen Fiilldruckverlust) kénnen fur
Fahrzeuginsassen und auch andere Ver-
kehrsteilnehmer lebensgefédhrlich wer-
den.

Versuchen Sie niemals, mit einem druck-
losen (platten) Reifen weiterzufahren
(ausgenommen Reifen nach dem TD-
Konzept) Ein druckloser (platter) Reifen
beeintrachtigt das Fahr- und Bremsver-
halten wesentlich, was zum Verlust der
Kontrolle iiber das Fahrzeug fiihren
kann.

Reifenernsuerung

Zur Erhaltung der guten Fahreigenschaften
nur Reifen gleichen Fabrikats und gleicher
Profilausfiihrung verwenden. Die Verwen-
dung runderneuerter Reifen wird abgelehnt,
da aufgrund der méglichen unterschiedli-
chen Reifenunterbauten und deren z. T.
weit fortgeschrittener Alterung Verschlech-
terungen in der Haltharkeit und damit unter
Umsténden im Fahrverhalten und der Fahr-
sicherheit auftreten kdnnen.

Réderwechsel auf den Achsen

An Vorder- und Hinterachse stellen sich un-
terschiedliche Abriebsbilder ein.

Im Interesse von Sicherheit und optimalen
Fahreigenschaften ist ein derartiger Wech-
sel nicht zu empfehlen.

Sollte aus wirtschaftlichen Erwdgungen ein
Wechseln der Rader auf den Achsen ge-
winscht sein, ist folgendes zu beachten:

Nur seitengleichen Radwechsel (evil. Re-
serverad einbeziehen) vornehmen.

Bremsverhalten und Bodenhaftung kénnen
ungunstig beeinfluBt werden.

Grundsatzlich mui das Umwechseln in kur-
zen Intervallen (max. 5000 km) erfolgen

Reifen, die ein Alter von 10 Jahren erreicht
haben, seollten nur noch weiterbenutzt und
im laufenden Betrieb abgefahren werden,
wenn sie vorher standig unter normalen Be-
dingungen im Einsatz waren. Andernfalls
Reifen ersetzen.

Ersatzreifen, die alter als 6 Jahre sind, soll-
ten nur noch dafiir vorgesehen werden, das
Fahrzeug im Noifall fahrbereit zu halten. Sie
sollten beim Reifenersatz nicht mehr mit
Neureifen gemischt werden.

Das Herstellungsdatum der Reifen istin der
Reifenbeschrifiung enthalten: DOT ... 258
bedeutet, daB3 der Reifen in der 25. Woche
1988 gefertigt wurde.

Réder und Reifen

Es sind ausschlieBlich von BMW freige-
gebene Reifen zu verwenden.

Bei Modellen mit Hochstgeschwindig-
keiten Gber 240 km/h sind bestimmte
Reifenfabrikate und GrdBen bindend
vorgeschrieben, Einzelheiten kennt je-
der BMW Service.

Eventuelle: L&ndervorschriften sind zu
beachten.

Die Kenntnis der Beschriftung erleichiert
die richtige Wahl. Fur Glrtelreifen sind fol-
gende Beschriftungen maBgebend:

z. B. 185/65 R15 91 H

Nennbraite inmm — |
Querschnitts-

verhaltnis in %
Glrtelbauart-Kenn-

buchstabe fiir Radial
Felgendurchmesser in Zoll

(bei TRX- und TD-Reifen in mm)
Tragfghigkeits-Kennzahl

(nicht bei ZR-Reifen)
Geschwindigkeits-Kennbuchstabe
(bei ZR-Reifen vor dem R}
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Die Geschwindigkeits-Kennbuchstaben ge-
ben Aufschlui Uber die fiir Reifen zuldssige
Hochstgeschwindigkeit.

Bei Sommerreifen:

S =bis 180 km/h
T =bis 190 km/h
H =bis 210 km/h
V' =his 240 km/h
ZR = Uber 240 km/h

Bei Winterreifen:

Q M+8 = bis 160 kmn/h
T M+8 = bis 190 km/h
H M+8 = bis 210 km/h

Beschriftung am Stahl-/Leichtmetallrad:
8 Jx 14 H 2

Maulweite in Zolr ! | | | |
Hornkontur-Kennbuchstabe
Symbol fiir Tiefbettfelge :

Felgendurchmesser in Zoll* — |
Hump auf den 2 Felgenschultern

* Bel TR-und TO-Rédsrn in mm

Ventileingdtze mit Ventilschraubkappen
vor Verschmutzung schiltzen. Verschmutz-
te Ventileinsétze verursachen oft langsa-
men Druckverlust!

Niederquerschnittsreifen TD 230/55 R
390 mit Notlaufeigenschaften
(TD-Konzept)*

Nach einem Reifendefekt ist es durch die
Notlaufeigenschaften des Reifens méglich,
mit dem drucklosen Reifen ohne Schwierig-
keiten aus Gefahrenzonen wie z. B. Eng-
passen, dichtem Stadtverkehr, Tunneln
oder Baustellen herauszufahren und den
Reifenwechsel ggf. auf einem Parkplatz
oder an einer Tankstelle durchzufiihren.

Bel ainem drucklosen Reifen kénnen in die-
sem Zustand noch ca. 5 km, bei sehr vor-
sichliger Fahrweise bis ca. 10 km, abhdngig
von der Beladung und dem StraBenzu-
stand, mit einer Héchstgeschwindigkeit von
60 km/h auf geraden Strecken gefahren
werden.

TD-Reifen durfen nur auf TD-R&der mon-
tiert werden.

Winterreifen

Werden Winterreifen — M&S-Girtelreifen —
montiert, 50 sind im Interesse einer siche-
ren Spurhaltung und Lenkf&higkeit auf alle
vier Rader (noch besser auf alle funf Ra-
der) Gortelreifen gleichen Fabrikats und
gleicher Profilausfihrung aufzuziehen.

Es soliten ausschlieBlich von BMW emp-
fohlene Winterreifen montiert werden. Je-
der BMW Service berat gerne bei der Aus-
wahl des fir die jewsiligen Einsatzbedin-
gungen richtigen Wintsrrsifens.

Die zulassige Hochstgeschwindigkeit fir
den jeweiligen Winterreifen ist unbedingt zu
beachten

Bundesrepublik Deutschland: Ein. entspre-
chendes Hinweisschild ist geméB § 36
StVZO im Blickfeld des Fahrers anzubrin-
gen, wenn die Héchstgeschwindigkeit des
Fahrzeugs héher ist.

Dieses Schild ist beim Reifenhandler oder
BMW Service erh&ltlich.

Unter einer Profiltiefe von 4 mm verlieren
Reifen ihre Wintertauglichkeit spirbar und
sollten im Interesse der Sicherheit ermeuert
werden.

Vorgeschriehene  Reifenfilldruckwerte
beachten und Rader nach jedem Reifen-
oder Radwechsel auswuchten lassen!

Hinweis:

Fehlende Sachkenntnis und falscher Um-
gang mit Reifen kénnen zu Schaden und
Unfallen flihren.

Entsprechende Arbeiten soliten nur vom
Fachmann ausgefiihrt werden. |hr BMW
Service steht daflir gerne zur Verflgung.

Abmontierte R&der bzw. Reifen immer kahl, -
trocken und méglichst dunkel lagern. Reifen
vor Ql, Fett und Krafistoff schiitzen.
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Freigegebene BMW Réder und ReifengrdBen fiir Sommer und Winter:

Grielregifen Stahlrad Leichtmetall- Einpref3-
(schlauchlos) (Felge) rad tiefe
BMW 730i Sechszylinder mm
B'/p Jx 15 H2")
205/65 R1594 V 7015 H2 7 Jx15 H2 20
6'/2Jx 15 H2")
225/60 R 1595V 7 015 H2 7 Jx15 H2 20
TD 230/55 ZR 390 390180 TD 19
240/45 7R 415 195 TR 415 19
BMW 730i Achtzylinder
811z Jx 15 H21)
205/85 R 15 94 Q/T M+S 7 w15 H2 7 Jx15H2 20
225/60 ZR 15 7Jdx15H2 20
- 812 J 15 H2M
225/60 R 15 95 QTH M+8 7 w15 H2 7 Jxi15 H2 20
TD 230/55 ZR 390 390180 TD 19
240/45 ZR 415 195 TR 415 18
BMW 740i/L, 750i/L
225/60 ZR 15 7 Jx15H23 20
TD 230/55 ZR 390 390x 180 TD 19
240/45 ZR 415 195 TR 415 19

') nur bestimmte Stahirdder freigegeben — BMW Service hinzuzichen
2) nur bestimmis Leichtmetallrdder freigegeben — BMW Service hinzuzishen

Reifen-/Rad-Angaben in den Fahrzeugpapieren baachten. Bei Verwendung von werksaitig freigegebenen

abweichenden GroBen ist ein Eintrag in die Fahrzeugpapiere erforderlich.

Die Verwendung ven feingliedrigen BMW-
Schneeketten® auf Sommer- oder Winter-
reifen ist nur paarweise auf den Hinterrd-
dern zuldssig. Bei der Montage die Sicher-
heitshinweise des Herstellers beachten.

Bel der Reifen/Rad-Kombination 240/45
R/ZR 415 auf 195 TR 415 isi eine Montage
von Schneeketten nicht méglich.

Technische Verinderungen am Fahr-
zeug:

Jeder BMW Service informiert bel Angabe
der Fahrzeug-ldentifizierungsnummer, bei
Bedarf auch der Matornummer gerne Uber
ZweckméBigkeit, gesetzliche Bestimmun-
gen und werkseitige Empfehlungen.

Achtung:

Bestimmte Teile des Fahrzeugs kénnen As-
best enthalten. Bitte Hinweis auf den als
asbesthaltig gekennzeichneten Ersatzteilen

beachten.
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Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

Beim Grenzibergang in Lé&nder, in denen
auf der anderen StraBenseite als im Zulas-
sungsland gefahren wird:

— 3 Kreuzschlitzschrauben an der Abblend-
lichtscheinwerfer-Rickseite [dsen,

— Schelnwerfer nach hinten ziehen und bis
zum anderen Anschlag verdrehen,

— Schrauben wieder festziehen.

Diesen Vorgang bei Bedarf vorn BMW Ser-
vice durchfiihren lassen.

Zulassung im Ausland

Jedes Fahrzeug entspricht den Zulas-
sungsbestimmungen jenes Landes, flir das
es gebaut wurde.

Soll ein Fahrzeug durch Umzug des Besit-
zers in einem anderen Land registriert wer-
den, soliten zuvor Erkundigungen eingezo-
gen werden, ob die Einfuhr von Kraftfahr-
zeugen aufgrund evil. abweichender Im-
port- und Zulassungsbestimmungen mdg-
lich ist.

Auskunft erhalten Sie Ober Tel. 089/
318401 nach Angabe von Modell, Fahr-
zeug-ldentifizierungsnummer und Datum
der Erstzulassung.

Dachgepéckirdger *

Beladene Dachgepéckirager dndern das
Fahr- und Lenkverhalten des Fahrzeugs
durch Verlagern des Schwerpunkis erheb-
lich. Beim Beladen deshalb darauf achien,
daB die zulassige Dachlast, das zuléssige
Gesamtgewicht und die Achslasten nicht
Uberschritten werden.

Aus Griinden geringster Dachbelastung
und optimalen Luftwiderstandes méglichst
nur von BMW freigegebene Dachgepack-
trager (und Skitrager) verwenden. Bei der
Montage auf gute Auflage der Befesti-
gungspunkie — méglichst weit voneinander
entfernt — achten.

Die Dachlast muf gleichmaBig verteilt und
darf nicht zu groBfiachig sein. Schwerste
Gepéckstiicke immer nach unten.

Richtiges und sicheres Befestigen des
Dachgepécks verhindert selbsténdiges Ver-
lagern oder Verlorengehen wéhrend der
Fahrt {nachfolgender Verkehr)!

Ausgeglichen fahren, ruckartiges Anfahren
und Abbremsen oder schnelles Kurvenfah-
ren vermeiden. Durch die Dachlast vergro-
Bert sich die Windangriffsflache: Erhohter
Kraftstoffverbrauch und eine starkere Bean-
spruchung des Daches sind die Folgen.

Dachgepéckirdger demontieren, wenn er
nicht benutzt wird!

Landerspezifische Vorschriften beim Bela-
den das Fahrzeugs beachten.
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Anhédngerbetrieb

Das Fahren mit Anhanger stellt in jedem
Fall héhere Anforderungen sowohl an das
Zugfahrzeug als auch an den Fahrer.

Ein Anhinger beeintrdchtigi nicht nur die
Wendigkeit, sondern schrinkt auch die
Steigféhigkeit sowie das Beschleunigungs-
und Bremsvermégen ein und veréndert das
Fahr- und Kurvenverhalten.

Die zulassige Anhéngelast und die zuls-
sige Deichselstiitzlast sind unter »Daten«
verzeichnet, die zulassige Anhangelast ist
auch Im Fahrzeugschein eingetragen.
Auskunit Uber Erhdhungsmaoglichkeiten der
Anhéngelast gibt jeder BWM Service.

Mit Deichselstltzlast wird der vertikale Auf-
lagedruck der Deichsel des Anhangers auf
den Kugelkopf der Anhangerkupplung be-
zeichnet {(mit Hilfe z. B. einer Personenwaa-
ge ermitteln).

Bundesrepublik Deutschland: Vergeschrie-
bene minimale Deichselstitzlast: 25 kg.
Bei Anhé&ngelasten Ober 1600 kg ist eine
Deichselstitzlast von min, 50 kg vorge-
schrigben.

Die zuldssige Stitzlast darf nicht Uberschrit-
ten, sollte aber moglichst immer ausgenitzt
werden.

Bei Beladung des Anhéngers darauf ach-
ten, daB die Zuladung méglichst tief und in
Néhe der Achse verstaut ist. Ein tiefer An-
hangerschwerpunkt erhdht die Fahrsicher-
heit des gesamien Gespanns erheblich.

Das zuldssige Gesamtgewicht des Anhin-
gers (Achslast) bzw. die zuldssige Anhén-
gelast des Fahrzeugs dirfen nicht Ober-
schritten werden. MafBgebend ist der je-
weils kleinere Wert.

Die Deichselstitzlast wird dem Fahrzeug
zugerechnet, das zul. Gesamigewicht und
die zul. Hinterachslast dirfen dadurch nicht
Uberschritten werden. Die Zuladung wird
durch das Gewicht der Anhangerkupplung
bzw. bei Anhangerbetrieb auch durch die
Deichselstitzlast reduziert,

Die Anhangerkupplung® mit abnehmbarem
Kugelkopf solite von BMW gepriit und frei-
gegeben sein und, wie die gesetzlich vorge-
schriebene Anhingerblinkerkontroll-
leuchte, fachgerecht vom BMW Service
montiert werden.

Die abnehmbare Kugelstange ist eingefet-
tet zu halten, um eine leichtgéngige Monta-
ge bzw. Demontage zu gewahrleisien.

Hinweis zur Elektrik:

Bei Wohnwagenbetrieb ist mit einem héhe-
ren Stromverbrauch zu rechnen. Die Ein-
schaltzeiten der Verbraucher sollten mit
Ricksicht auf die Batteriekapazitét kurz ge-
halten werden.

Ricklichter, Bremsleuchten und Nebel-
schluBleuchte des Anhéngers sind (ber
Stecksicherungen im Anh&ngermodul ab-
gesichert. Diesas befindet sich hinter der
linken Gepackraum-Seitenverkleidung.

Ver Ubernahme eines Anhdngers ist es rat-
sam, sich vom Anhangerhersteller eine Ga-
rantieerkldrung Gber das effektive An-
h@ngergewicht sowie die mégliche An-
héngerzuladung geben zu lassen.

Sowohl die serienméBige als auch die
sportliche Fahrwerksabstimmung eines
BMW stellen eine optimale Lésung im Hin-
blick auf Fahrsicherheit, Kemfort und Sport-
lichkeit dar. Fir den Anh&ngerbetrieb sind
sie bis zur zuléssigen (nicht erhéhten) An-
h&ngelast gleichermalen geeignet, sofern
nicht wesentlich éfter als wahrend des Ur-
laubs mit Anh&nger gefahren und die Fahr-
weise den erschwerten Einsatzbedingun-
gen angepalt wird.

Die sportliche Fahrwerksabstimmung*
strafft die Vorder- und Hinterachsfederung.
Sie eignet sich sowohl fur den sportlichen
Solobetrieb als auch — bei serienméaBiger
Anhéngelast — flir den gelegentlichen An-
héngerbetrieb.

Bei Einbau der Anh&ngerkupplung ab Werk
wird das Fahrzeug serienmaBig mit Anhan-
gerfederung® ausgerustet. Diese kompen-
siert das Kupplungsgewicht und optimiert
das Fahrverhalten im Solobetrieb.

Bei Nachriistung der Anhéngerkupplung ist
es empfehlenswert, die Anhéngerfederung
sbenfalls nachzurlsten.

Bei Oberwiegendem Anhangerbetrieb stelit
die Niveauregulierung* zweifellos die opti-
male Ldsung dar. Unabhéngig von der
Fahrzeugbelastung mit und ohne Anhénger
steht das Fahrzeug im Rahmen der zul8ssi-
gen Hinterachslast auf einem immer glei-
chen Héhenstand.
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Weitere im freien Zubehérhandel angebote-
ne Federungssysteme sind von BMW we-
der geprift noch freigegeben.

Hinweis:

Durch die Montage der Anhangerkupplung
ist die Wirkung des regenerierbaren Stof3-
fangersystems hinten eingeschréankt.

Die Verwendung von Stabilisierungsvor-
richtungen ist vor allem bei schweren An-
h&ngern empfehlenswert. Auskunft hier-
{iber erteilt jeder BMW Service.

Ist der serienméBige AuBenriickspiegel
fiir den Anhé&ngerbetrieb nicht mehr ausrei-
chend, schreibt der Gesetzgeber zwei Au-
Benrlickspiegel vor, die beide Anhénger-
Hinterkanten in das Blickfeld des Fahrers
riicken. Derartige Spiegel, auch mit einstell-
baren Spiegelarmen und fur den Solobe-
trieb abnehmbar, sind beim BMW Service
erhéltlich.

Die Steigfahigkeit, gemessen auf Meeres-
héhe, ist im Interesse von Sicherheit und
reibungslosem VerkehrsfluB auf Steigun-
gen von 12% — bei héheren Anhéangelasten,
wenn zugelassen, von 8% — begrenzt.

Mit zunehmender Hohe (ber dem Meeres-
spiegel sinkt erfahrungsgeman die Motor-
leistung. Bei Gebirgsfahrten deshalb be-
achten, daB die Anfahrsteigfahigkeit ab-
nimmt und auf die Ausnitzung der maximal
zulassigen Giewichte von Fahrzeug und An-
h&nger verzichtet werden mul3.

Besonderes Augenmerk st den Geféll-
strecken zu schenken, da die mitunter be-
grenzte Wirkung der Anhangerbremse be-
achtet werden muB. Vor Gefallstrecken
grundsétzlich in den ndchst kleineren Gang
- ggt. bis in den ersten Gang oder die ent-
sprechende Fahrstufe - zuriickschalten
und langsam talwarts fahren. FuBbremse
ausschlieBlich in kurzen Intervallen betéti-
gen.

Vaor Gebirgsfahrten die Funktionsbereit-
schaft der Anhdngerbremse von einer auto-
risierten Werkstatt prifen lassen.

Da das Blockieren der Rader durch ABS
verhindert wird, werden bei Bedarf Brem-
sungen im ABS-Regelbereich empfohlen.
Speziell auf Fahrbahnen mit geringem
Reibwert (StraBenglatte) kann der Brems-
weg des Gespanns durch eine solche
Bremsung deutlich verkirzt werden.

Wenn das Fahrzeug mit Anhé&ngerfede-
rung, Niveauregulierung und den entspre-
chenden Reifen ausger(stet ist, ist es még-
lich, das zul. Gesamtgewicht und die zul.
Hinterachslast im Anhangerbetrieb zu erho-
hen, um die durch die aufgebrachte Sidiz-
last des Anhangers verringerte Zuladung
des Fahrzeugs wieder auszugleichen (gilt
nur fir in der Bundesrepublik Deutschland
zugelassene Fahrzeuge, Einzelheiten siehe
Fahrzeugpapiere).

Die zulassige Héchstgeschwindigkeit be-
tragt in der Bundesrepublik Deutschland 80
km/h. Die zuléssigen Anhéngalasten sind
s0 bestimmt, dai bei dieser Geschwindig-
keit eine einwandfreie Fahrstabilitat ge-
wahrleistet ist. Sind im Ausland héhere Ge-
schwindigkeiten zulassig, ist aus Grinden
der Fahrsicherheit ebenfalls nicht schneller
zu fahren. Sollte es durch gréBere Stérun-
gen beim Fahren mit héherer Geschwindig-
keit zu Anhangerpendelschwingungen
kommen, ist das Gespann nur durch soforti-
ges Bremsen zu stabilisieren.

Dem Reifenfillldruck besondere Beach-
tung schenken.

Beim Anhanger sind die Vorschriften des
Herstellers maBgebend.

Vor Fahrtantritt unbedingt die Funktion der
Heckleuchten des Anhéngers priifen.




Abdeckklappe flr Anhéngervorrichtung

Schnellverschlisse mit Schraubenzieher
oder Geldstlck drehen:

Q0=zu

I = offen

Nach dem Abnehmen der Klappe kann der
Kugelkopf angebaut werden.

An- und Abbau des Kugelkopfes sind aus
der separat beiliegenden Anleitung ersicht-
lich.

Anti-Blockier-System (ABS)

Mit dem sténdigen Bemiithen von BMW, die
aktive Fahrsicherheit der Kraftfahrzeuge
weiter zu erhdhen, wurde das Anti-Blockier-
System (ABS) entwickelt.

An das ABS werden grundlegend zwei An-
forderungen bei allen Bremsungen gestellt:

a) Gesicherte Fahrstabilitat des Fahrzeu-
ges auf den verschiedenen Fahrbahn-
oberflachen (Asphalt, Beton, Schmuiz,
Nasse, Schnee und Eis).

b) Gesicherte Lenk- und Manévrierfahigkeit
des Fahrzeuges unter den selben Bedin-
gungen.

Zu den o. a. Anforderungen bedarf es aini-
ger wesentlicher Erlauterungen.

Auch ein ABS kann physikalische Gesetze
nicht auBer Kraft setzen. Die Folgen von
Bremsvorgédngen bei zu geringen Sicher-
heitsabstanden, Uberschreiten der Kurven-
grenzgeschwindigkeit sowie die Gefahren
des Aquaplaning kénnen nicht abgewandt
werden und gehéren nach wie vor in den
Verantwortungsbereich des Fahrers.

Die Ausriistung des Fahrzeuges mit ABS
soll den Fahrer nicht dazu anleiten, auf-
grund des erhdhten Sicherheitsangebotes
ein erhdhtes Sicherheitsrisiko einzugehen.

Fahren mit ABS

Nach dem Starten des Motors erlischt die
gelbe ABS-Warnleuchte in der Instrumen-
tenkombination.

Das System selbst triit erst nach Uber-
schreiten einer Fahrgeschwindigkeit von
ca. 8 km/h in Funkiion. Nach Uberschreiten
dieser sogenannten Regelgeschwindigkeit
verhindert das ABS ein Blockieren der Ré-
der beim Bremsvorgang. Vermindert das
Fahrzeug die Geschwindigkeit unter ca. 3
km/h, tritt das ABS auBer Funktion, d. h.,
daB die Réder in der allerletzten Phase ei-
nes Bremsvorganges theoretisch zum
Blockieren neigen kénnten, was jedoch in
der Praxis nicht kritisch ist. Der Regelvor-
gang des ABS findet in Bruchteilen van Se-
kunden statt.

Die Tatsache, dai3 der Fahrer im Regelbe-
reich des ABS bremst, sich also im Grenz-
bereich bewsgt, wird durch Pulsieren des
Bremspedals angezeigt. Zusétzlich er-
mahnt ein Rattern — als Folge des Regel-
vorgangs — den Fahrer bei abnehmendem
Reib- bzw. Haftwert zwischen Reifen und
Fahrbhahn (Fahrbahnglatte), seine Fahrge-
schwindigkeit den Fahrbahngegebenheiten
anzupassen.

Mit dem ABS werden unter den jeweils ge-
gebenen Bedingungen (Geradeaus- oder
Kurvenbremsung, Asphalt, Eis, Néasse
usw.) die kiirzest maglichen Bremswege er-

reicht.
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Bei Fahrbahnen mit lockerer Auflage und
griffigem Uniergrund. z. B. auf Schotter
oder verschneiten Fahrbahnen, kann es
auch zu Verlangerungen des Bremsweges
gegenuber dem blockierten Zustand kom-
men. Das gleiche kann eintreten, wenn
Schneeketten montiert sind.

Dem stehen jedoch auch in dissen Situatio-
nen die Vorteile von Fahrstabilitdt und
Lenkbarkeit gegentber.

Um die volle Funktionsfahigkeit zu erhalten,
dirfen keine Verdnderungen am Anti-Blok-
kier-System vorgenommen werden, Arbei-
ten am ABS dirfen nur von autorisierten
Fachkraften durchgefiihrt werden.

Die volle Funktionsf&higkeit kann einge-
schrénkt sein, wenn unterschiedliche Rei-
fengréBen montiert werden (z. B. Winterrei-
fen/Reserverad: baldmégliche Rickriistung
erforderlichl)

Eine Stérung wird durch Aufleuchten der
gelben ABS-Warnleuchte in der Instrumen-
tenkombination angezeigt. Das Bremssy-
stem arbeitet dann auf herkdmmliche Art
und Weise, wie bei Fahrzeugen ohne ABS,
ohne geringste Einschrankungen weiter.

Um durch evtl. auftretende Doppelfehler
Auswirkungen auf das Bremssystem zu
vermeiden, sollten die notwendigen Re-
paraturarbeiten bei néchster Gelegen-
heit ausgeflhrt werden.

Automatische Stabilitéits-Control
(ASC) * bzw.

Automatische Stabilitits-Control
plus Traktion (ASC+T) *

Zur deutlichen Verbesserung der Fahrstabi-
litat vornehmlich bei Beschleunigungs- und
Kurvenfahrt hat BMW das ABS um das
ASC bzw. ASC+T, das das Durchdrehen
der Hinterrdder auch unter ungunstigen Be-
dingungen verhindert, erweitert.

Die von den Reifen auf dis Fahrbahn (ber-
tragbaren Antriebs- und Flhrungskrafte
sind vom Verhalten des Fahrers (Leistungs-
einsatz des Motors) und dem Fahrbahnzu-
stand (nasse bzw. glatte Fahrbahn) stark
abhéngig. Zur sicheren Flhrung des Fahr-
zeugs dirfen diese kritischen Krafte nicht
Uber- bzw. unterschritten werden.

ASC bzw. ASC+T ist ein hochempfindliches
System, das Ober die Sensoren des ABS
die jeweiligen Raddrehzahlen »mitgeteilt«
erhdlt und aufgrund auftretender Drehzahl-
differenzen die Antriebskrait reduziert.

Die sténdige Radschlupflberwachung er-
kennt bei zu grof3er Antrisbskrait die Gefahr
des Durchdrehens der Réder und lost die
Zurtcknahme des Motorantriebsmomentes
bzw. beim ASC+T zusétzlich bei Bedarf den
Einsatz des Bremseneingriffs an den An-
triebsradern aus, so daB der optimale Kraft-
schluB zwischen Reifen und Fahrbahn ge-
wéhrleistet wird.

Diese Einschrénkung des Leistungseinsat-
zes des Motors, die im Fahrbetrieb mégli-
cherweise als gewthnungsbediritig emp-
funden wird, darf jedoch nicht dartiber hin-
wegtduschen, daf unter den gegebenen
Umsténden (Fahrbahnbeschaffenheit, Kur-
venfahrt) und unter Beibehaltung der Fahr-
stabilithtl die jewells optimale Antriebskraft
gewdahrleistet bzw. Beschleunigung erzielt
wird.

Auch mit dem ASC bzw. ASC+T kénnen —
wie beim ABS - physikalische Gesetze
nicht auBer Kraft gesetzt werden, so dal3
die Folgen von fehlender Traktion und Sei-
tenfihrungskraft bei Uberschreiten der
Grenzgeschwindigkeit in den Verantwor-
tungsbereich des Fahrers gehéren. Auf-
grund des zusétzlichen Sicherheitsangebo-
tes (berhéhte Sicherheitsrisiken einzuge-
hen mul3 deshalb vermiaden werden.

Durch Abschalten des ASC bzw. ASC+T
besteht die Moglichkeit, mit konventional-
lem Antrieb zu fahren. Beim »Freischau-
keln« oder Anfahren aus Tiefschnee oder
lockerem Untergrund (siehe »Fahrhinweise
far den Winter«) und beim Fahren mit
Schneeketten ist es zweckmafig, das Sy-
stem abzuschalten.

ASC bzw. ASC+T reagiert empfindlich auf
Mischbereifung. Deshalb nur Reifen glei-
chen Fabrikats und gleicher Profilausfiih-
rung verwenden.
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Lamellen-Selbstsperrdifferential *

Bei ungiinstigen Fahrbahnverhaltnissen
kann es vorkommen, daf3 die zu ibertra-
genden Antriebsmomente beim herkdmmli-
chen Ausgleichsgetriebe — Differential —
nicht aufgenommen werden und ein Rad
deshalb durchdrehi. Dieses Durchdrehen
wird durch das Selbstsperrdifferential
(Sperrwert ca. 25%) weitgehend vermie-
den.

Im praktischen Fahrbetrieb bedeutet dies
bessere Traktionseigenschafien beim An-
fahren und Beschleunigen (unter den ange-
fihrten ungdnstigen Fahrbahnverhalinis-
sen) und bei sportlicher Kurvenfahrt.

Gleichzeitig neigt das Fahrzeug jedoch bei
hohem Leistungseinsatz und starken Last-
wechseln auf unterschiedlich rutschigen
Fahrbahnen zu starkeren Drehbewegungen
um die Senkrechte im Fahrzeugschwer-
punkt. Die Beherrschung dieser Drehnei-
gung stellt héhere Anforderungen an den
Fahrer und bedarf deshalb der besonderen
Aufmerksamkeit, so wie sie im allgemeinen
bei sportlicher Fahrweise vorausgesetzt
werden kann.

Das Selbstsperrdifferential wird im prakti-
schen Einsatz ohne Zutun des Fahrers
wirksam.
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Wagenpfiege

Die optische Qualitat der Fahrzeug-Lackie-
rung kommt nicht nur den Winschen indivi-
dueller Farbgestaltung enigegen, sondern
schitzt die Karosserie durch ihren mehr-
schichtigen Aufbau auch gegen Korro-
sion. Die Hohlraumkonservierung wurde
zusétzlich zur kataphoretischen Tauchbad-
grundierung mit besonders daflr entwickel-
ten und langjdhrig erprobten Materialien
ausgefihrt. Der gesamte Unterboden ist mit
einer elastischen PVC-Schicht gespritzt
und anschlieBend komplett durch Unterbo-
denschutz auf Wachsbasis konserviert.

RegelmaBige Pflege und Wartung tragen in
hohem MaBe zur Fahrsicherheit und Wert-
erhaltung bei.

Regional unterschiedlich auftretende Um-
welteinfliisse kénnen auf die Fahrzeuglak-
kierung einwirken und sollten Haufigkeit
und Umfang der Fahrzeugpflege beeinflus-
sen.

StraBenschmutz, Teerflacken, tote Insek-
ten, tierische Ausscheidungen (starke Alka-
libildung), aber auch Baumabsonderungen
(Harz, Blltenstaub) enthalten Bestandteile,
die bei langerer Einwirkung Lackschaden in
Form von Flecken, Quellungen, Atzungen,
Ablosungen der Decklackschicht hervorru-
fen kénnen

In Industriegebieten flihren — meist be-
schrankt auf die horizontalen AuBenflachen
— Ablagerungen von Flugrost, Kalk, élhalti-
gem RuB, schwefeldioxydhaltigen Nieder-
schlégen (saurer Regen) und anderen Luit-
verunreinigungen bei ungentigendsr Wa-
genpflege zwangslaufig zu Lackschaden.

In Kiistenragionen fordert der hohe Salz-
bzw. Feuchtigkeitsgehali in der Luft beson-
ders stark die Korrosion.

In tropischen Zonen herrschen neben
starker UV-Strahlung und hoher Luftfeuch-
tigkeit Temperaturen tber 40°C im Schat-
ten. Dabei werden helle Lackierungen bis
zu 80°C und dunkle bis zu 120°C aufge-
heizt. Als Folge l&ngerer Einwirkungen kén-
nen — besonders auf den horizontalen Lack-
oberflichen — Rifbildungen entstehen.

Bei mechanischen Beanspruchungen
durch Sand, Streusalz, Rollsplit u. 4. kann
sich je nach Art und Durchschlag (Lackver-
letzung) Kerrosion — von den beschadigten
Stellen ausgehend — unter dem Lackaufbau
ausbreiten.

Die Kenntnis negativer Umwelteinflisse auf
Fahrzeug-Lackierungen veranlaBt Lack-
und Fahrzeughersteller zu immer neuen
Anstrengungen, die Widerstandsfahigkeit
moderner Lacke weiter zu erhéhen.

Die von BMW verwendeten Lacke entspre-
chen in Aufbau und Verarbeitung dem heu-
tigen Stand der technischen Maglichkeiten.

Zur Fahrzeugpflege in Eigenregie bietet
jeder BMW Service gepriifte Original
BMW Pflegemittel an.

Lackpflege

Vorbeugend gegen Langzeiteinwirkung
lackschédigender Stoffs jeglicher Art wird in
Gegenden mit hoher Luftverschmutzung
oder »natlrlicher« Verunreinigung (Indu-
striegebiste, Bahnanlagen oder Baumhar-
ze, Blatenstaub, Vogelsekret) eine Fahr-
zeugwdsche wdchentlich empfohlen. In
besonders gravierenden Einzelféllen das
Fahrzeug gleich nach Verunreinigung der
Lackoberflache reinigen.

Ubergelaufenen Kraftstoff, OI, Fett und
Bremsflissigkeit sofort entfernen — Lack-
verénderungen bzw. Lackverfarbung!

Vogelsekret-Ablagerungen umgehend be-
seitigen — Lackschadigung!

Ein neuer BMW kann veon Anfang an in
automatischen Waschanlagen oder von
Hand gewaschen werden.

Bel der automatischen Wagenwésche dar-
auf achten, daB bei Fahrzeugen mit Karos-
serieanbauteilen (z. B. Spoilern) keine Be-
schadigungen entstehen.
Gegebenenfalls Rucksprache mit
Waschanlagenbetraiber halten

Tote Insekten vor der Wagenwésche ein-
weichen und abwaschen.

dem
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Fahrzeugwésche

Fahrzeug weder bei warmer Motorhaube
oder unmittelbar nach starker Sonnenbe-
strahlung noch in der Sonne waschen, um
Fleckenbildung zu vermeiden.

Bel automatischen Waschanlagen darauf
achten, dal mit moglichst geringem Bulr-
stendruck gereinigt wird und far den
Waschvorgang viel Spilwasser zur Verfi-
gung steht. Bei neuzsitlichen Anlagen ist
dies in der Regel gewahrleistet. Es sollen
aber auch die nicht erreichbaren Zonen wie
Turschwellen, Tur- und Haubenfalze usw
von Hand gereinigt werden.

Besonders wahrend der Wintermonate dar-
auf achten, daB das Fahrzeug haufiger ge-
waschen wird, denn siarke Verschmuizung
und Tausalze lassen sich nicht nur schwer
entfernen, sondern fiihren nach langer Ein-
wirkzeit zu Schéden am Gesamt-Fahrzeug.

Fur die Handwésche zunichst den
Schmutz auf der Lackierung mit fein verteil-
tem Wasser aufweichen und abspiilen. Bit-
te nicht in die Luftein- und austrittsschlitze
der Belliftungsanlage hineinspritzen.

Danach Karosserie-Oberteil mit  einem
Schwamm, Waschhandschuh oder dgl. mit
maoglichst viel, hochstens handwarmem
Wasser, vom Dach her beginnend, wa-
schen. Dabei den Schwamm in kurzen Ab-
stdnden auswaschen.

Karosserie-Unterteil und R&der zuletzt rei-

nigen, méglichst mit einem hierfir bestimm-
ten zweiten Schwamm.

Nach dem Waschen Wagen nochmals aus-
giebig absprhen und mit sauberem
Waschleder abledern, damit sich keine
Wassetrflecken bilden.

Zum Schutz der Lackierung kann dem
Waschwasser ein Waschkonservierer* zu-
gegeben werden.

Sellte die einfache Wasserreinigung nicht
ausreichen, kann eine Behandlung mit ei-
nem rickfettenden Shampoo™ in der auf
dem Gebinde angegebenen Konzentration
vorgenommen werden. AnschlieBend mit
viel Wasser nachspilen.

Achtung! Nach der Wagenwdasche vertin-
gerte Bremswirkung durch Nésse! Daher
Bremsscheiben kurz trockenbremsen.

Evil. vorhandene Verunreinigungen der
Lackoberflache sind nach der Wagenwa-
sche besonders gut erkennbar. Sie sollten
mit einem in Reinigungsbenzin oder Spiri-
tus getrénkten, sauberen Tuch bzw. Watte-
bausch umgehend entfernt werden. Teer-
flecken mit Teerentferner” beseitigen.

AnschlieBend sollte der Lack an diesen
Stellen konserviert werden.

Zur Lack-Konservierung nur Mittel, die
Carnauba- cder synthetische Wachse ent-
halten, verwenden.

Wann die Lackierung konserviert werden
muB, ist am besten daran zu erkennen, dai
Wasser nicht mehr unter Perlenbildung ab-
gestofen wird. Dies ist je nach Fahrzeug-
sinsatz schon nach ca. 3—4 Monaten er-
kennbar. Die notwendige Lackpflege in den
erforderlichen Zeitabstanden ist wichtig.

Wenn die Brillanz der Lackierung infolge
unzureichender Pilege nachl&Bt, ist eine
Lackpolitur*  erforderlich. Bei bereits
stumpfem oder verwittertem Lack ist eine
Behandlung mit Lackreiniger” unumgéang-
lich. Der Griff zur Schleifpaste* sollte nur in
hartnéckigen Fallen angewandt werden.
Polituren, Reiniger und Pasten sind Lack-
aufbereitungsmittel, die durch Abtragen der
geschédigten Lackschicht den noch gesun-
den Lack freilegen. Die sorgféltige Konser-
vierung der freigelegten Lackschichien
kann dem Fahrzeug durchaus wieder zu
strahlendem Glanz verhelfen.

Pflegemittelreste und Siliken nach der
Lackpflege von der Frontscheibe mit Schei-
benreiniger” entfernen.

" beim BMW Service erhaltlich.
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Kleine Lackmangel kbnnen mit einer BMW
Lacksprihdose* bzw. einem BMW Lack-
stift* oder dem BMW Lackfilm* ausgebes-
sert werden. Die Farbbezeichnung befindet
sich auf einem Schild in der Nahe des Fahr-
zeug-Typenschildes und auf der ersten Sei-
e des Serviceheftes.

Steinschlagschaden oder Kratzer missen
sofort ausgebessert werden, um Rostbil-
dung vorzubeugen.

Lackbeschadigungen, die bereits gerostet
sind, mit Drahtbiirste reinigen und mit Rost-
umwandler bestreichen (Augen und Haut
schiltzen!). Nach einigen Minuten Einwirk-
zeit mit Wasser abspulen und gut trocknen.
Grundierung auftragen und trocknen las-
sen, dann Decklack auftragen. Nach ein
paar Tagen ausgebesserte Stelle aufpolie-
ren und konservieren.

GréRere Lackschaden sollten von einem
BMW Service durch eine fachgerechte Re-
paratur-Lackierung nach Werksvorschrift
mit Original BMW Lackmaterialien beseitigt
werden.

Achtung!

Bei Verwendung von Abdeckplanen als Wit-
terungsschutz  kénnen, besonders bei
Kunstistoffplanen, Lackschaden durch Kon-
denswasserbildung, Weichmacherdiffusion
und Kratzer entstehen. Das Fahrzeug vor
UV-Strahlung und Niederschlagen vielmehr
durch sorgféltige Pflege schilizen und evtl.
— 2. B. wéhrend des Urlaubs in Landern mit
extremer Sonneneinsirahlung — durch ein
50-80 cm Uber das Fahrzeug gespanntes
Sonnendach (Sonnensegel).

Die jahrliche Reinigung und Konservie-
rung bzw. Nachbehandlung von Motor,
Motorraum, Unterboden, Achsen und Ag-
gregaten, vom BMW Service mit Spezialge-
réten durchgefiihrt, bietet weitestgehenden
Korrosionsschutz, verhindert Kriechstré-
me und laBt Undichiigkeiten rechizeitig er-
kennen. Besonders wichtig nach der Win-
tersaison.

Verchromte und polierte Teile wie Stof3-
stangen, Zierleisten, Radverkleidungen
u. 4. besonders wéhrend der Streusalzein-
wirkung im Winter regelmaBig mit Wasser
und ggf. Shampoo-Zusatz® sorgféltig reini-
gen und konservieren.

Leichtmetall-Scheibenrdder mit Felgen-
reiniger* besonders wahrend der Wintermo-
nate pflegen, jedoch keine aggressiven,
séurehaltigen, stark alkalischen und rauhen
Reinigungsmittel oder Dampistrahler {ber
60°C verwenden.

Scheiben-Innenflachen und Spiegelgla-
ser konnen mit Schebenreiniger” schlie-
renfrel gesaubert werden. Spiegelglaser
nicht mit quarzhaltigen Reinigungsmitteln
wig Polierpasten u. &. in Berlihrung bringen!

Kunststoffteile, Kunstlederbeziige, Him-
mel, Leuchtengldser sowie mattschwarz
gespritzte Teile mit Wasser und evil. Sham-
poo-Zusatz® séubern, Himmel nicht durch-
feuchten. Kunststoffteile ggf. mit Kunststoff-
reiniger” behandeln. Keinesfalls Lésungs-
mittel wie Nitroverdinner, Kalireiniger,
Kraftstoff u. 4. verwenden

Gummiteile aul3er mit Wasser nur mit
Gummipflegemittel* bzw. Silikonspray* be-
handeln.

Die Wischerblitter der Frontscheibe mit
Seifenwasser reinigen. Zweimal jahrlich vor
und nach der Wintersaison sollten sie durch
neue ersetzt werden.

Sicherheitsgurte nur mit milder Seifenlau-
ge in eingebautem Zustand saubern, nicht
chemisch reinigen, da das Gewebe zerstort
werden kann.

Automatikgurte grundsétzlich nur in trok-
kenem Zustand aufrollen. Verschmutzie
Gurtbander behindern das Aufrollen und
beeintréchtigen damit die Sicherheit.

Bodenteppiche und FuBmatten* |lassan
sich bei stdrkerer Verschmutzung mit In-
nenreiniger* saubern.

FuBmatten kénnen zur Reinigung des In-
nenraums herausgenommen werden.

* beim BMW Service erhaltiich.
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Polsterstoff-Pflege

Druckstellen, die auf den Polsterstoffen der
Sitze im taglichen Gebrauch durch Warme
und Feuchtigksit entstehen (Sitzspiegel),
kénnen mit einer leicht angefeuchteten Bir-
ste »gegen den Strich« aufgeblrsiet wer-
den.

Das Umlegen des Velours ist kein Quali-
tatsmangel und wie bei Heimtextilien oder
Kleiderstoffen nicht zu vermeiden.

Fusseln auf Polsterstoffen, eingeriebene
Textil- oder Wildlederrlicksténde lassen
sich mit einer Fussel*- bzw. Kletitblrste®
entfernen. Flecken und gréBere Schmutz-
stellen mit lauwarmem Wasser, Innenreini-
ger®, Fleckenenterner* oder Reinbenzin
sofort beseitigen. Stoffteile anschlieBend
aufbirsten.

Durch die elektrostatische Aufladung der
Sitzbeziige, besonders bei geringer Luft-
feuchtigkeit, kénnen Insassen einen vbllig
ungefahrlichen elekirischen Schlag bekom-
men, wenn sie nach dem Ausstelgen me-
tallische Karosserietelle berithren. Durch
Anfassen dieser Teile wahrend des Aus-
steigens wird die Aufladung unmerklich ab-
geleitet.

Evil. Antistatik-Mittel zur weitesigehenden
Vermeidung elektrostatischer Aufladung
verwenden.

Bei slarker Senneneinstrahlung und lange-
rer Standzeit Sitze abdecken, damit sie
nicht ausbleichen.

Lederpflege

Bei dem von BMW verarbeiteten Polsterle-
der* handelt es sich um ein hochwertiges,
nach dem neuesten Stand der Verfahrens-
technik bearbeitetes Naturprodukt, dessen
Qualitatsstand bel entsprechender Pflege
Uber Jahre hinaus gehalten werden kann.

Da es sich hierbei um ein unverfalschtes
Naturprodukt handeli, missen die Eigenar-
ten, aber auch Einschrénkungen im Ge-
brauch und die besondere Pflege berlck-
sichtigt bzw. in Kauf genommen werden.

RegelméaBige Reinigung und Pflege ist not-
wendig, denn Staub und StraBenschmutz
scheuern in Poren und Falten und flihren zu
starkem Abrieb sowie zu vorzeitiger Ver-
sprédung der Lederoberflache.

Bei starker Sonneneinstrahlung und lange-
rer Standzeit zur Vermeidung des Ausblei-
chens lederbezogener Teile diese Teile
oder alle Fensterscheiben abdecken.

Trikot- oder Wollappen mit Wasser leicht
anfeuchten und Lederflachen saubern, oh-
ne das Leder oder die Nahtstellen zu durch-
feuchten. AnschlieBend das getrocknete
Leder mit einem sauberen und weichen
Tueh nachreiben.

Stérker verschmutzte Lederflaichen kénnen
mit einem milden Feinwaschmittel ohne
Autheller (2 EBI&ffel auf 1 Liter Wasser) ge-
reinigt werden. Fett- und Olflecke vorsichtig
ohne Reiben mit Reinbenzin abtupfen.

Die gereinigten (lackierten) Lederpolster
missen zur Lecerpflege und als Anti-Elek-
tro-Statikum mit Lederpflegemittel* be-
handelt werden. Vor Gebrauch gut schit-
teln und mit sinem weichen Lappen dinn
auftragen. Nach dem Eintrocknen mit ei-
nem sauberen und weichen Tuch nachrei-
ben.

Diese Behandlung wird bei normaler Bean-
spruchung halbjahrlich empfohlen,

* beim BMW Service arhéltlich,
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Wasserbiiffelleder*

Zur regelmé&Bigen Pflege nur speziellss Le-
derspray” nach Gebrauchsanweisung ver-
wenden

Wassertropfen immer sofort entfernen, star-
kes Befeuchten durch nasse Kleidung oder
beim Reinigen vermeiden

Zum Reinigen stirkerer Verschmutzungen
kann ein mildes Feinwaschmittel ochne Auf-
heller (2 EBl6ffel auf 1 Liter Wasser) ver-
wendet werden.

Das naturbelassene Wasserblffelleder
kann leichte, natlrliche Farbtonunterschie-
de aufweisen. Naturmerkmale wie vernarb-
te Heckenrisse, Insektenstiche und Mastfal-
ten zéhlen ebenso wie eine gewisse »Ge-
brauchspatina« zu den normalen und typi-
schen Eigenschaften. Neues Wasserbiiffel-
leder kann bei Feuchtigkeitseinwirkung
leichte Abférbungen auf heller Kleidung
hervorrufen.

* baim BMW Service erhéltlich

Warnung:

Reinigungsmittel fiir Kinder unzugéng-
lich aufbewahren. Manche Mittel kénnen
geféhrlich sein, weil sie z. B. giftig oder
brennbar sind. Vor der Anwendung der
Mittel immer die Anweisungen sowie et-
waige Warnungen und Hinweise auf den
Behdltern beachten.

Offnen Sie bei der Innenreinigung immer
die Tiiren oder Fenster lhres Fahrzeugs.
Verwenden Sie niemals (Losungs-)Mit-
tel, die nicht zur Reinigung lhres Fahr-
zeugs vorgesehen sind.
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Motordaten, Kraftstoffverbrauch

BMW 730i BMW 730i
Sechszylinder Achtzylinder
Hubraum cm3 2086 2997
Zylinderzahl 6 8
GroBte Leistung Kw 138 160
PS 188 218
bei Drehzahl 1/min 5800 5800
Groftes Drehmoment Nm 260 290
bei Drehzahl 1/min 4000 4500
Verdichtung e 9,0 10,5
Hub/Bohrung mm 80/89 67,6/84
Kraftstoffaufbereitung Digitale Motor Elektronik
Kraftstoffverbrauch nach 5-Gang Aut. 5-Gang Aut.
DIN 70 030/1 ECE Getr. Getr. Getr. Getr.
bei 90 km/h Liter/100 km 7.6/7,67 7,9/7,9* 8,3 7.7
bei 120 km/h Liter/100 km 9,4/8,3" 9.8/9,7 10,2 9.5
bei Stadtfahrt Liter/100 km 16,3/15,67 17,3171 14,9 15,6
Durchschnitt Liter/100 km 11,1/10,8* 11,7/11.,67 11,1 10.9

* ohne Katalysator
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Motordaten, Kraftstoffverbrauch
BMW 740i/L BMW 750i/L

Hubraum om3 3982 4988

Zylinderzahl 8 12
Grofite Leistung KW 210 220

PS 286 300

bei Drehzahl 1/min 5800 5200
GroBtes Drehmoment Nm 400 450

bei Drehzahl 1/min 4500 4100
Verdichtung £ 10,0 88
Hub/Bohrung mm 80/89 75/84
Kraftstoffaufbereitung Digitale Motor Elektronik
Kraftstoffverbrauch nach BMW 750i BMW 750iL
DIN 70 030/1 ECE _

bei 90 km/h Liter/100 km 8.2 8,8/8,9* 8,8/89"

bei 120 km/h Liter/100 km 9,9 10,911,1° 10,9/11,17

bei Stadtfahrt Liter/100 km 17,5 19,8/19,8* 20,8/20,8"

Durchschnitt Liter/100 km 11,9 13,2/13,3" 13,5113,6"

* ohne Katalysator
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MaBe und Gewichte

BMW 730i BMW 730i BMW 740i BMW 750i BMW 740iL  BMW 750iL
Sechszylinder  Achtzylinder

Lidnge mm 4910 5024
Breite mm 1845
Hohe mm 1411 1400
Radstand mm 2833 2047
Vordere Uberhanglinge mm 887
Hintere Uberhangléange mm 1190
Spurweite vorn mm 1530
Spurweite hinten mm 1558
Kleinster Spurkreis m 10,8 11,2
Kleinster Wendekreis & m 116 12,0
Fahrzeuggewicht leer (fahrfertig, vollgetankt

ohne Sondarausstattungen) kg 1600 1700 = - - -

mit automatischem Getriebe kg 1600 1730 1790 1830 1830 1860
Zulassiges Gesamtgewicht kg 2130 2220 o - = S

mit automatischem Getriebe kg 2150 2250 2310 2350 2350 2380
Zuléassige Achslast vorn kg 1025 1065 1100 1110 1110 1130
Zulassige Achslast hinten kg 1180 1240 1258 1280 1280 1280
Anhéngelasten (nach werkseitiger Vorschrift und in der Bundesrepublik Deutschland gesetzlich zulassig)

ohne Bremse 750

mit Bremse bei Steigungen bis 12% 1600
Bezlglich Ernshung der Anhangelast weif jeder BMW Service Bescheid
Zulassige Deichselstiitzlast 50 kg {75 kg nur in Verbindung mit BMW Niveauregulierung oder BMW Anhéngerfederung)
Zulassige Dachlast 100

Die zul&ssigen Achslasten bzw. das zul. Gesamigewicht dirfen nicht Uberschritten werden.
Gepdckraum-Inhalt nach VDA 500

Fir Landerausfahrungen und Sonderfahrzeuge gelten eventuell abweichende Gewichtsangaben. Bitte richten Sie sich nach den Angaben in
den Fahrzeugpapieren bzw. auf dem Typenschild.
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Fahrleistungen
BMW 730i BMW 730i BMW 740i/L BMW 750i/L
Sechszylinder Achizylinder
Héchstgeschwindigkeit km/h 222 233 = -
mit automatischem Getriebe 222 230 240 (abgeregeli) 250 (abgeregelt)
Beschleunigungswerte km/h s s ] s
von 0- 50 29 2,7 3.1 3,2
0- 80 6,3 5,8 53 53
0-100 9,3/10.6" 8,5/9,3 74 7.4
0-120 12,8 11,6 97 9.8
80— 120 km/h im 4. Gang 10,9 9.4 - -
Stehender Kilometer in 30,1/31,9° 28,9/29,9 27,4 27.3

* mit automatischem Getriebe

Hinweis: Die Messung der Motorleistung
bzw. der Fahrleistung erfolgt unter den Be-
dingungen der jeweiligen DIN-Norm (mit
der Serienausstattung des Fahrzeugs). Er-
laubte Abweichungen dazu sind ebenialls
festgelegt.

Zusatzausstattungen beeinflussen teilweise
sehr wesentlich Fahrleistung und Ver-
brauch, da in der Regel Gewicht und
Cy-Wert verandert werden (Dachgepack-
trager, breitere Reifen. Zusatzspiegel usw.)
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Technische Daten Elekirische Anlage
Getriebe-Ubersetzung Batterie 12V, 85 Ah
BMW 730i BMW 730i 2. Batterie* im Gepackraum 12V, 25 Ah
Sechszylinder Sechszylinder, Ziindfolge
750iL BMW 730i Sechszylinder1 -5-3-6-2-4
5-Gang- Automatic- BMW 730i Achtzylinder, 740i/L
Getr. Getr. 1-5-4-8-6-3-7-2
BMW 750ilL
1.Gang 3,83 2,48 1-7-5-11-3-9-6-12-2-8-4-10
2.Gang 220 1,48 Ziindwinkel o
Bei Fahrzeugen mit digitaler Motor-Elektro-
3.Gang 1.40 1,00 nik ist eine Einstellung der vorprogrammier-
ten ZUndwinkel nicht méglich.
4.Gang 1,00 0,73
Drehstromgenerator
5.Gang 0,81 - BMW 730i Sechszylinder 90 A, 1260 W
BMW 730i Achtzylinder 100 A, 1400 W
R.-Gang 3,46 2,09 BMW 730iA Achtzylinder,
BMW 740i/L, 750i/L 140 A, 1960 W
2. Generator* 33 A, 460 W
mit eingebautem Spannungsregler
BMW 730i BMW 740i/L
Achtzylinder
5-Gang- Autom.- Autom.-
Getr. Getr. Gelr.

1.Gang 4,20 3,67 3,55
2.Gang 2,49 2,00 2,24
3.Gang 1,68 1,41 1,54
4.Gang 1,24 1.00 1,00
5.Gang 1,00 0,74 0.79
R.-Gang 3,89 4,10 3,68
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Stichwortverzeichnis

Abblendlicht 24, 92
Ablagen 43
ABS, s. Anti-Blockier-System
Abschleppen 87
Abschleppdsen 87
AbschlieBbare Radschrauben 90
Achslast. zuldssige 120
Airbag 19
Anh&ngelast, zulassige 120
Anhéangerbetrieb 108
Anlassen 67
Anschleppen 87
Anti-Blockier-System (ABS) 110
Warnleuchte 28
Anzinder 42
Armaturenbeleuchtung 24
Armlehne, s. Mittelarmlehne
ASC 47, 111
ASC+T 47, 111
Ascher 41
AUC-Autom. Umluft Control 38
Ausgleichsbehélter fiir Kithimittel 80
AuBenrickspiegel 20
AuBentemperaturanzeige und Digitaluhr 50
Automatic-Getriebe 34
Olfdlimenge 130
Ubersetzung 122
Automatik-Sicherheitsgurte 18, 115
Automatische Geschwindigkeits-
regelung 46
Automatische Stabilitats-Control (ASG)
47,111
Automatische Stabilitdts-Conirol plus
Traktion (ASC+T) 47, 111
Autoradio 56, 85
Autotelefon 66

Batterie 83, 86, 122
Ladestrom-Warnleuchte 29

Bellftung 36

Beschleunigungswerte 121

Blinker, s. Fahririchtungsanzeige

Bordcomputer 58

Bordwerkzeug 88

Breite 120

Bremsbeléage 91

Bremsdruck 91

Bremsen 69, 91, 101

Bremsflissigkeit 79

Bremsflissigkeit 79, 91

Bremsleuchie 94

Bremsli. Elekirik 30

Check-Control 30
Check-Control 31
Chrompflege 115

Dachlast, zulassige 120
Dachgepéckirager 107
Deichselstltzlast, zulassige 120
Diebstahlsicherung 7, 10, 12
Diebstahlwarnanlage 48
Differential, s. Hinterachsgetriebe
Digitaluhr 50

Drehmoment 118
Drehstromgenerator 122
Drehzahlmesser 26

EDC - Elektron. D&mpfer Control 47
Einfahren 69

Elektrische Anlage 122

Elektrische Sitzverstellung 15

Elektron. D&mpfer Gontrol (EDC) 47
EML-Elektron. Motorleistungsregelung 28
Energie-Control 26

FahrertiirschloB-Heizung 7

Fahrgestelinummer, s. Fahrzeug-ldentifi-
Zierungsnummer

Fahrhinweise 70, 99, 101

Fahrleistungen 121

Fahrtrichtungsanzeige 24

Fahrtrichtungsanzeigeleuchie 24, 94

Fahrzeuggewicht 120

Fahrzeug-ldentifizierungsnummer 72

Fahrzeug-Stillegung 97

Felgen, s. RadgréfBen

Fensterheber, elektrische 44

Fernbedienung 10, 12

Fermlicht 24, 92

Feuerldscher 88

Fremdstarthilfe 86

Frontklappe 71

Frostschutzmittel 98

Fullmengen 130

FuBraumleuchten 41, 95

Gefrierschutzmittel 98
Generator, s. Drehstromgenerator
Gepéckraum 8
Gepéckraumbeleuchtung 9, 96
Gepéckrauminhalt 120
Gesamtgewicht, zul&ssiges 120
Geschwindigkeitsmesser 23
Geschwindigkeitsregelung,
automatische 46
Getriebeprogramm 35
Gewichte 120
Gummiteile 98, 115
Giirtelreifen 103, 105

Handbremse 33, 69
Einbremsen 69

Handlampe 43

Handschuhkasten 42

Heckleuchten 94

Heizung 36

Heizbare Heckscheibe 30




128

High-Line Fondaussiattung 53
Hinterachsgetriebe-Olfllimenge 130
Héchstgeschwindigkeit 121

Hohe 120

Hohlraumkonservierung 113
Hubraum 118

Hupe, 5. Signalhomn

Individuelles Fond-Klimasystem 54
Infrarotsender 10, 12
Innenleuchten 41, 96
Innenrickspiegel 21
Instrumentenbeleuchtung 24
Instrumentenkombination 23
Intensivreinigungsanlage 25
Vorratsbehdélter 81

Kaltstart 67, 70
Katalysator 68
Keilriemen 131
Kennzeichenleuchte 95
Kiek-down 35
Kinder-Riickhaltesysteme 18
Kindersicherung 9
Klimaautomatik 38
Klimatisierung 38
Kofferraum, s. Gepackraum
KomforischlieBung fur Fenster und
Schiebe-Hebedach 8, 44
Konservierung 115
Kontrolleuchten 28
Kopfstiizen 14, 16
Korrosionsschutz 114
Kraftstoff 4
Anzeige 27
Behalterinhalt 130
Kontrolleuchte 27
Verbrauch 67, 70, 118
Verbrauchsanzeige 26
Kiihlbox 55

Kihlerverschluf3, s. Ausgleichsbehélter
fur Kihimittel
Kuhlmittel 98
Fernthermometer 27
Kontrolle 80
Temperatur 27
Kiihlsystem 80, 98
Inhalt 130
Kihlwasserstand 80
Kiihlwassertemp. 27

Lackpflege 98, 113

Lackschéden 113
Ladestrom-Warnleuchie 29

Lange 120

Lampenwechsel 82

Lederpflege 116

Leisiung 118

Lenkradschlof 22
Lenkradverstellung, elekirische 17
Lenksaulenverstellung 16
Leseleuchten 41, 96
Leuchtweitenregulierung 45
Lichthupe 24

Lichtmaschine, s. Drehstromgenerator
Lichtschalter 24

Lordosenstiltze 16

LUftung 36

Make-up-Spiegel 21

MafBe 120

Memeary flr Sitzverstellung 15
Mikrofilter 40

Mittelarmlehne 45

Motor anlassen 67
Motordaten 118
Motordrehmoment 118
Motorhaube, s. Frontklappe
Motorleistung 118
Motordldruck-Warnleuchte 28
Motor-Olfiillmenge 130

Olsorten 77

Olstand 756
Motorraum, das Wichtigste im 72
Motorraumleuchte 71, 96

Nebelscheinwerfer 32, 93
Reinigungsanlage 25, 81
NebelschluBleuchte 32, 84
Niveauregelung 30, 81
Niveauregulierung, Qlstand 78

Oeldruck Moter 30, 75
Oeldruck Sensor 31
Oelstand Motor 75
Oelst. Lenkhilfe 31, 78
Oktanwert 4
Oldruck-Warnleuchte 28
Olfilimergen 130
OlmeBstab 75

Olsorten 77, 130
Qlstandskontrollen 75
Olzusétze 76

Pannentips 86

Park Distance Control (PDC) 49
Parklicht 24, 92

Pflege 113

RadgréiBen 106
Radio 56, 65
Radioantenne 65
Radschrauben, abschlieBbare 80
Radschraubenschlissel 88
Radschraubensicherung 90
Radstand 120
Radwechsel 88
Raderwechsel 104
Reifen 103
Erneusrung 104
Falldruek 131
GrofBen 106

Instandsetzung 90

Panne 88

Profil 103
Reserverad 88
Ruckfahrleuchten 33, 94
Ruckleuchten 94
Rickspiegel 20

Séurestand der Batterie 83
Schaligetriebe 33
QIlftlimenge 130
Uberselzung 122
Schaltschema 33
Schaltuhr 51
Scheibenbremsen 101
Scheibenentirestung 36
Scheibenwaschanlage, s. Wisch-/Wasch-
einrichtung
Scheibenwasch-Spritzdiisen 83
Scheibenwischer 25
Scheibenwischerblatter 91, 115
Scheinwerfer 92, 107
Scheinwerfer-Leuchtweitenregulierung 45
Scheinwerfer-Reinigungsanlage 25
Vorratsbehélter 81
Schiebe-Hebedach 44, 92
Schldsser 97, s. auch Tirschlésser
Schilissel 7
SchluBleuchte 94
Schneeketien 89, 100, 108
Sensor Qelstand 31
Service-Intervallanzeige 27
Servolenkung 78, 88, 91
Olstandskontralle 78
Servo-Schlielsystem, s. Soft-Close-
Automatic
Servotronic 91
Sicherheitsgurte 18, 115
Sicherheitsverriegelung 9
Sicherungen 85
Signalhorn 25

Sitzheizung 43, 55

Sitz- und Spiegelmemory 15

Sitzverstellung 14

Sitzverstellung, elektrische 15

Skisack 64

Soft-Close-Automatic 8, 57

Sonnenblenden 21

Sonnenschutzrollo 45, 57

Sperrdifferential 112

Sportliche Fahrwerksabstimmung 108

Sportsitz 15

Spurkreis 120

Spurweite 120

Stahlkurbel-Hebedach, s. Schiebe-Hebe-
dach

Standheizung/-liftung 51

Standllicht 24, 92

Starten 67

Starthilfe 86

Stillegung des Fahrzeugs 97

Tachometer, s. Geschwindigkeitsmasser

Tageskilometerzahler 26

Tankanzeige 27

Tanken 4

Tankinhalt 130

Tankklappe 4, 8

Tankkontrolleuchte 27

Taschenlampe, s. Handlampe

Technische Daten 118

Technische Veranderungen 106

Telefonanlage 66

Temperaturanzeige, s. Kihimittel-
Fernthermometer

Tlrschlosser 7

TarschloBheizung 7

Typenschild 72

Uberhanglédnge 120
Uhr 41, 50, s. auch Bardcomputer
Unterbodenschutz 115

Unterlegkeil 88

Ventilschraubkappen 105
Verdnderungen, technische 106
Verbandkasten 85

Verdichtung 118

Veratsbehdlter fiir Kupplungshydraullk 80

Wagenheber 88
Wagenpflege 113
Wahlhebelanzeige 34
Warnblinkanlage 32
Warndreieck 88
Warnleuchte fir Brems- und
Lenkhydraulik 28, 91
Warnlsuchten 28
Wendekreis 120
Werkzeug, s. Bordwerkzeug
Winterbetrieb 98
Winterreifen 105
Wirischaftlichkeit 67
Wisch-/Wascheinrichtung 25
Vorratshehalter 81
Wohnanhdngerbetrieb 108

Xenon-Licht 24, 93

Zeltuhr 41, 50, s. auch Bordcomputer
Zentralverriegelung 7

Zulassung im Ausland 107
ZlndanlaBschalter 22

Zundfolge 122

Zindkerzen 132

Zindwinkel 122

Hinweis: Fettgedruckte Stichworte sind
Meldungen der Check-Control, bei denen
das Wort »Betriebsanleitg.« erscheint.
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Fullmengen

Liter

Bemerkung

Kraitstoffbehalter

90 bzw. 102*

Kraftstoffqualitét: Seite 4

Scheibenreinigungsanlage

in Verbindung mit Scheinwerfer- und
Nebelscheinwearfer-Reinigungsanlage

Scheinwerfer- und Nebelscheinwerfer-
Reinigungsanlage

Intensivreinigungsanlage

ca. 3,0 - BMW 730i Sechszylinder
ca. 2,5 - BMW 730i Achtzylinder, 7401/L
ca. 6,5 - BMW 750 i/lL

ca. 7.5 - BMW 7301 Achtzylinder, 740i/lL
ca. 9,0 — BMW 750i/L

ca. 8,0 — BMW 730i Sechszylinder
ca. 1,0

Néhere Einzelheiten: Seite 81

Kihlsystem einschlieBlich Heizung

12,0 — BMW 7301 Sechszylinder
12,6 — BMW 730i Achtzylinder, 740i/L
13,0 - BMW 750i/L

Néhere Einzelheiten: Seite 80

Mator mit Offitterwechsel

5,75 — BMW 730i Sechszylinder
7,50 - BMW 730i Achtzylinder, 740i/L, 750i/L

Marken-HD-O filr Ottomotoren
Olsorten: Seite 77

Schaligetriebe

1,25

ATF-CI")

Automatic-Getriebe

3,0 — BMW 730i Sechs- und Achtzylinder
- — BMW 740i/L
3,5 — BMW 750i/L

* Gldauerfullung ohne Olwechsel

ATE-OIN) )
AuBer bei Inspektionsarbesiten ist eine OI-
standskontrolle zur Vermeidung von Fehlbe-
filllungen nicht vorgesehen. Im Ausnahmefall
BMW Service hinzuziehen.

Hinterachsgetriebe

1,7 — BMW 730i Sechs- und Achtzylinder
1,8 — BMW 740i/L, 750i/L

Marken-Hypoid-Getriebedl')

1) Olsorten kennt jeder BMW Service
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Keilriemen
BMW 730i Sechszylinder

Drehstromgenerator — Kiihimittelpumpe
12,5 x 1055

Hydropumpe fiir Servolenkung
9,5 x 865

Kompressor fiir Klimaanlage
12,5 x 835
BMW 730i Achtzylinder, 740i/L

Kithlmittelpumpe — Drehstromgenerator
— Servolenkung
Keilrippenriemen 7 K x 1605

Kompressor fir Klimaanlage
Keilrippenriemen 5 K x 980
BMW 750i/L

Drehstromgenerator — Servolenkung
Keilrippenriemen 6 K x 1080

Kiihlmittelpumpe - Klimaanlage
Keilrippenriemen 5 K x 1165

Zweiter Generator
Keilrippenriemen 3 K x 580

Reifenfiilldruck — regelméBige Priifung zur persénlichen Sicherheit!
Falscher Reifenfiilldruck kann zu Fahrinstabilitat bzw. Reifenschéden und damit zu Unféllen

fihren.

Druckangaben in bar (Uberdruck) bei kalten Reifen (Kalt = Umgebungstemperatur).
Hinweis: Der Fiilldruck steigt bei warmen Reifen (z. B. bei schneller Autobahnfahri) um ca.
0,3 bar. Pro 10" C Temperaturwechsel &ndert sich der Filldruck um 0,1 bar.

A

Rkl

BMW Girtelreifen
Modell (schlauchlos) Y &* &~ & |
205/65 R 15 94 V
225/60 R 15 95 V
TD 230/55 ZR 260 22 27 26 il
730i 240/45 ZR 415
Sechs |'205/65 R 15 94 Q/T/H M+S
Y 225/60 R 15 95 Q/T/H M+S o o . a3
TD 230/55 R 390 95 H M+S ! ! . :
240/45 R 415 94 H M+S
205/60 7R 15
TD 230/55 ZR 390
730i 240/45 ZR 415 ‘
Acht- 205/85 R 15 94 QT M+S 23 | 27 26 3,1
zylinder | 225/60 R 15 95 Q/T/H M+S
TD 230/55 R 390 95 H M+S
240/45 R 415 94 H M+S
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Ziindkerzen
BMW 730i Sechszylinder
Warmewert
Bosch W 8 LCR 145
BMW 750i/L:
Bosch F 8 LCR 145
Elekirodenabstand 0,7 +0,1 mm

BMW 730 i Achtzylinder, 740i/L
Bosch F7 LDCR (Zwei-Massenelektrade)

Bei Radwechsel bzw. Reifenpanne

Sind die Réder Ihres BMW mit einer Rad-
schraubensicherung ausgeristet, sollte
ein Adapter oder Schliissel unbedingt im
Bordwerkzeug deponiert werden. Dies
erleichtert bei Bedarf das Auffinden in
der Werkstatt oder durch den Pannen-
dienst. Siehe auch Seite 90,

Fortsetzung Reifenfllidruck

| BMW Gartelrelfen \
| Modell (schlauchlos) |

225/60 ZR 15

TD 230/55 ZR 390
| 740iL | 240745 ZR 415 2,3 2,8 2,8 33
‘ 225/60 R 15 95 Q/T/H M+S

TD 230/55 R 390 95 H M+S |
240/45 R 415 94 H M+

225/60 ZR 15

TD 230/55 ZR 390
750i/L 240/45 ZR 415 2,6 3,0 29 33
225/60 R 15 95 Q/T/H M+3
TD 230/55 R 390 95 H M+5
240/45 R 415 94 H M+8

Wird eine Geschwindigkeit von 200 km/h nicht Gberschritten, kann der Fllldruek bei Sommer-
reifen fiir einen zusatzlichen Kemfortgewinn um jeweils 0,3 (BMW 750i/L: 0,5) bar reduziert
werden.

Bei Anhéngerbetrieb darf der Fiilldruck nicht reduziert werden; empfohlen wird der Fulldruck
far hohere Beladung.

Die Druckangaben gelien fiir die ven BMW empfohlensn Raifenfabrikats, die dsm BMW Service bekannt sind. Bei Venven-
dung anderer Fabrikate kann hdherer Fiilldruck notwendig sein.

Ein Reifenfilidruckschild befindst sich an der Fahrendrsaule, Dort sind fiir Sonderfahrzeuge eventuell abweichende Werte
ersichtlich.




